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Bezpecnostni informace

Tato varovani a upozornéni mohou vas nebo vase okoli ochranit pfed poranénim a mohou také zabranit poskozeni
zarizeni. Pfed pouZzitim tohoto zafizeni si veSkeré pokyny pfectéte a snazte se jim porozumét.

Pfi provozu zafizeni a pouzivani jakéhokoli elektrického pristroje postupujte podle zdravého rozumu. DodrZujte vSechna
nafizeni a pokyny vyznacené na zarizeni a v instrukcich dodavanych se zafizenim. Po pfecteni této Casti tuto ulozte na
bezpecné misto pro budouci pouziti.

Dulezité bezpecnostni symboly

Tato ¢ast vysvétluje vyznam vSech ikon a znakl v uzivatelské pFirucce. Tyto bezpec€nostni symboly jsou sefazeny podle stupné nebezpedi.

Vysvétleni vS§ech ikon a znakl pouzivanych v uzivatelské prirucce:

Varovani Rizika ¢i nebezpecné pouzivani mohou vyustit ve vazné zranéni osob nebo umrti.
Pozor Rizika ¢i nebezpelné pouzivani mohou vyustit v mensi zranéni osob nebo poskozeni majetku.
NezkouSejte.

Nerozebirejte.

Nedotykejte se.

Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Ovétrte, zda je zafizeni uzemnéné. Zabranite tak zasazeni elektrickym proudem.

Obratte se na servisni stfedisko.

O0e®e®0[>pP

Postupujte pfesné podle pokynu.

Provozni prostredi

A Varovani

Nepouzivejte, pokud je napajeci kabel poskozen,
nebo zasuvka neni uzemnéna.

Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo
k pozaru.

® Na horni stranu zafizeni nic nepokladejte (vodu,
& | malé kovove nebo tézké predméty, svicky, zapalené
cigarety, atd.).
[ ]

Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo
k pozaru.

Bezpecnostni informace_ 7

Na napéjeci kabel nepokladejte tézké predméty, ani
jej neohybeijte.

Stoupnete-li na napajeci kabel nebo dovolite-li, aby
byl vystaven narazu téZkych predmétl, maze dojit k
zasazeni elektrickym proudem nebo k pozaru.

Zastreku nevytahujte tahem za kabel; se zastr¢kou
nemanipulujte mokryma rukama.

Mohlo by dojit k zasaZeni elektrickym proudem nebo
k pozaru.



Dojde-li k pfehfati (ze zafizeni vystupuje kouft, slySite
nezvyklé zvuky nebo zafizeni vydava zapach), oka-
mzité zafizeni vypnéte a vytdhnéte ze zasuvky.
Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo
k pozaru.

[0) a PFi boufce, nebo pokud zafizeni dlouho nepouzivate,
,/ vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.
Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo
k pozaru.

@ Budte opatrni, oblast vystupu papiru je horka.
Muize dojit ke spaleni.

(D Doslo-li k padu zafizeni, nebo jeho kryt vypada poskozené,
odpojte zafizeni od vSech vnéjSich zdroji a pozadejte o pomoc
servisniho technika.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem

nebo k pozaru.

@ Pokud dojde k nahlé a vyrazné zméné funkénosti zafizeni,
odpojte zafizeni od vSech vnéjSich zdroji a pozadejte o pomoc
servisniho technika.

V opac¢ném pfipadé by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem

nebo k pozaru.

Zpusob pouziti

A Pozor

®7 Béhem tisku nevytahujte papir nasilim.
Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.

6)7 Nevkladejte ruku mezi zafizeni a zasobnik papiru.
MUzZete se zranit.

® Neblokujte ventilator zadnymi pfedméty, ani je do n&j nevkla-
dejte.

Mohlo by to vést ke zvySeni teploty souastek a nasledné skodé

nebo pozaru.

@ Pfi vyméné papiru nebo odstrafiovani zaseknutého papiru
postupujte opatrné, abyste se neporezali.
Muzete se zranit.

® Pokud kabel nejde snadno zasunout do zasuvky, nepokousejte
se jej tam zastréit silou.

Na vyménu elektrické zasuvky povolejte elektrikare, jinak maze dojit

k zasazeni elektrickym proudem.

® Zajistéte, aby domaci zvifata nepfekousla napajeci kabel, tele-
fonni kabel nebo kabely propojujici zafizeni s pocitatem.
Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo k pozaru.

@ Pokud zafizeni nepracuje spravné i kdyz jste postupovali pfes-
né podle navodu, odpojte zafizeni od v§ech vnéjSich zdroji a
pozadejte o pomoc servisniho technika.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem

nebo k pozaru.

PFi velkém objemu tisku se muze spodni ¢ast oblasti
vystupu papiru zahfat. Nedovolte détem, aby se ji
dotykaly.

Déti se mohou popalit.

@
=]

PFi odstranovani zaseknutého papiru nepouzivejte
pinzetu ani ostré kovové predméty.
Mohlo by dojit k poskozeni zafizeni.

N

® Nedovolte, aby se papiry pfilis hromadily v oblasti vystupu
papiru.
Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.

@ Toto zafizeni je napajeno elektrickou energii prostfednictvim
napajeciho kabelu.

Chcete-li prerusit zasobeni elektrickou energii, vyjméte napajeci

kabel ze zasuvky.
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Umisténi / stéhovani

A Varovani

Neumistujte zafizeni na mista, kde muze pfijit do
kontaktu s prachem, vihkosti nebo vodou.

k pozaru.

Kdyz zafizeni pfemistujete, vypnéte je a odpojte
vSechny $ndry. Zafizeni by méli zvedat alespori dva
lidé.

Zarizeni by mohlo spadnout a zpUsobit poranéni,
nebo by se mohlo poskodit.

@ Neumistujte zafizeni na nevhodny povrch.
Zafizeni by mohlo spadnout a zpUsobit poranéni, nebo by se
mohlo poskodit.

@ Zafizeni by mélo byt pfipojeno k elektrické siti o napéti uvede-
ném na Stitku.

Pokud si nejste jisti, jaké napéti pouzivate a chcete to zjistit, obratte

se na vaseho dodavatele elektrické energie.

@ Pouzivejte pouze AWG ¢&. 262 nebo silngjsi, telefonni kabel,
pokud je to nutné.
Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.

a.AWG: Americky parametr tloustky kabelu (American Wire Gauge)

Mohlo by dojit k zasaZeni elektrickym proudem nebo

® Nezakryvejte zafizeni, ani je neumistujte do tésnych prostor
jako jsou komory.
Pokud neni zafizeni spravné odvétravano, mize dojit k pozaru.

@ Ujistéte se, Ze jste napajeci kabel zapojili do uzemnéné elek-
trické zasuvky.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k zasazeni elektrickym proudem

nebo k pozaru.

® NepretéZujte elektrické zasuvky ani prodluzovaci kabely.
Mohlo by to zpUsobit horsi funkci pFistroje, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar.

@ Pro bezpec¢ny provoz pouzijte napajeci kabel dodavany se zafi-
zenim. Pouzivate-li kabel delSi nez 2m se zafizenim operujicim
na napéti 140V, méla by byt tloustka kabelu 16 AWG nebo vét-

Si.

Jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni, urazu elektrickym prou-

dem nebo pozaru.
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Udrzba / Kontrola

A Pozor
® - Nez zaénéte Cistit vnitfni ¢asti tohoto vyrobku,

— vypojte jej ze zasuvky. Necistéte zafizeni benzinem,
fedidlem nebo alkoholem. Do vnitini ¢asti nestfikejte
= | vodu.

Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo

k pozaru.

Pokud pracujete s vnitini ¢asti zafizeni, napf. pfi
vyméneé spotifebniho materialu nebo pfi €isténi,
zafizeni nesmi byt v provozu.

Muzete se zranit.

Sa
g

@ Zabrarite znecCisténi napajeciho kabelu a kontaktniho povrchu
prachem nebo vodou.
Mohlo by dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo k pozaru.

® Neodstrariujte kryty ani ochranné prvky, které jsou upevnény
Srouby.

Zafizeni by méli opravovat pouze certifikovani servisni technici spo-

le¢nosti Samsung.

Spotieba materialu

Cistici pomticky udrzujte mimo dosah déti.
Muzete se zranit.

Nerozebirejte, neopravujte ani nepfestavujte zafizeni
bez odborné pomoci.

Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni. Potfebuje-li
zarizeni opravu, obratte se na certifikovaného servis-
niho technika.

@ PFi Cisténi a provozu zafizeni pfesné dbejte instrukci v uzivatel-
ské priruc¢ce dodavané se zafizenim.
Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni.

A Pozor
N
iﬂ/

S
=8

(D Kdyz vyménujete kazetu s tonerem nebo odstrarnujete zasek-
nuty papir, dbejte na to, aby vase télo nebo oble€eni nepfislo
do styku s prachem toneru.

Prach toneru mdze byt nebezpecny lidem.

Kazetu s tonerem nerozebirejte.
Prach toneru miize byt nebezpecény lidem.

Spotfebni material, jako jsou kazety s tonerem nebo
zapékaci jednotka, nepalte.
Mohlo by dojit k explozi nebo k pozZaru.

Skladovany spotfebni material, jako jsou kazety s
tonerem, udrzujte mimo dosah déti.
Prach toneru maze byt nebezpecny lidem.

® Pouziti recyklovaného spotfebniho materialu, jako jsou kazety
s tonerem, mize poskodit zafizeni.

Dojde-li k poskozeni v dusledku pouziti recyklovaného spotfebniho

materialu, bude uctovan servisni poplatek.
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Informace o pravnich predpisech

Toto zafizeni je vyrobeno s ohledem na Zivotni prostfedi a je schvaleno nékolika certifikaty.

Prohlaseni o bezpecnosti laserového zarizeni

Tiskarna vyhovuje americkému nafizeni DHHS 21 CFR, podle kapitoly 1 odstavce J pro laserova zafizeni tfidy I(1). Jinde ve svété ma osvéd-
Ceni pro laserova zafizeni tfidy | a vyhovuje pozadavkim normy IEC 825.

Laserova zafizeni tfidy | nejsou povazovana za nebezpecna. Laserovy systém a tiskarna jsou navrzeny tak, aby v prab&hu pouzivani zafizeni,
pfi jeho udrzbé nebo servisnich pracich nebyl nikdo vystaven laserovému zafeni nad urovni tfidy .

UPOZORNENI

Je-li ochranny kryt jednotky laseru a skeneru sejmuty, nikdy zafizeni nepouzivejte, ani neprovadéjte jeho opravy. Odrazeny paprsek, pfestoze
neni viditelny, vam mlze poskodit zrak.
PFi pouzivani zafizeni je tfeba vzdy dbat nasledujicich bezpecnostnich pokynd, abyste snizZili nebezpeci vzniku pozaru, urazu elektrickym

proudem ¢i jiného Urazu:
CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL A ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
&R -FRBFLE LR RNE
F 2| -0l PHE W 2o|MZol| =EE = AL
FOlSHAIR.

Bezpecnostni informace tykajici se ozénu

@@)r

uspora elektrické energie

Pfi b&Zném pouzivani tohoto zafizeni vznika ozén. Vznikly 0z6n neznamena pro obsluhu zafizeni Zadné nebezpedi. Pfesto doporuujeme,
abyste zafizeni provozovali v dobfe vétraném prostoru.
Dalsi informace tykajici se 0zénu muizete ziskat od prodejcli spole¢nosti Samsung.

Zarizeni je vybaveno zdokonalenym systémem Uspory elektrické energie, ktery snizuje spotfebu zafizeni v dobég, kdy se nepouziva.
Kdyz tiskarna delSi dobu nepfijima data, spotfeba energie se automaticky snizi.

ENERGY STAR a znac¢ka ENERGY STAR jsou registrované znacky v USA.

Vice informaci o programu ENERGY STAR naleznete na strankach http://www.energystar.gov
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Recyklace

@ Zlikvidujte obal tohoto zafizeni zplisobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi, nebo jej recyklujte.

Spravna likvidace vyrobku (Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo dokumentaci znamenad, ze vyrobek a jeho elektronické prisluSenstvi (napfiklad nabijecku,
nahlavni sadu, USB kabel) je po skon€eni Zivotnosti zakazano likvidovat jako béZzny komunalni odpad. MoZznym negativnim dopadim na Zivot-
ni prostfedi nebo lidské zdravi zpisobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produkt( od ostatnich typd odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za ucelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin. Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u

I néhoz produkt zakoupili, nebo u pfislusného méstského ufadu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekolo-
gické recyklaci. Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho
elektronické prisluSenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim pramyslovym odpadem.

Vyzarovani radiovych vin

Informace komise FCC pro uzivatele

Toto zatizeni vyhovuje Casti 15 smérnice FCC. Jeho provoz se Fidi nasledujicimi dvéma podminkami:

» Toto zafizeni nesmi zplUsobovat Skodlivé ruseni.

» Toto zafizeni musi byt schopné pfijimat jakékoli ruSeni, véetné takového, které mlze zpusobovat jeho nezadouci provoz.

Toto zafizeni bylo podrobeno testim a vyhovuje omezenim pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 smérnice komise FCC. Tato omezeni
zajistuji pfiméfenou ochranu proti Skodlivému ruseni vyskytujicimu se pfi instalaci v obytném prostiedi. Zafizeni vytvari, vyuziva a maze vyza-
fovat vysokofrekvenéni kmitocty a pfi nedodrzeni pokyn( pro instalaci a pouzivani mdze zpUsobit rueni radiového spojeni. Nelze vSak zarudit,
ze k ruseni presto nedojde. Pokud zafizeni zpUsobuje ruSeni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit jeho zapnutim a vypnutim, doporucu-
je se uzivatelum eliminovat ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

+ Presmérujte nebo premistéte anténu pro pfijem.

» ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

+ Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez do kterého je zapojen pfijimac.

+ Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuSeného radiového nebo televizniho technika.

@ Zményvne’bowljpravy, které nejsou vyslovvr’lé sghvéleny vyrobcem odpovédnym za splnéni podminek provozu, by mohly zrusit platnost
opravnéni uzivatele k provozu tohoto zafizeni.

Smérnice o ruseni radiovych vin pro Kanadu
Toto zafizeni neprekracuje omezeni tfidy B pro vyzarovani radiovych vin digitalnim zafizenim, jak je uvedeno v normé pro zafizeni zpisobujici
ruSeni vin s nazvem Digital Apparatus, ICES-003 vydané organizaci Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe B prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: “Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'lndustrie et Sciences Canada.
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Pouze Rusko

AE95

AE95

Vyména originalni zastréky (pouze pro Velkou Britanii)

Dulezité

PFivod elektrického proudu tohoto zafizeni je opatfen standardni zastrékou (BS 1363) pro 13 A a ma pojistku na 13 A. Pojistku je pfi vyméné
nutné nahradit spravnou 13 A pojistkou. Potom vratte zpét kryt pojistky. Ztratite-li kryt pojistky, nepouzivejte zastréku dfive, nez ziskate novy
kryt.

Zastrcka 13 A je nejpouzivanéjsi zastrckou ve Velké Britanii, méla by proto vyhovovat. V nékterych, zvlasté starSich, budovach ovSem nejsou
bézné zasuvky na 13 A. Musite zakoupit vhodny adaptér. Pfipojenou zastréku nikdy neodstranujte.

A Pokud pfipojenou zastréku odfiznete, okamzité ji vyhodte. Zastréku nelze znovu pfipojit ke kabelu. Pfipojenim neodborné opravené
zastréky do zasuvky se vystavujete nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Dulezité varovani:

Zafizeni musi byt uzemnéno.

VodiCe v elektrické pfipojce jsou oznaceny nasledujicimi barvami:

* Zelena a zluta: zemnici vodic

*  Modra: nulovy vodi¢

* Hnéda: fazovy vodic

Pokud barvy vodi€e hlavniho pfivodu neodpovidaji barvam zastrcky, postupujte takto:

Zlutozeleny vodié pfipojte ke koliku oznadenému pismenem E nebo bezpeénostnim symbolem zemnéni nebo ke koliku oznagenému Zlutou
a zelenou barvou nebo pouze zelené.

Modry vodi¢ pfipojte ke koliku oznaéenému pismenem N nebo ¢ernou barvou.
Hnédy vodic pfipojte ke koliku oznaCenému pismenem L nebo Cervenou barvou.
V zasuvce, adaptéru i na rozvodné desce musi byt pojistka 13 A.
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Prohlaseni o shodé (Evropské zemé)

q

Osvédceni a certifikaty

Symbol CE, jimz je toto zafizeni opatfeno, symbolizuje Prohlaseni spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd. o shodé s nasledujicimi smérni-
cemi Evropské Unie 93/68/EHS pfijatymi v nasledujicich datech:

01.01.95: Smérnice Rady 2006/95/EC o harmonizaci zakonu ¢lenskych statli tykajicich se nizkonapétovych zatizeni.
01.01.96: Smérnice Rady 2004/108/EC (92/31/EHS) o harmonizaci zakonU ¢lenskych statl tykajicich se elektromagnetické kompatibility.

09.03.99: Smérnice Rady 1999/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich koncovych zafizenich a vzajemném uznavani jejich shody.
PIné znéni s definici odpovidajicich smérnic a uvedenych norem ziskate od mistniho zastupce spolecnosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Certifikaty ES
Certifikat podle smérnice 1999/5/ES o radiovych zafizenich a telekomunikacnich terminalovych zafizenich (FAX)

Tento vyrobek spole¢nosti Samsung je opatfen viastnim certifikatem spole¢nosti Samsung pro celoevropské pfipojeni samostatného terminalu
k analogové verejné telefonni siti (PSTN) v souladu se smérnici 1999/5/EC. Vyrobek je uréen k pfipojeni do narodnich vefejnych telefonnich
siti a ke kompatibilnim pobockovym Ustfednam v evropskych zemich:

V pfipadé potizi nejprve kontaktujte laboratof Euro QA Lab spole¢nosti Samsung Electronics Co., Ltd.

Vyrobek vyhovuje standardim TBR21. Institut European Telecommunication Standards Institute (ETSI) vydal pro usnadnéni pouzivani konco-
vych zafizeni, které vyhovuji tomuto standardu, dokument EG 201 121, ktery obsahuje dalSi pozadavky zajistujici kompatibilitu koncovych
zafizeni TBR21 v siti. Vyrobek je vyroben v souladu se vSemi relevantnimi sdélenimi tohoto dokumentu a pIné mu vyhovuje.

Licence OpenSSL

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. VSechna prava vyhrazena.
Redistribuce a pouzivani ve zdrojové a binarni formé&, s Upravami i bez nich, je povoleno pouze za nasledujicich podminek:

1. Redistribuce zdrojového kédu musi obsahovat vyse uvedené oznaceni autorského prava, tento seznam podminek a nasledujici zfeknuti se
odpovédnosti.

2. Redistribuce v binarnim tvaru musi reprodukovat vySe uvedené oznaceni autorského prava, tento seznam podminek a nasledujici zfeknuti
se odpovédnosti v pfislusné dokumentaci &i jinych materialech, jez tvofi soucast dané distribuce.

3. Veskeré propagacni materialy uvadéjici funkce nebo pouzivani tohoto softwaru museji zobrazovat nasledujici formulaci: ,Tento produkt
obsahuje software vyvinuty organizaci OpenSSL Project pro pouziti v aplikaci OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)*

4. Nazvy ,OpenSSL Toolkit“ a ,,OpenSSL Project* nelze pouzivat k podpore nebo k propagaci produktt z tohoto software odvozenych bez
predchoziho pisemného souhlasu. Pisemné povoleni je mozné ziskat na adrese openssl-core@openssl.org.

5. Produkty odvozené z tohoto softwaru nesméji byt nazyvany ,OpenSSL* a slovo ,OpenSSL*“ se nesmi objevit v jejich nazvech bez predc-
hoziho vyslovného pisemného svoleni organizace OpenSSL Project.

6. Redistribuce v jakékoliv formé& musi zachovat nasledujici formulaci: ,Tento produkt obsahuje software vyvinuty organizaci OpenSSL Pro-
ject pro pouziti v OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)*

ORGANIZACE OpenSSL PROJECT POSKYTUJE TENTO SOFTWARE ,JAK JE* A ZRIKA SE JAKYCHKOLI VYSLOVNYCH NEBO ODVO-

ZENYCH ZARUK, ZEJMENA ODVOZENYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI KE KONKRETNIMU UCELU. V ZADNEM PRIPADE

NEBUDOU ORGANIZACE OpenSSL PROJECT ANI JEJI SPOLUPRACOVNICI ODPOVEDNI ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, VEDLEJSI,

ZVLASTNI, PENALIZOVANE NEBO NASLEDNE SKODY (ZAHRNUJICI MIMO JINE OBSTARANI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB,

ZTRATU UZIVANI NEBO DAT, USLY ZISK CI PRERUSENI PROVOZzU) JAKKOLI ZPUSOBENE A VYPLYVAJICI Z JAKEKOLI TEORIE

ODPOVEDNOSTI, AT JIZ Z KONTRAKTU, PRESNE VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI A JINYCH

PRECINU), \(YVSTAVAJiCi JAKYMKOLIV ZPUSOBEM Z UZIVANi TOHOTO SOFTWARU, | KDYBY BYLI O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD

INFORMOVANIL.

Tento produkt obsahuje kryptograficky software, ktery napsal Eric Young (eay@cryptsoft.com). Tento produkt obsahuje software, ktery napsal
Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).
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Originalni licence SSLeay

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) VSechna prava vyhrazena.

Tento balik je implementaci SSL, kterou napsal Eric Young (eay@cryptsoft.com). Implementace byla napsana tak, aby byla ve shodé s Nets-
capes SSL.

Tato knihovna je zdarma pro komer&ni a nekomeréni pouziti pfi dodrzeni nasledujicich podminek. Nasledujici podminky se vztahuji na
v§echny kody vyskytujici se v této distribuci, mezi které patfi RC4, RSA, lhash, DES atd.; nikoli jen na kéd SSL. Na dokumentaci SSL pfilozené
k této distribuci se vztahuji stejné podminky autorskych prav s vyjimkou toho, ze drzitelem je Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com). Autorské pravo
ma Eric Young a jako takové nesmi byt odstranéno Zadné oznaceni autorského prava v kddu. Je-li tento balik pouZit v n&jakém produktu, Eric
Young by mél byt uveden jako autor ¢asti pouzité knihovny. MGze to byt ve formé textoveé zpravy pfi spusténi programu nebo v dokumentaci
(on-line nebo textové) dodané s timto balikem.

Redistribuce a pouzivani ve zdrojové a binarni formé, s Upravami i bez nich, je povoleno pouze za nasledujicich podminek:

1. Redistribuce zdrojového kdédu musi mit oznaceni autorského prava, tento seznam podminek a nasledujici zfeknuti se odpovédnosti.

2. Redistribuce v binarnim tvaru musi reprodukovat vySe uvedené oznaceni autorského prava, tento seznam podminek a nasledujici zfeknuti
se odpovédnosti v pfislusné dokumentaci &i jinych materialech, jez tvofi soucast dané distribuce.

3. VS8echny reklamni materialy zminujici funkce nebo pouZiti tohoto softwaru musi uvadét nasledujici potvrzeni: ,Tento produkt obsahuje
kryptograficky software, ktery napsal Eric Young (eay@cryptsoft.com)* Slovo ,kryptograficky“ Ize vynechat, jestlize se programy z pouZziva-
né knihovny nevztahuji ke kryptografii.

4. Jestlize zahrnete jakykoli kdd specificky pro Windows (nebo z néj odvozeny) z adresare apps (aplikacni kod), musite uvést potvrzeni:
»1ento produkt obsahuje software, ktery napsal Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)*
ERIC YOUNG TENTO SOFTWARE POSKYTUJE ,JAK LEZi A BEZi* A VESKERE VYJADRENE CI ODVOZENE ZARUKY, VCETNE, MIMO
JINE, ODVOZENYCH ZARUK PRODEJNOSTI A VHODNOSTI PRO URCITY UCEL SE ZAVRHUJI. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE AUTOR
ANI JEHO SPOLUPRACOVNICI ODPOVIDAT ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, VEDLEJSI, ZVLASTNI, PENALIZOVANE NEBO NASLEDNE
SKODY (ZAHRNUJICI MIMO JINE OBSTARANI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO SLUZEB, ZTRATU UZIVANI NEBO DAT, USLY ZISK CI PRE-
RUSENI PROVOZU) JAKKOLI ZPUSOBENE A VYPLYVAJICi Z JAKEKOLI TEORIE ODPOVEDNOSTI, AT JIZ Z KONTRAKTU, PRESNE
VYMEZENE ODPOVEDNOSTI NEBO DELIKTU (VCETNE NEDBALOSTI A JINYCH PRECINU), VYVSTAVAJICI JAKYMKOLIV ZPUSOBEM
Z UZIVANI TOHOTO SOFTWARU, | KDYBY BYLI O MOZNOSTI TAKOVYCH SKOD INFORMOVANI.

Licenéni a distribu¢ni podminky pro jakoukoli vefejné dostupnou verzi nebo odvozeninu tohoto kddu nelze ménit, tj. tento kod nelze jednoduse
zkopirovat a vlozit do jiné distribuéni licence (véetné vefejné licence GNU).
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Prohlaseni o shodé EU

Shusunng

ELECTRONICS

Declaration of Conformity

Manufactured at:
of Samsung Electronics Co., Ltd.
#259, Gongdan-Dong, Gumi-City, Gyeongsangbuk-Do, 730-030 Korea
of Samsung Electronics (Shandong) Digital Printing Co., Ltd.
264209, Samsung Road, Weihai Hi-Tech IDZ, Shandong Province, P. R. China
of Shin Heung Digital Electronics Co., Ltd.
98, Samsung Road, Weihai Hi-Tech IDZ, Shandong Province, P. R. China

(Factory name, address)

We hereby declare, that the product is in compliance with the essential requirements of the
Low Voltage Directive (2006/95/EC) and EMC Directive (2004/108/EC) by application of :
EN 60950-1:2001+A11:2004
EN 55022:1998 + A1:2000 + A2:2003
EN 55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995 + A1:2001 + A2:2005
The Technical documentation is kept at the below Manufacturer's address.

Manufacturer

Samsung Electronics Co., Ltd.
#259, Gongdan-Dong, Gumi-City 4(/(f f/wM
Gyungbuk, Korea 730-030 %

Sung Hwan Baek / S. Manager
August 22, 2008

Representative in the EU:

Samsung Electronics Euro QA Lab.

Blackbushe Business Park )O e ,0442.
Saxony Way, Yateley, Hampshire

GU46 6GG, UK

Yong Sang Park / S. Manager
August 22, 2008

(Place and date of issue) (Name and signature of authorized person)
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O teto uzivatelskeé prirucce

Tato uzivatelska pfirucka obsahuje informace pro zakladni seznameni se zafizenim a také podrobny popis kazdého kroku
pfi praktickém pouzivani. Zacinajici i pokrocili uzivatelé mohou v této pfiru¢ce vyhledat informace o instalaci a pouzivani

zarizeni.

@ » Pred pouzivanim zafizeni si prec¢téte bezpecnostni informace. 5
Pokud mate s pouzivanim zafizeni potize, prejdéte ke kapitole vénované odstrafiovani potizi. (Viz ,ReSeni problémi* na strané 63.)
* Pojmy pouzivané v této uzivatelské pfirucce jsou vysvétleny v kapitole Slovnik pojmd. (Viz ,Slovnik pojmd*“ na strané 83.)
* Informace muzete vyhledat pomoci rejstfiku.
* llustrace v této uzZivatelské prirucce se mohou od vasi tiskarny liSit v zavislosti na doplficich a modelu.
* Postupy uvedené v této uZivatelské pfirucce vychazeji hlavné ze systému Windows XP.

Pravidlo

Nékteré terminy v této pfiru€ce jsou vzajemné zaménitelné:

* Dokument znamena totéz co original ¢i pfedloha.

* Papir znamena totéz co médium nebo tiskové médium.

» Slovo zafizeni oznacuje tiskarnu nebo multifunkéni zafizeni.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny ustalené konvence pouzivané v této pfirucce:

PRAVIDLO

POPIS

PRIKLAD

Tuéné pismo

Pouziva se pro text na displeji nebo pro nazvy tlacitek na tiskarné.

OK

Poznamka Uvadi dodate¢né informace nebo podrobné specifikace funkci a vlastnosti @ Format data maze byt v kazdé zemi
zafizeni. jiny.
Pozor Poskytuje uzivatellm informace o ochrané zatizeni pfed moznym mechanickym

poskozenim nebo selhanim.

& Nedotykejte se zelené spodni Casti
kazety s tonerem.

Poznamka pod ¢arou

Poskytuje podrobnéjsi informace o urcitych slovech nebo frazi.

a.stranky za minutu

(,,KFizova odkaz“)

Odkazuje uzivatele na referencni stranku s dalSimi podrobnymi informacemi.

(Viz ,,Zdroje dalSich informaci“ na
strané 18“.)
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Zdroje dalSich informaci

DalSi informace o nastaveni a pouzivani zafizeni naleznete v nasledujicich tisténych a elektronickych zdrojich.

NAZEV MATERI-
ALu

POPIS

Stru¢na instalacni
prirucka

-

Tato pfiru¢ka obsahuje informace o instalaci zafizeni. P¥i pFipravé zafizeni postupujte podle téchto pokyn.

Online uzivatelska

prirucka

Tato pfiru¢ka obsahuje podrobné pokyny k pouzivani vSech funkci zafizeni, informace o udrzbé zafizeni, feSeni potizi a instalaci pfi-
slusenstvi.

Sit'ovy web

Z pocitaCe mlzete pomoci programd pro spravu sité, jako jsou napfiklad SetlP nebo SyncThru™ Web Admin Service, nastavit sitove
prostfedi. Tento web je uzite€ny pro spravce sité, ktefi spravuji vice zafizeni najednou. ReSeni SyncThru™ Web Admin Service si
muzete stahnout na adrese http://solution.samsungprinter.com. Program SetIP je k dispozici na disku CD se softwarem.

Napovéda k ovladaci
zarizeni

Tato napovéda obsahuje informace o ovladaci tiskarny a pokyny pro nastaveni moznosti tisku. (Viz ,Pouzivani napovédy“ na
strané 44.)

Webové stranky
spole¢nosti Sam-
sung

Mate-li pfistup k Internetu, mazete na webu spolecnosti Samsung www.samsungprinter.com najit napovédu, informace o technické
podpore, ovladace pro zafizeni, pfirucky a informace o objednavani materialu.
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Funkce vaseho noveho produktu

Vase nové zafizeni je vybaveno fadou specialnich funkci, které zlepSuji kvalitu tisku dokumenta.

Zvlastni funkce

1

il

\W.HI“

2

i

i

Rychly tisk ve vysoké kvalité

Muzete tisknout s rozliSenim az 1 200 x 1 200 dpi efektivniho
vystupu.

Zafizeni tiskne na papir formatu A4 rychlosti az 28 stran za
minutu a na papir formatu Letter rychlosti az 30 stran za
minutu.

Pfi oboustranném tisku tiskne zafizeni na papir formatu A4
az 14 obrazkl za minutu, na papir formatu Letter az 14
obrazk( za minutu.

Tisk na mnoho riznych typt tiskového materialu

Viceucelovy zasobnik podporuje tisk na hlavi¢kovy papir,
obalky, stitky, média vlastniho formatu, pohlednice a kartén.
Do viceucelového zasobniku Ize viozit az 50 listd obyc¢ejné-
ho papiru.

Zasobnik 1 na 250 listu papiru a pfidavny zasobnik na 250
listd papiru podporuji oby€ejny papir v riznych formatech.

Tvorba profesionalnich dokumentu

Tisk vodoznaku. Dokumenty Ize oznacit zadanymi slovy,
napfiklad Davérné. (Viz ,Pouziti vodoznaku“ na strané 46.)
Tisk plakatl. Text a obrazky na kazdé strance dokumentu
Ize zvétsit a vytisknout na vice listli papiru, které po slepeni
vytvofi plakat. (Viz ,Tisk plakatd“ na strané 45.)

Je mozné pouzivat predtiSténé formulare na obycejném
papiru a hlavi¢kové papiry. (Viz ,Pouziti Sablon“ na

strané 46.)

Uspora éasu a penéz

Tiskem vice stranek dokumentu na jeden list papiru Ize Setfit
papirem. (Viz ,Tisk vice stranek na jeden list papiru“ na
strané 44.)

Toto zafizeni automaticky Setfi elektrickou energii tim, Zze
podstatné snizuje jeji spotfebu v dobé, kdy neni pouzivano.
Tiskem na obé strany papiru Ize dosahnout jeho Uspory
(oboustranny tisk). (Viz ,Tisk na obé strany papiru® na
strané 49.)

Zvétseni kapacity zafizeni

Toto zafizeni ma dalSi pamétovy slot pro pfidani vice pamé-
ti. (Viz ,Dostupny spotfebni material“ na strané 75.)
Emulace Zoran IPS* kompatibilni s jazykem PostScript 3
(PS) umoznuje tisk jazykem PS.

Script 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. VSechna prava
vyhrazena. Zoran, logo Zoran, IPS/PS3 a Onelmage jsou
ochranné znamky spolecnosti Zoran Corporation.

136 pisem PS3

obsahuje pisma UFST a MicroType spole¢nosti Monotype Ima-
ging Inc.

]
pA6)

Tisk v riznych prostredich

* Mduzete tisknout v operacnich systémech Windows 2000 a
Windows XP/2003/Vista, Linux i Macintosh.

» Zafizeni je vybaveno rozhranim USB a sitovym rozhranim.
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Funkce podle modelu

Zafizeni podporuje v§echny potieby zpracovani dokument( — od tisku po pokrocilejsi sitova feseni vaseho podniku.
Funkce podle modelu:

FUNKCE ML-2855ND
Vysokorychlostni USB 2.0 °
Rozhrani pevné mistni sité Ethernet 10/100 Base TX °
Duplexni (oboustranny) tisk °

( ®: soucasti)
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Uvod

Tato kapitola obsahuje pfehled zafizeni.

Obsah kapitoly:

* PrFehled zafizeni
» Celkovy pohled na ovladaci panel

Prehled zarizeni

Pohled zepredu

) & =

* Vysvétleni ovladaciho panelu

() (5]

Vystupni zasobnik

Zasobnik 1

Ovladaci panel

Viceucelovy zasobnik

Kryt Fidici desky

RozSifeni viceucelového zasobniku papiru

Pfedni kryt

Voditka Sifky papiru na viceucelovém
zasobniku

@ W

Indikator zasoby papiru

@A G-

Vystupni podpora

(6) Pidavny zasobnik 2

a.Je to volitelna funkce.
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Pohled zezadu

Vypinac

Zadni kryt

Napajeci zasuvka

Kabelovy konektor pfidavné-
ho zasobniku 2

Duplexni jednotka

Port USB

OOl

Zadni kryt zasobniku

& E |

Sitovy port
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Celkovy pohled na ovladaci panel

I

:
O EEEE

|

(@

Displej

Béhem provozu ukazuje aktualni stav a napovédu.

E (Nabidka)

Umoznuje prejit do rezimu nabidky a prochazet dostupnymi nabidkami.

OK

Potvrzuje vybranou polozku na obrazovce.

Sipka doleva/doprava

UmozZniuji prochazet moznostmi ve vybrané nabidce a zvySovat nebo snizovat hodnoty. Chcete-li pfi zadavani znaku vloZzit
prazdnou mezeru, pouzijte praveé tlagitko.

1y (Zpét)

Stisknutim tohoto tlacitka prejdete v nabidce o jednu Uroven vyse.

(Napajeni)

Kdykoli zastavi chod a ma i dal$i funkce. (Viz ,Vysvétleni ovladaciho panelu” na strané 24.)

ajiejajololole

«>/A (Stavova kont-
rolka)

Zobrazuje stav tiskarny. (Viz ,Vysvétleni ovladaciho panelu“ na strané 24.)
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Vysvétleni ovladaciho panelu

Stavova kontrolka

<>/

Barva stavové kontrolky oznamuje aktudlni stav zafizeni.

STAV POPIS

Vypnuto Tiskarna je ve stavu offline.

Blika

Zelena Kdyz kontrolka blika pomalu, tiskarna pfijima
data z pocitace.
Kdyz kontrolka blika rychle, tiskarna tiskne

data.

Sviti Tiskarna je ve stavu online a Ize ji pouzit.
Zafizeni je v rezimu uspory energie. Po pfijeti
dat nebo po stisknuti nékterého tlacitka se
automaticky pfepne do stavu online.

Cervena | Blika Doslo k méné zavazné chybé a zafizeni ¢eka
na jeji odstranéni. Zkontrolujte zpravu na dis-
pleji. Po odstranéni problému tiskarna obnovi

tisk.

V kazeté zbylo malé mnozstvi toneru. Odha-
dovana zivotnost toneru? se blizi. Pripravte
novou kazetu k vyméné. Kvalitu tisku mizete
docCasné zvysit opétovnym rozloZenim toneru
(viz ,Rovnomérné rozprostfeni toneru® na
strané 63).

Sviti

Kazeta s tonerem témér dosahla své odhado-
vané Zivotnosti®. Doporucuje se vyménit
kazetu s tonerem (viz ,Vyména kazety s tone-
rem“ na strané 76).

Doslo k zaseknuti papiru. (Viz ,Odstranéni
uviznutého papiru® na strané 64.)

Kryt je otevieny. Zavrete kryt.

V zasobniku neni papir. Vlozte papir do
zasobniku.

Tiskarna prerusila ¢innost v dusledku vazné
poruchy. Zkontrolujte zpravu na displeji.

(Viz ,Vysvétleni zobrazenych zprav* na
strané 66.)

a.Odhadovana Zivotnost kazety znamena predpokladanou nebo odha-
dovanou zivotnost kazety s tonerem, ktera oznacuje primeérnou kapa-
citu vytiskd a je navrzena podle ISO/OEC 19752 (viz ,VSeobecné
specifikace” na strané 78). Pocet stranek je ovliviiovan provoznim pro-
stfedim, délkou pfestavek mezi tiskem, typem a velikosti pouzivaného
média. Urcité mnozZstvi toneru muze zlstat v kazeté, i kdyz se zobrazi
Toner je spotr. a tiskarna pfestane tisknout.

@ Zkontrolujte zpravu na displeji. Postupujte podle pokynl ve zpravée

nebo vyhledejte informace v ¢asti vénované odstrariovani potizi.
(Viz ,Vysvétleni zobrazenych zprav“ na strané 66.) Pokud potize pret-
rvavaji, obratte se na odborny servis.
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Tlacditka

%=
Jestlize si prejete zjistit stav zafizeni a nastavit tiskarnu pro pouziti pokrocilé
funkce, stisknéte E‘] (tla¢itko nabidky). (Viz ,Vstup do nabidky“ na

strané 53.)

Po stisknuti (tlagitka Stop) mlzete vyuZit tyto funkce:

FUNKCE POPIS

Zru$eni tiskoveé ulohy | Stisknéte béhem tisku @ (tlagitko Stop).
Cervena kontrolka blika, kdyz je uloha odstra-
flovana ze zafizeni i z po¢itaCe, potom se
zafizeni vrati do rezimu Pripraveno. Muze to
chvili trvat, vSe zalezi na velikosti tiskové

ulohy.

Manualni tisk Stisknéte (©) (tlagitko Stop) pokazdé, kdyz
zavedete list papiru do viceucelového
zasobniku poté, co zvolite Ruéni podavaé

jako Zdroj ze softwarové aplikace.




Zaciname

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajici se instalace zafizeni pfipojeného pfes rozhrani USB a softwaru.

Obsah kapitoly:

* Nastaveni hardwaru » Instalace ovladace zafizeni pfipojeného pres rozhrani USB
* Dodany software * Mistni sdileni zafizeni
» Systémové pozadavky

Nastaveni hardwaru 6. Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely pfipojeny k tiskarné.
7. Zapnéte tiskarnu.
V této Casti jsou uvedeny kroky k nastaveni hardwaru, jez jsou popsany ve

Struéné instalacni pfiruce. Prectéte si Strunou instalaéni pFiru¢ku a pro- .
vedte nasledujici kroky: Dodany software

1. Vyberte stabilni misto. Poté, co jste zafizeni nastavili a pfipojili k pocitaci. Je nutné instalovat soft-

Vyberte rovné a stabilni misto s dostatecnym prostorem pro cirkulaci ware pro tiskarnu z pfilozeného CD. Disk CD obsahuje nasledujici software.
vzduchu. Zajistéte prostor pro otevirani krytd a vysouvani zasobniku.

Misto by mélo byt dobfe vétrané a mimo dosah pfimého slune¢niho OPERAC-

svétla, zdrojl tepla, chladu a vihkosti. Neumistujte zaFizeni blizko okraje Ni SYS- OBSAH

pracovniho stolu. TEM

Windows |+ Ovlada¢ tiskarny: chcete-li maximalné vyuzit funkci
zafizeni, pouzijte tento ovladac.

» Ovladac tiskarny PostScript: ovlada¢ PostScript se
pouziva k tisku dokumentl obsahujicich slozita pisma
a grafiku v jazyce PS. (K dispozici je soubor s popisem
tiskarny PostScript.)

* Smart Panel: tento program umozriuje monitorovani
stavu tiskarny a varuje vas, jestlize béhem tisku dojde k
chybé.

« Nastroj Pfimy tisk: tento program umoznuje pfimy
tisk soubort PDF.

» SetlP: tento program pouzijte k nastaveni adres
TCP/IP na tiskarné.

Macintosh |+ Ovladac tiskarny PostScript: ovladac pro provoz
i zafizeni a tisk dokument( z pocitace se systémem
(I — . | Macintosh. (K dispozici je soubor s popisem tiskarny
' PostScript.)
« Smart Panel: tento program umozriuje monitorovani
stavu tiskarny a varuje vas, jestlize béhem tisku dojde k
chybé.

482.6 mm(18.8 in.)

Tisk je vhodné provadét do nadmorské vysky 1 000 m. K optimalizaci
tisku doporu€ujeme provést nastaveni nadmoiské vysky. (Viz ,Nastave-
ni nadmorské vysky“ na strané 35.)

Umistéte zafizeni na rovny a stabilni povrch tak, aby nebylo naklonéné

o vice nez 2 mm. Jinak by se mohla snizit kvalita tisku. Linux + Jednotny ovlada¢ pro Linux: chcete-li maximalné
vyuzit funkci zafizeni, pouZijte tento ovladac.

»  Soubor Printer Description (PPD): ovlada¢ pro pro-
voz tiskarny a tisk dokumentut z pocitace se systémem
Linux.

+ Smart Panel: tento program umozriuje monitorovani
stavu tiskarny a varuje vas, jestlize béhem tisku dojde k
chybé.

(1w vt e )
I

(02.6?3 nl 210 %ninn)
Vybalte tiskarnu a zkontrolujte vSechny dodané polozky.
Odstrante pasku, pfitom pevné drzte zafizeni.
Nainstalujte kazetu s tonerem.
Vlozte papir. (Viz ,VlozZeni papiru do zasobniku® na strané 38.)

ahrhoN
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Systémové pozadavky

Nez zaCnete, ujistéte se, zda systém splfiuje nasledujici minimalni pozadav-

ky:

Windows

Toto zafizeni podporuje nasledujici operacni systémy Windows.

OPERACNI

POZADAVEK (DOPORUCENO)

Linux

POLOZKA POZADAVKY

Operacni systém | RedHat 8.0, 9.0 (32bitovy)

RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64bitovy)
Fedora Core 1-7 (32/64bitovy)

Mandrake 9.2 (32bitovy), 10.0, 10.1 (32/64bitovy)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64bitovy)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32bitovy)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64bitovy)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64bitovy)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64bitovy)

Debian 3.1, 4.0 (32/64bitovy)

CPU Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)

RAM 512 MB (1 024 MB)

Volné misto na
pevném disku

1 GB (2 GB)

: VOLNE Mis-
2l CPU RAM | TO NAPEV-
NEM DISKU
Windows Pentium 11 400 MHz 64 MB 600 MB
2000 (Pentium 111 933 MHz) (128 MB)
Windows XP | Pentium IIl 933 MHz 128 MB 1,56 GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Ser- | Pentium IIl 933 MHz 128 MB 1,25 GB az 2
ver 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) GB
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
Vista (1 024 MB)
Windows Ser- | Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
ver 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2 048 MB)

w .

Minimalnim pozadavkem pro v8echny operacni systémy Windows
je aplikace Internet Explorer 5.0 nebo novéjsi.

» Software mohou instalovat uzivatelé s opravnénim spravce.
» S timto zafizenim jsou kompatibilni sluzby Windows Terminal

Services.
Macintosh
POZADAVKY (DOPORUCENO)
OPERACNI VOLNE
SYSTEM MiSTO NA
CPU RAM PEVNEM
DISKU
Mac OS X Procesory * 128 MB pro pocCi- | 1 GB
10.4 nebo Intel tae Mac s proce-
starsi PowerPC sorem PowerPC
G4/G5 (512 MB)
* 512 MB pro
pocitate Mac s
procesorem Intel
(1 GB)
Mac OS X Procesory 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 Intel
* 867MHz nebo
rychlejsi
PowerPC G4
/G5

Instalace ovladace zarizeni pfipojeného pres
rozhrani USB

Mistné pfipojené zafizeni je zafizeni, které je pfimo pfipojeno k pocitaci pro-
stfednictvim kabelu USB. Je-li zafizeni pfipojeno k siti, pfeskocte nasleduj-
ici kroky a prejdéte k instalaci ovladace pro zafizeni pfipojené k siti.

(Viz ,Instalace ovladace zafizeni pfipojeného pfes sit“ na strané 32.)

'g Po zvoleni moznosti Uzivatelska instalace si mUzete vybrat pro-
gramy, které chcete nainstalovat.

Pouzivejte USB kabel s maximalni délkou 3m

Windows

Pfi instalaci softwaru zafizeni si miizete vybrat mezi typickou a uZivatelskou
metodou.

Nasledujici kroky jsou doporuceny pro vétsinu uzivatelu, ktefi pouzivaji
zafizeni pfipojené pfimo k pocitaci. Budou nainstalovany vSechny soucasti
nezbytné pro praci se zafizenim.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnuté.

',g Pokud se béhem instalace zobrazi okno ,Priivodce nové rozpo-
znanym hardwarem®, zaviete je klepnutim na ikonu | v pravém
hornim rohu okna, nebo klepnéte na tlacitko Storno.

2. Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

» Disk CD se softwarem by se mél automaticky spustit a mélo by se
zobrazit okno instalace.

» Pokud se instalacni okno nezobrazi, klepnéte na tlaCitko Start a
potom na moznost Spustit. Zadejte text X:\Setup.exe (pismeno X
nahradte pismenem jednotky). Klepnéte na tlaCitko OK.

» Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na tla¢itko Start >
Vsechny programy > Prislusenstvi > Spustit.

Zadejte X:\Setup.exe (pismeno X nahradte pismenem jednotky) a
potom klepnéte na tlacitko OK.

* Zobrazi-li se v systému Windows Vista okno Pfehrat automaticky,
klepnéte na moznost Spustit Setup.exe v poli Nainstalovat nebo
spustit program a poté klepnéte na Pokrac¢ovat v okné Rizeni
uzivatelskych ucta.
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3. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Dinazné se doporuéuie, sbyste ukonéill vischny apliace Windows jefté
pled spuiténim instalace.

Tato kiskama automaticky nahrazuie lypy pisma zobrazené na obrazoves
podobng vypadajicim plsmy, umistEngmi pfimo v tiskanmeé

Pokud cheete nahrszovéni zabrénit, prejdéte na kartu "Dopliky"
avladate liskérny a amudte zafkitnuli "Pouil plsma lisk dmy"

Zobrazit névad k pousii |
Ze seznanmu nie zvolte jazyk.
[Cesky =l
V21000.02

V pfipadé potfeby vyberte z rozeviraciho seznamu pfislusny jazyk.

. Vyberte moznost Typicka instalace pro lokalni tiskarnu a potom klep-
néte na tlacitko Dalsi.

Zvolte typ instalace

Zvolte poZadovang typ a klepnite na aditka [DalFi]

Nainstaluie vychozi soutasti zaf fzeni. které je pfimo spojeno 3
poditatem uivatels.

o Typickd nstalace pro
sitovou tiskdmu,

Mainstaluje software pro zaifzeni v sili

" Uivatelsha instalace PMiizete 2volt moZnosti instalace. Tato volba je dopomiena pro
ivatels.

profesandini u

zoa | [ o stomo |

’g Neni-li zafizeni pfipojeno k pocitaci, zobrazi se nasledujici okno.

Pfipojit zafizeni
Inshalaini prograem nenslesl pipojend 2o zeni. Zkontioksbe spojeni mezi potitatem
atirkdmou.

Infeumngts so 6 nésladuicin mpdunbu phipopni
1. Pipoite zaf (zen( k poditadi.

2 Zapréte napieni zafizent.
3 Pokud o& 2obrazi "Piivodos instalaci naviho hardwans”,
e jo

4, Klepnidts na [Datil}

i | [Coaw_ || somo |

» Po pfipojeni zafizeni klepnéte na tlacitko Dalsi.

* Pokud nyni nechcete zafizeni pfipojit, klepnéte na tlacitko Dal-
Si a v nasledujicim okné klepnéte na tlacitko Ne. Potom bude
zahajena instalace. Na konci instalace nebude vytiSténa zku-
Sebni stranka.

» Instalacni okno zobrazené v této uzivatelské priruéce se mize
liSit v zavislosti na zafizeni a pouzivaném rozhrani.

. Po dokonceni instalace se zobrazi okno s nabidkou tisku zkusebni

stranky. Chcete-li vytisknout zku$ebni stranku, zaskrtnéte pfislusné
policko a klepnéte na tlaCitko Dalsi. V opacném piipadé pouze klepnéte
na tlaCitko DalSi a prejdéte dale.

. Pokud se zkuSebni stranka vytiskne spravné, klepnéte na tlacitko Ano.
V opacném pripadé ji vytisknéte znovu klepnutim na tlacitko Ne.

7.

w

Chcete-li se zaregistrovat jako uzivatel zafizeni, abyste mohli ziskat
informace od spole¢nosti Samsung, zaskrtnéte pfislusné poli¢ko a klep-
néte na tlacitko Dokongéit. Nyni jste zaregistrovan na webové strance
spole€nosti Samsung. Jinak pouze klepnéte na Dokongit.

Pokud ovladac¢ tiskarny nefunguje spravné, odinstalujte ovladac¢ a

znovu jej nainstalujte.

V systému Windows odinstalujte ovlada¢ podle nasledujicich krokd.

a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnuté.

b) V nabidce Start vyberte Programy nebo VSechny programy >
nazev vaseho ovladace > Udrzba.

c) Vyberte moznost Odebrat a klepnéte na tlacitko DalSi.

Zobrazi se seznam soucasti, ze kterého muzete vybrat jednotlivé
polozky a nasledné je odebrat.
d) Vyberte soucasti, které chcete odebrat a klepnéte na tlacitko Dalsi.
e) Kdyz pocita¢ zobrazi zadost o potvrzeni vybéru, klepnéte na tladit-
ko Ano.
Vybrany ovlada¢ a vSechny jeho souc¢asti budou odebrany
z pocitace.
f) Po odebrani softwaru klepnéte na tlacitko Dokongit.

Macintosh

Disk CD se softwarem dodany se zafizenim obsahuje soubor PPD, ktery
umoznuje pouzivat ovlada¢ CUPS nebo ovlada¢ Apple LaserWriter (dostup-
ny pouze pro zafizeni, které podporuje ovlada¢ PostScript) k tisku z pocita-
¢e Macintosh.
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Mac OS 8.6 az 9.2
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnuté.
2. Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

3. Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systému
Macintosh.

4. Poklepejte na slozku MAC_Installer.
5. Poklepejte na ikonu Installer Classic.

6. Otevre se okno instalacniho programu Samsung. Klepnéte na moz-
nost Continue.

7. Vyberte moznost Easy Install a klepnéte na moznost Install.
8. Po dokonceni instalace klepnéte na moznost Quit.

9. Po dokonceni instalace klepnéte na moznost Restart.

10. Oteviete Macintosh HD a poklepejte na moznost Applications.
11. Poklepejte na Utilities.

12. Dvakrat kliknéte na Desktop Printer Utility.

13. Zvolte LaserWriter 8 a v poli seznamu zvolte Printer (USB). Poté
klepnéte na OK.

14. Klepnéte na Change v €¢asti USB Printer Selection. Nazev zafizeni
se zobrazi v seznamu.

15. Klepnéte na zafizeni a poté na OK.

16.V Casti PostScript Printer Description (PPD) File klepnéte na Auto
Setup. Nefunguje-li automaticka instalace, klepnéte na Select PPD
a zvolte zafizeni.

17. Klepnéte na tlacitko Add.

18. Po dokonceni instalace klepnéte na Create.



19.

14

Sy
1.
2.
3.

P

9.

10.

1.

12.

13.

Klepnéte na tlacitko Save.

Pokud ovladag¢ tiskarny nefunguje spravné, odinstalujte ovladac¢ a

znovu jej nainstalujte.

Z pocitace Macintosh mizete ovladac odinstalovat podle nasledu-

jicich kroka.

a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnu-
té.

b) Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

c) Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systé-
mu Macintosh.

d) Poklepejte na slozku MAC_Installer.

e) Poklepejte na ikonu Installer Classic.

f) Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.

g) Otevre se okno instalacniho programu Samsung. Klepnéte na
moznost Continue.

h) Vyberte moznost Uninstall a potom klepnéte na moznost Unin-
stall.

i) Zobrazi se upozornéni, ze budou ukonceny vSechny aplikace
spusténé v pocitaci. Klepnéte na moznost Continue.

j) Po dokonceni odinstalace klepnéte na moznost Quit.

stém Mac OS X 10.1 nebo novéjsi
Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnuté.
Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systému
Macintosh.

Poklepejte na slozku MAC_Installer.
Poklepejte na ikonu instalacniho programu.

* Vsystému Mac OS 10.1 az 10.2 poklepejte na ikonu Installer OS
X10.1_10.2.

* Vsystému Mac OS 10.3 az 10.5 poklepejte na ikonu Installer OS
X.

Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.

Otevre se okno instalaéniho programu Samsung. Klepnéte na mozn-
ost Continue.

Vyberte moznost Easy Install a klepnéte na mozZnost Install. Pro
vétSinu uzivatell je doporu€ena metoda Easy Install. Budou nain-
stalovany v8echny soucasti nezbytné pro praci se zafizenim.

Vyberete-li metodu Custom Install, midzete zvolit jednotlivé soucasti
k instalaci.

Zobrazi se upozornéni, ze budou ukonceny vSechny aplikace spust-
éné v pocitaci. Klepnéte na moznost Continue.

Po dokonceni instalace klepnéte na moznost Restart.
Otevrete slozku Applications > Utilities > Print Setup Utility.

* Pokud mate systém Mac OS X 10.5, otevrete slozku Applicati-
ons > System Preferences a kliknéte na polozku Print & Fax.

V seznamu Printer List klepnéte na moznost Add.

* Vsystému Mac OS X 10.5 klepnéte na ikonu ,+“. Zobrazi se
okno displeje.

V systému Mac OS 10.3 vyberte kartu USB.

*  Vsystému OS MAC 10.4 klepnéte na Default Browser a vyhle-
dejte pfipojeni USB.

*  Vsystému OS MAC 10.5 klepnéte na Default a vyhledejte pfipo-
jeni USB.

14. Pokud v systému Mac OS X 10.3 nefunguje automaticky vybér
spravné, zvolte Samsung v Printer Model a nazev zafizeni v ¢asti
Model Name.

*  Pokud v systému Mac OS X 10.4 nefunguje automaticky vybér
spravné, zvolte Samsung v Print Using a nazev zarizeni v ¢asti
Model.

*  Pokud v systému Mac OS X 10.5 nefunguje automaticky vybér
spravné, vyberte moznost Select a driver to use... a nazev
zafizeni v ¢asti Print Using.

Zarizeni se zobrazi v seznamu Printer List a nastavi se jako vycho-

zi zafizeni.

15. Klepnéte na tla¢itko Add.

',g Pokud ovladac tiskarny nefunguje spravne, odinstalujte ovladac¢ a

znovu jej nainstalujte.

Z pocitac¢e Macintosh mlZzete ovlada¢ odinstalovat podle nasleduj-

icich krokd.

a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnu-
té.

b) Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

c) Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe sys-
tému Macintosh.

d) Poklepejte na slozku MAC_Installer.
e) Poklepejte na ikonu instalaniho programu.

V systému Mac OS 10.1 az 10.2 poklepejte na ikonu Installer
0S X 10.1_10.2.
V systému Mac OS 10.3 az 10.5 poklepejte na ikonu Installer
OS X.

f) Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.

g) Otevre se okno instalac¢niho programu Samsung. Klepnéte na
moznost Continue.

h) Vyberte moznost Uninstall a potom klepnéte na moznost Unin-
stall.

i) Zobrazi se upozornéni, ze budou ukonceny vSechny aplikace
spusténé v pocitaci. Klepnéte na moznost Continue.

j) Po dokonceni odinstalace klepnéte na moznost Quit.

Linux

V sytému Linux muzete ovlada¢ nainstalovat podle nasledujicich kroku. Pri
instalaci ovladace se také automaticky nainstaluje bali¢ek Unified Linux Dri-
ver.

@ Dodany disk CD se softwarem obsahuje bali¢ek Unified Linux Driver,
ktery umozriuje snadné pouzivani zafizeni s poCitaem se systémem
Linux diky nastroji s uzivatelskym rozhranim. (Viz ,Pouzivani nastroje
Unified Linux Driver Configurator na strané 59.)

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnuté.
2. Po zobrazeni okna Administrator Login zadejte do pole Login uzivat-
elské jméno root a zadejte systémové heslo.

',g Aby bylo mozné nainstalovat software zafizeni, je nutné pfihlasit
se jako spravce (root). Pokud nejste super uzivatel, pozadejte
spravce systému.
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3. Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.
Disk CD se softwarem se automaticky spusti.
Pokud se disk CD se softwarem nespusti automaticky, klepnéte na

ikonu dole na ploSe. Po zobrazeni okna Terminal zadejte tyto pfika-
zy:

Pokud je jednotka CD-ROM oznacena jako sekundarni master a pokud
je umisténi pro pfipojeni /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost Linux]#./install.sh

Pokud se presto nepodafi spustit disk CD se softwarem, zadejte nasled-
ujici pfikazy v uvedeném poradi:

[root@localhost rootJ#umount /dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t iso9660 /dev/hdc /mnt/cdrom

'g Instalaéni program se spusti automaticky, pokud mate nainstalo-
vany a nakonfigurovany software pro automatické spusténi disku.

4. Po zobrazeni uvitaci obrazovky klepnéte na tlacitko Next.

Unified Linux Driver Installer x

Wiedcome lo the Unified Linux Driver
Inistallalion wizard!

Thits program will install all necessary sofware
far priniiers and MFP devices.
Click Nead b0 cantinue with tha Setup program,

N,
_top |
5. Kdyz je instalace kompletni, klepnéte na tlacitko Finish.

Instala¢ni program pfidal ikonu Unified Driver Configurator na plochu a sku-
pinu Unified Driver do systémové nabidky. Pokud budete mit jakékoli
potize, vyhledejte informace v napoveédé. Muzete ji zobrazit ze systémové

nabidky nebo ji Ize vyvolat v oknech aplikaci, jako jsou napfiklad Unified
Driver Configurator nebo Image Manager.

@ Instalace ovladace v textovém rezimu:
.

Pokud nepouzivate grafické rozhrani nebo pokud se nepodafilo
nainstalovat ovlada¢, musite pouzit ovladac¢ v textovém rezimu.

» Postupujte podle krokl 1 az 3, potom zadejte [root@localhost
Linux]# ./install.sh a potom postupujte podle pokynl na obrazovce
terminalu. Instalace je dokon&ena.

» Chcete-li ovlada¢ odinstalovat, postupujte podle pokynu vyse, ale
na obrazovce terminalu zadejte [root@localhost Linux]J# ./unin-
stall.sh.

B4

',g Pokud ovladac¢ tiskarny nefunguje spravné, odinstalujte ovladac¢ a
znovu jej nainstalujte.

V sytému Linux muazete ovladac¢ odinstalovat podle nasledujicich kro-
ka.
a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je zapnuté.
b) Po zobrazeni okna Administrator Login zadejte do pole Login
uzivatelské jméno root a zadejte systémové heslo.
Aby bylo mozné odinstalovat ovladac tiskarny, musite byt pfihlase-
ni jako super uzivatel (root). Pokud nejste super uzivatel,
pozadejte spravce systému.
c) Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.
Disk CD se softwarem se automaticky spusti.
Pokud se disk CD se softwarem nespusti automaticky, klepnéte na
ikonu dole na ploSe. Po zobrazeni okna Terminal zadejte
prikazy:
Pokud je jednotka CD-ROM oznacena jako sekundarni master a
pokud je umisténi pro pfipojeni /mnt/cdrom,
[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost Linux]#./uninstall.sh
Instalaéni program se spusti automaticky, pokud mate nainstalo-
vany a nakonfigurovany software pro automatické spusténi disku.
d) Klepnéte na tlacitko Uninstall.
e) Klepnéte na tlacitko Next.
f) Klepnéte na tlacitko Finish.

Mistni sdileni zarizeni

Chcete-li mistné sdilet zafizeni mezi pocitaci, postupujte podle nasledujici-
ch krok.

Pokud je hostitelsky pocita¢ pfipojen pfimo k zafizeni pomoci USB kabelu a
je také pripojen k mistni siti, klientsky pocita¢ pfipojeny k mistni siti maze
pouzivat sdilené zafizeni pfes hostitelsky pocitac.

|

| ]
.J

| ]
.J
¥
|

b

e T ]

Hostitelsky pocitac | Pocitac, ktery je pfipojen pfimo k tiskarné
[D USB kabelem.

Klientské pocitace PocitaCe, které pouzivaji zafizeni sdilené
@ pres pocitac, ktery je v pozici serveru.
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Windows

Nastaveni hostitelského pocitace

1. Nainstalujte ovladag tiskarny. (Viz ,Instalace ovladace zafizeni pfip-
ojeného pres rozhrani USB* na strané 26, ,Instalace ovladace
zafizeni pfipojeného pfes sit* na strané 32.)

2. V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

3. V operaénim systému Windows 2000 vyberte Nastaveni > Tiskar-
ny.

* V systému Windows XP/2003 vyberte polozku Tiskarny a faxy.

* Voperaénim systému Windows Vista vyberte Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

Poklepejte na ikonu ovladace tiskarny.

V nabidce Tiskarna klepnéte na pfikaz Sdileni...

Zaskrtnéte moznost Sdilet tuto tiskarnu.

Vyplriite pole Nazev sdilené polozky. Klepnéte na tlacitko OK.

No ok

Nastaveni klientského pocitace

1. Nainstalujte ovladac tiskarny. (Viz ,Instalace ovladace zafizeni pfip-
ojeného pres rozhrani USB* na strané 26, ,Instalace ovladace
zafizeni pfipojeného pres sit* na strané 32.)

2. V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

3. Vyberte VSechny programy > PrisluSenstvi > Priizkumnik Win-

dows.

4. Zadejte IP adresu hostitelského pocitaCe a na klavesnici stisknéte
Enter.
|2 A v

(g Pokud hostitglsky po_c":l'taé vyzaduje Uzivatelské jméno a
Heslo, zadejte ID uzivatele a heslo pro ucet hostitelského
pocitacCe.

5. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu tiskarny, kterou chcete sdilet, a
vyberte moznost PFipojit.

6. Po zobrazeni zpravy o dokonéené instalaci klepnéte na tlacitko OK.

7. Otevrete soubor, ktery chcete vytisknout, a zahajte tisk.

Macintosh

',g Nasledujici kroky plati pro systém Mac OS X 10.5. Pokyny pro ostatni
verze operacniho systému naleznete v napovédé systému Mac.

Nastaveni hostitelského pocitace
1. Nainstalujte ovladac tiskarny. (Viz ,Macintosh” na strané 27.)

2. Otevrete slozku Applications > System Preferences a klepnéte na
Print & Fax.

3. Vyberte tiskarnu v seznamu Printers list.
4. Vyberte moznost Share this printer.

Nastaveni klientského pocitace
1. Nainstalujte ovladag tiskarny. (Viz ,Macintosh” na strané 27.)

2. Otevrete slozku Applications > System Preferences a klepnéte na
Print & Fax.

3. Klepnéte na ikonu ,+*.
Zobrazi se okno s nazvem sdilené tiskarny.
4. Vyberte zafizeni a klepnéte na moznost Add.
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Nastaveni sité

Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajici se instalace zafizeni pfipojeného pres sit' a instalace softwaru.

Obsah kapitoly:

» Sitové prostiedi
» Predstaveni uzite€nych sitovych programu
Sitové prostredi

Sit mGzete pouzivat po pfipojeni sitového kabelu k pfisluSnému portu na
zafizeni.

sl &l s sl

Chcete-li zafizeni pouzivat jako sitové zafizeni, bude nutné nastavit sitové
protokoly. Zakladni sitové nastaveni mizete provést pomoci ovladaciho
panelu tiskarny.

Nasledujici tabulka obsahuje sitova prostfedi podporovana zafizenim.

POLOZKA POZADAVKY

Ethernet 10/100 Base-TX

Windows 2000/XP/2003/Vista
* RuUzné systémy Linux OS
e Mac OS 8.6 az9.2, Mac OS X 10.1 az

Sitové rozhrani

Sit'ovy operacni systém

10.5
Sit'ové protokoly » TCP/IP ve Windows
« IPP
+ DHCP
+ SNMP
+ BOOTP

@ Chcete-li nastavit sitovy protokol DHCP, pfejdéte na http://develo-
per.apple.com/networking/bonjour/download/, vyberte program Bon-
jour for Windows pro operacni systém ve svém pocitaci a nainstalujte
jej. Tento program vam umozni nastavit sitovy parametr automaticky.
Postupujte podle pokynu v instalacnim okné. Tento program nepodpo-
ruje systém Linux.

Predstaveni uzite¢nych sitovych programu

Sitové nastaveni Ize snadno nakonfigurovat pomoci nékolika uzite€nych
program0. Zejména pro spravce sité je k dispozici sprava vice zafizeni v
siti.

» Konfigurace TCP/IP
* Instalace ovladace zafizeni pfipojeného pres sit

SyncThru™ Web Service

Internetovy server zabudovany do serveru vasi sitové tiskarny, ktery
umoziuje:
» Konfigurovat sitové parametry nezbytné pro pfipojeni zafizeni k rGznym
sitovym prostfedim.
« Upravit nastaveni tiskarny.
(Viz ,Pouzivani SyncThru™ Web Service® na strané 56.)

SyncThru™ Web Admin Service

Webové feseni fizeni zafizeni pro spravce sité. Sluzba SyncThru™ Web
Admin Service umozniuje efektivni Fizeni zafizeni v siti a vzdalené sledovani
sitovych zafizeni a feSeni potizi z libovolného pocitace s pfistupem k Inter-
netu. Tento program si mGzete stahnout z webu http://solution.samsung-
printer.com.

SetIP

Softwarovy nastroj, ktery umozruje vybrat sitové rozhrani a ru¢né nakonfi-
gurovat adresy IP, které se maji pouzit s protokolem TCP/IP. (Viz ,Pouziva-
ni programu SetlP* na strané 58.)

Konfigurace TCP/IP

Pokud bude zafizeni pfipojeno k siti, je nutné nejdfive pro zarizeni nakonfi-
gurovat nastaveni protokolu TCP/IP. Jsou-li pfifazena a ovéfena nastaveni
protokolu TCP/IP, mlzete spustit instalaci softwaru ve v§ech pocitacich v
siti.

Konfigurace sit'ové adresy

w Pokud si nejste jisti postupem konfigurace, obratte se na spravce sité.
Sitové parametry TCP/IP miizete nastavit nasledujicim postupem.

1. Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena k siti ethernetovym kabelem
RJ-45.

2. Presvédcte se, Ze je tiskarna zapnuta.

3. Stisknéte opakované tlacitko *E] na ovladacim panelu dokud se na
spodnim fadku displeje neobjevi Sit’ a poté stisknéte OK.

4. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi polozka
TCPI/IP, potom stisknéte tlacitko OK.

5. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi polozka
Staticky, potom stisknéte tlacitko OK.

6. Pomoci pravé/levé Sipky nastavte prvni bajt na hodnotu mezi 0 a 255 a
stisknéte tlacitko OK.

Zopakovanim tohoto postupu vyplite adresu od 1. do 4. bajtu.

',g Jestlize stisknete a podrzite pravou nebo levou Sipku, Cislice se
zméni po desitkach.
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7. Po dokondéeni stisknéte OK.

Opakovanim krokll 6 a 7 mizete konfigurovat dal$i parametry protokolu
TCP/IP: masku podsité a adresu brany.

Instalace ovladace zarizeni pripojeného pres sit’

@ Po zvoleni moznosti Uzivatelska instalace si muzete vybrat pro-
gramy, které chcete nainstalovat.

Windows

Ovladac zafizeni mlzete nastavit podle nasledujicich krokd.

Tato metoda je doporu¢ena pro vétSinu uzivatelt. Budou nainstalovany

vSechny soucasti nezbytné pro praci se zafizenim.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k siti a zapnuté. Musi byt také
nastavena IP adresa zafizeni. Podrobnosti o pfipojeni k siti naleznete ve
Struéné instalacni pfiru¢ce dodané se zafizenim.

2. Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

» Disk CD se softwarem by se mél automaticky spustit a mélo by se
zobrazit okno instalace.

» Pokud se instalaéni okno nezobrazi, klepnéte na tlacitko Start a
potom na moznost Spustit. Zadejte text X:\Setup.exe (pismeno X
nahradte pismenem jednotky). Klepnéte na tlaitko OK.

* Pouzivate-li systém Windows Vista, klepnéte na tlagitko Start >
Vsechny programy > Prislusenstvi > Spustit.

Zadejte X:\Setup.exe (pismeno X nahradte pismenem jednotky) a
potom klepnéte na tlacitko OK.

» Zobrazi-li se v systému Windows Vista okno Prehrat automaticky,
klepnéte na moznost Spustit Setup.exe v poli Nainstalovat nebo
spustit program a poté klepnéte na Pokra€ovat v okné Rizeni
uzivatelskych ucta.

3. Klepnéte na tlacitko Dalsi.

Dilrazné se doporuéuie, abyste ukondili viechny aplkace Windows jefté
pied spuiténim instalace.

4. Vyberte moznost Typicka instalace pro sitovou tiskarnu. Klepnéte na

tlacitko Dalsi.

Zvolte typ instalace w

Zvole podadovan] typ & klepnéte na laditko [Dal5i]

Typick4 nstalace pio . e - VS G A .
e Nainstaluje vichozi soutasti zafizen, kieré je pfimo spojeno s
lokalni tiskarnu podiadam ufivalele.

& Typickd instalace pro

SRR Nairstaluje soltware pro zafizenl v siti

7 Udwvatelskd instalace MiiZete 2volit modnosti instalace. Tato volba je doporuena pio
profesiondin LFivatels

zos | [ pao stomo |

5. Zobrazi se seznam zafizeni dostupnych v siti. Ze seznamu vyberte

zafizeni, které chcete nainstalovat, a klepnéte na tlacitko Dalsi.

Zvolte port tiskarny w
Zvolte port, kter) bude vade iskama pouZivat.

@ Post TCP/P
(" Sdilen tick&na [UNC)
" Pfida part TCR/IP.

Ze seznami niZe zvolte tiskamu Pokud tiskarmu nevidite, klepnéte na [Aktuaizovat] a seznam se
obnowd.

Mazev liskémy [ IP/Mézev postu

POZMAMKA: Firewal, pokud je na tomto poEitati, miZe brirk instalaBrimu prooramiu v Akiualizavat
1ozpoznani tiskamy. Ned budete pokradovat s instalaci, deaklivujle docasné na lomto
pocitai firewal.

<Zpét I | 2 I Stoma |

@ * Pokud zafizeni neni uvedeno v seznamu, aktualizujte seznam
klepnutim na tlaCitko Aktualizovat, nebo pfidejte zafizeni do

sité pomoci moznosti Pfida port TCP/IP. Chcete-li pfidat

Tato liskéma automaticky nahrazuje ypy pisma zobiazené na obrazovee
podobné vypadaiicimi pismy, wnisténgmi piimo v tiskame

Pokud cheete nahiazovéni zabrénit, prejdéte na kartu "Dopliky™
ovladade tisk sy a zruite zadkatnuti "Pougit pizma liskamy"”

Zobrazit ndvod k poudki
Ze seznamunide volte jazyk.

| Cesky =l
V2.10.00:02

V pfipadé potfeby vyberte z rozeviraciho seznamu pfislusny jazyk.

zafizeni do sité, zadejte nazev portu a adresu IP zafizeni.
Chcete-li ovéfit adresu IP nebo MAC zafizeni, vytisknéte stran-
ku Konfigurace sité.

» Pokud chcete vyhledat sdilené zafizeni (cestu UNC), vyberte
moznost Sdilena tiskarna [UNC] a zadejte nazev sdilené
polozky ruéné, nebo vyhledejte sdilenou tiskarnu klepnutim na
tlaCitko Prochazet.

« Jestlize nemlzete zafizeni v siti najit, vypnéte nejprve branu
firewall a poté klepnéte na moznost Aktualizovat. V operac-
nim systému Windows klepnéte na tlacitko Start -> Ovladaci
panely > Brana firewall systému Windows a deaktivujte tuto
volbu. V pfipadé jinych operaénich systémU( postupujte podle
pokyn0 v pFislusné pfiru¢ce online.

6. Po dokonceni instalace se zobrazi okno s nabidkou tisku zkusebni

stranky. Chcete-li vytisknout zkuSebni stranku, zaskrtnéte pfislusné

policko a klepnéte na tlacitko Dalsi. V opaéném pripadé pouze klepnéte

na tlacitko Dokongit.

w Nefunguje-li ovladac tiskarny po dokonceni instalace spravne,
nainstalujte ovladac tiskarny znovu.
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Macintosh

Mac OS 8.6 az 9.2

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k siti a zapnuté. Musi byt také
nastavena IP adresa zafizeni.

2. Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

3. Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systému
Macintosh.

4. Poklepejte na slozku MAC_Installer.
Poklepejte na ikonu Installer Classic.

Otevre se okno instalaéniho programu Samsung. Klepnéte na mozn-
ost Continue.

Vyberte moznost Easy Install a klepnéte na moznost Install.
Po dokonéeni instalace klepnéte na moznost Quit.
Z nabidky Apple zvolte Chooser.

0. Klepnéte na LaserWriter 8 (postscriptovy ovlada¢ dodany s pocita-
¢em Macintosh).

Nazev tiskarny se zobrazi v seznamu

11.V poli tiskarny vyberte polozku SEC000xxxxxxxxX (kde XXXXXXXXX
se liSi v zavislosti na modelu zafizeni) a klepnéte na moznost
Select.

Nefunguje-li automaticka instalace, klepnéte na Select PPD, vyberte
zafizeni a klepnéte na OK.

12. Po dokonceni instalace se na pracovni ploSe vytvofi ikona zafizeni.
13. Zavrete Chooser.

14. Po zobrazeni okna se zpravou, ze jste zménili vychozi tiskarnu, klep-
néte na OK.

o o

o P®®XN

Pokud ovladag¢ tiskarny nefunguje spravné, odinstalujte ovla-
dac a znovu jej nainstalujte.

Z pocitate Macintosh muzete ovlada¢ odinstalovat podle
nasledujicich krokd.

a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je
zapnuté.
b) Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

c) Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe
systému Macintosh.

d) Poklepejte na slozku MAC_Installer.
e) Poklepejte na ikonu Installer Classic.
f) Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.

g) Otevre se okno instalacniho programu Samsung. Klepnéte
na moznost Continue.

h) Vyberte mozZnost Uninstall a potom klepnéte na moznost
Uninstall.

i) Zobrazi se upozornéni, Ze budou ukoncéeny v8echny aplika-
ce spusténé v pocitaci. Klepnéte na moznost Continue.

j) Po dokonéeni odinstalace klepnéte na moznost Quit.

Systém Mac OS X 10.1 nebo novéjsi

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k siti a zapnuté. Musi byt take
nastavena IP adresa zafizeni.

2. Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

3. Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na ploSe systému
Macintosh.

4. Poklepejte na slozku MAC_Installer.
5. Poklepejte na ikonu instalacniho programu.

* Vsystému Mac OS 10.1 az 10.2 poklepejte na ikonu Installer OS
X 10.1_10.2.

* Pokud mate instalovan systém Mac OS 10.3 az 10.5, dvakrat
kliknéte na ikonu Installer OS X.

6. Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.

7. Otevre se okno instalacniho programu Samsung. Klepnéte na mozn-
ost Continue.

8. Vyberte moznost Easy Install a klepnéte na moznost Install. Pro
vétSinu uzivatell je doporu¢ena metoda Easy Install. Budou nain-
stalovany vSechny soucasti nezbytné pro praci se zafizenim.

* Vyberete-li metodu Custom Install, muzete zvolit jednotlivé sou-
¢asti k instalaci.

9. Zobrazi se zprava informujici o tom, Ze budou ukonéeny vSechny
aplikace spusténé v pocitaci. Klepnéte na moznost Continue.

10. Po dokon¢eni instalace klepnéte na moznost Quit.

11. Oteviete slozku Applications > Utilities > Print Setup Utility.

*  Pokud mate systém Mac OS X 10.5, otevrete slozku Applicati-
ons > System Preferences a kliknéte na polozku Print & Fax.

12.V seznamu Printer List klepnéte na moznost Add.
* Vsystému Mac OS X 10.5 klepnéte na ikonu ,+“. Zobrazi se
okno displeje.
13. Pokud mate systém Mac OS X 10.1 az 10.3, zvolte kartu IP Prin-
ting.
* Vsystému Mac OS X 10.4 klepnéte na moznost IP Printer.
* Vsystému Mac OS X 10.5 klepnéte na moznost IP.
14. Vyberte moznost Socket/HP Jet Direct v ¢asti Printer Type.

[,ﬁ PFi tisku mnohostrankového dokumentu Ize dlohu urychlit
vybérem hodnoty Socket pro moznost Printer Type.

15. Do pole Printer Address zadejte adresu IP zafizeni.

16. Zadejte nazev fronty do pole Queue Name. Pokud neznate nazev
tiskové fronty serveru zafizeni, zkuste nejprve pouzit vychozi frontu.

17. Pokud v systému Mac OS X 10.3 nefunguje automaticky vybér
spravné, zvolte Samsung v Printer Model a nazev zafizeni v ¢asti

Model Name.

*  Pokud v systému Mac OS X 10.4 nefunguje automaticky vybér
spravné, zvolte Samsung v Print Using a nazev zafizeni v ¢asti
Model.

*  Pokud v systému Mac OS X 10.5 nefunguje automaticky vybér
spravné, vyberte moznost Select a driver to use... a nazev
zafizeni v ¢asti Print Using.

Zafizeni se zobrazi v seznamu Printer List a nastavi se jako

vychozi zafizeni.
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18. Klepnéte na tlacitko Add.
Pokud ovladag tiskarny nefunguje spravné, odinstalujte ovla-
dac a znovu jej nainstalujte.
Z pocitate Macintosh muzete ovlada¢ odinstalovat podle
nasledujicich krokd.
a) Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k pocitaci a zda je
zapnuté.
b) Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.
c) Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na plose
systému Macintosh.
d) Poklepejte na slozku MAC_Installer.
e) Poklepejte na ikonu instalacniho programu.

V systému Mac OS 10.1 az 10.2 poklepejte na ikonu Installer
0S X 10.1_10.2.

Pokud mate instalovan systém Mac OS 10.3 az 10.5, dvakrat
kliknéte na ikonu Installer OS X.

f) Zadejte heslo a klepnéte na tlacitko OK.

g) Otevre se okno instalacniho programu Samsung. Klepnéte
na moznost Continue.

h) Vyberte moznost Uninstall a potom klepnéte na moznost
Uninstall.

i) Zobrazi se upozornéni, ze budou ukonceny vSechny aplika-
ce spusténé v pocitaci. Klepnéte na moznost Continue.

j) Po dokonc&eni odinstalace klepnéte na moznost Quit.

Linux

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni pfipojeno k siti a zapnuté. Musi byt také
nastavena IP adresa zafizeni.

Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

Poklepejte na ikonu CD-ROM, ktera se zobrazi na plo$e systému Linux.
Poklepejte na sloZku Linux.

Poklepejte na ikonu install.sh.

Otevre se okno instalaéniho programu Samsung. Klepnéte na moznost
Continue.

7. Zobrazi se okno pravodce pfidanim tiskarny. Klepnéte na moznost
Next.

8. Vyberte sitovou tiskarnu a klepnéte na tlacitko Search.
9. V seznamu se zobrazi IP adresa tiskarny a nazev modelu.
10. Vyberte zafizeni a klepnéte na moznost Next.

oakrwbd
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Zakladni nastaveni

Po dokonceni instalace mlzete nastavit vychozi nastaveni zafizeni. Informace o nastaveni nebo zméné hodnot naleznete
v dalSi ¢asti. Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny tykajici se instalace zafizeni.

Obsah kapitoly:

* Nastaveni nadmofiské vysky
* Zména jazyka na displeji
* Nastaveni ¢asového limitu ulohy

Nastaveni nadmorské vysky

Kvalitu tisku ovliviiuje atmosféricky tlak, ktery je dan vySkou zafizeni nad
hladinou more. Nasledujici pokyny vam pomohou nastavit zafizeni na nej-
lepsi kvalitu tisku. Nez nastavite hodnotu nadmofrské vysky, zjistéte si
nadmorskou vysku v misté, kde bude zafizeni pouzivano.
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(9,842 ft)

2,000 M- - - - - - A R - - - - - -~ ~---cccccccenn

6T 1 High 3
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o

Zapnéte svUj pocitac pfipojeny v siti a oteviete internetovy prohlizec.
Zadejte IP adresu své tiskarny jako URL do prohlizece.

Klepnutim na tladitko Prejit oteviete SyncThru™ Web Service.
Klepnéte na moznost Machine Settings > Setup.

Klepnéte na moznost Altitude Adj.

Vyberte pfisluSnou hodnotu nadmofiské vysky.

Klepnéte na moznost Apply.

Noapwhz=

[,g Pokud je zafizeni pfipojeno pfes USB kabel, nastavte nadmorskou
vySku v ¢asti Kor.nadm.vys. pomoci ovladaciho panelu.
(Viz ,Nastaveni systému*“ na strané 54.)

Zména jazyka na displeji
Jazyk, ktery se zobrazuje na displeji, Ize zménit podle nasledujicich kroku:

1. Stisknéte opakované *% dokud se na spodnim Fadku displeje neobjevi
polozka Syst.nastav. a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi polozka
Jazyk, potom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadovany jazyk, pak stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.

» Pouzivani funkce pro Usporu energie
* Nastaveni vychoziho zasobniku a papiru
* Zména nastaveni fontu

Nastaveni ¢asového limitu ulohy

Pokud po urcitou dobu nedojde k zadnému vstupu, tiskarna opusti aktualni
nabidku a prejde na vychozi nastaveni. Cas, po ktery bude tiskarna ¢ekat,
mUzZete nastavit.

1. Stisknéte opakované fﬂ dokud se na spodnim radku displeje neobjevi
polozka Syst.nastav. a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi polozka
Cas.prodl.ul., potom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

4. Stisknutim tlacitka OK vybér ulozite.

5. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.

Pouzivani funkce pro usporu energie

Pokud tiskarnu urcitou dobu nepouzivate, mizete pomoci této funkce uset-
fit elektrickou energii.

1. Stisknéte opakované fé] dokud se na spodnim radku displeje neobjevi
polozka Syst.nastav. a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované tlacitko prave/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Usporny rezim a potom stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

4. Stisknutim tlacitka OK vybér ulozite.
5. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.
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Nastaveni vychoziho zasobniku a papiru

Muzete vybrat zasobnik a papir, ktery byste chtéli pouzivat pro tiskovou ulo-
hu.

Na ovladacim panelu

1. Stisknéte opakované ,E] dokud se na spodnim fadku displeje neobjevi
polozka Papir a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Zdroj papiru a potom stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadovany zasobnik.

Stisknutim tlacitka OK vybér uloZite.

5. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi polozka
Typ papiru, potom stisknéte tlacitko OK.

6. Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadovany typ papiru.

7. Stisknutim tlacitka OK vybér ulozite.

P

8. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.
V pocitaci
Windows
1. V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.
2. V operacnim systému Windows 2000 vyberte Nastaveni > Tis-
karny.
* V systému Windows XP/2003 vyberte polozku Tiskarny a faxy.

» Voperaénim systému Windows Vista vyberte Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

3. Klepnéte pravym tlacitkem na tiskarnu a zvolte moznost Predvolby
tisku.

4. Klepnéte na kartu Papir.
5. Vyberte zasobnik a jeho moznosti, jako je format a typ papiru.
6. Stisknéte tlacitko OK.

Macintosh

Pocita¢ Macintosh tuto funkci nepodporuje. Uzivatelé pocitact Macin-
tosh musi zménit vychozi nastaveni ru¢né pokazdé, kdyz chtgji tisknout
s jinym nastavenim.

1. Spustte aplikaci pocCitaCe Macintosh a zvolte soubor, ktery chcete
tisknout.

Otevrete nabidku File a klepnéte na Print.

Prejdéte do Casti Paper Feed Pane.

Vyberte zasobnik, ze kterého chcete tisknout.

Prejdéte do ¢asti Paper Pane.

Nastavte typ papiru tak, aby odpovidal papiru zalozenému v zasobn-
iku, z néhoz budete tisknout.

7. Klepnutim na tlacitko Print spustte tisk.

S

Zmeéna nastaveni fontu

Tiskarna ma predem nastavené pismo odpovidajici vasi oblasti nebo zemi.

Pokud chcete toto pismo zménit nebo nastavit pro zvlastni podminky, jako
je napt. prostfedi systému DOS, postupujte nasledujicim zpusobem:

1.

Stisknéte opakované *E] dokud se na spodnim fadku displeje neobjevi
polozka Emulace a poté stisknéte OK.

Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadovany typ pisma.

3. Stisknutim tlacitka OK vybér ulozite.

Stisknutim tlagitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.

Nize jsou uvedeny informace o pismech pro odpovidajici jazyky:

* Rustina: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic

* Hebrejstina: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (pouze Izrael)
« Reétina: 1SO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek

» Arabstina a perstina: HP Arabic-8, Windows Arabic, Code Page
864, Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic

*+ OCR: OCR-A, OCR-B
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Média a zasobnik

Tato kapitola nabizi pokyny k vkladani tiskovych médii do zafizeni.

Obsah kapitoly:

* Volba tiskového média
* Zména formatu zasobniku
* VlozZeni papiru do zasobniku

Volba tiskového média

Zarizeni dokaze tisknout na Sirokou $kalu materialQ, napfiklad na normalni
papir, obalky, Stitky, prihledné folie atd. Vzdy pouZivejte tiskové médium,
které spliiuje pozadavky na pouziti v tiskarné.

Pokyny pro vybér tiskového média

Tiskova média, ktera nesplfiuji pokyny uvedené v této uzivatelské pfirucce,

mohou zpusobovat nasledujici potize:

* snizenou kvalitu tisku,

» CastéjsSi zasekavani papiru,

» predCasné opotfebeni zafizeni.

Vlastnosti, jako je napfiklad hmotnost, slozeni, zrnitost a obsah vihkosti,

jsou dulezité faktory, které ovliviiuji vykon zafizeni a kvalitu vytiskd. Tiskovy

material vybirejte podle nasledujicich hledisek:

* Typ, format a gramaz tiskovych médii pro tuto tiskarnu jsou popsany v
¢asti s udaji tiskovych médii. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)

* PozZadovany vystup: tiskové médium, které vybirate, by mélo odpovidat
uceltim, ke kterym ho chcete pouzit.

+ Bélost: néktera tiskova média jsou bélejsi nez ostatni a produkuji ostfej-
Si a sytéjSi obrazky.

» Hladkost povrchu: hladkost povrchu média ovliviiuje vzhled a ostrost
tisku na papiru.

',g » Neéktera tiskova média splfiujici vSechny zasady z této prirucky
mohou presto poskytovat neuspokojivé vysledky. Mize to byt
dasledek nevhodné manipulace, nepfijatelné teploty a vihkosti
nebo dalSich proménnych faktor(, které nelze ovlivnit.

» Pred nakupem vétSiho mnozstvi tiskového média zkontrolujte, zda
splfiuje pozadavky uvedené v této pfirucce.

Pouziti tiskového média, které nesplfiuje tyto specifikace, miize zpu-

sobit problémy, které se budou muset fesit opravou. Na tyto opravy se

nevztahuje zaruka poskytovana spole¢nosti ani servisni smlouvy.

Mnozstvi papiru vloZzeného do zasobniku se mudze lisit v zavislosti na

pouzitém typu média. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na

strané 80.)

Formaty médii podporované ve vSech rezimech

REZIM | FORMAT TYP ZDROJ

Obou- Letter, A4, Obycejny, barevny, e zasobnik 1
stran- Legal, US predtistény, recyklova- |« p¥idavné zasobniky
ny tisk? | Folio, Oficio | ny, kancelafsky, archivni |, viceugelovy zasobnik

a.Pouze 75 aZ 90 g/m?.

» Tisk na specialni média
* Nastaveni formatu a typu papiru
» Nastaveni vystupni podpéry

Zmeéna formatu zasobniku

Zasobnik je podle zemé, kde je tiskarna pouzivana, pfednastaven na format
Letter nebo A4. Chcete-li zménit format, je tfeba nastavit voditka papiru.

1 Voditko délky papiru

2 Podpéra

3 Zapadka voditka

4 Voditko Sifky papiru

1. Jednou rukou stlacte a drzte zamek voditka a druhou rukou pfidrzte
voditko délky papiru a podpéru. Posurite voditko délky papiru a podpéru
do pfislusného slotu pro dany format papiru.

2. Pred vlozenim originalt ohnéte nebo prolistujte stoh papiru, aby se
oddglily jednotlive stranky. Vlozte papir do zasobniku.
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3. Po vlozeni papiru do zasobniku upravte podpéru, aby se lehce dotykala
stohu papiru.

4. Stlacte voditka Sifky papiru a posurite je na znacky na dné zasobniku
odpovidajici pozadovanému formatu papiru.

"ﬁ » Voditko Sifky papiru nepfisunujte pfilis tésné, aby se médium
v zasobniku neprohnulo.

» Pokud neupravite voditko $itky papiru, mize dochazet k uviz-
nuti papiru.

In % ><

Vlozeni papiru do zasobniku

Zasobnik 1/pridavny zasobnik
1. Vytahnéte zasobnik papiru. Upravte format zasobniku na format média,
které vkladate. (Viz ,Zména formatu zasobniku® na strané 37.)

2. Pred vlozenim originalt ohnéte nebo prolistujte stoh papiru, aby se
oddélily jednotliveé stranky.

1 Plny
2 Prazdny

4. Nastavte typ a format papiru pro zasobnik 1. (Viz ,Nastaveni formatu
a typu papiru na strané 42.)

'g * Dochazi-li k problémim s podavanim papiru, zkontrolujte, zda
papir odpovida specifikacim pro média. Potom vkladejte listy
jednotlivé do viceuc€elového zasobniku. (Viz ,Specifikace tisko-
vych médii“ na strané 80.)

* Nastaveni provedena v ovladaci zafizeni maji pfednost pred
nastavenimi na ovladacim panelu.
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Viceucelovy zasobnik

Viceucelovy zasobnik podporuje razné formaty a typy tiskovych materiald,
jako napfiklad pohlednice, poznamkové karty a obalky. Je vhodny k tisku
jednotlivych stranek na hlavickovy nebo barevny papir.

Rady k pouzivani viceuéelového zasobniku

Pokud si zvolite Ruéni podavac jako Zdroj v programové aplikaci,

musite stisknout tlacitko pfi kazdém tisku stranky a zaroven
zaveést pouze jeden typ, velikost a hmotnost tiskového média do
viceucelového zasobniku.

Aby nedoslo k zaseknuti papiru, nepfidavejte papir béhem tisku,
dokud neni viceuCelovy zasobnik prazdny. Totéz plati pro ostatni
typy tiskového média.

Tiskova média je nutné vkladat licem nahoru, horni hranou sméfujici
do viceuc&elového zasobniku a umisténé na stfed zasobniku.

Vzdy vkladejte pouze podporovany tiskovy material, abyste zabranili
uviznuti papiru a problémdm s kvalitou tisku. (Viz ,Specifikace tisko-
vych médii“ na strané 80.)

Pokroucené pohlednice, obalky a Stitky pred vlozenim do viceuce-
lového zasobniku narovnejte.

. Podrzte rukojet viceucelového zasobniku a vytazenim dold jej ote-

viete. Vytahnéte rozsifeni viceucelového zasobniku papiru

2. Stisknéte voditka Sitky papiru viceucelového zasobniku a pfizplsob-

te je Sifce papiru. Prilis na né netlacte, aby se papir neprohnul;
mohlo by dojit k zaseknuti papiru nebo k tisku nasikmo.

3. Pred vlozenim originalt ohnéte nebo prolistujte stoh papiru, aby se

oddélily jednotlivé stranky.

9.
10.
1.

Vlozte papir.

4 B
u » P¥i vkladani netlacte papir pfes povrch se znackou + .
» P¥i tisku na specialni média je nutné dodrzovat zasady pro
vkladani médii. (Viz ,Tisk na specialni média“ na
strané 40.)
* Pokud se papiry pfi tisku s viceuCelovym zasobnikem pre-
kryji, oteviete zasobnik 1, odstrafite prekryvajici se papiry
a vytisknéte ulohu znovu.
* Pokud se papir pfi tisku nepodava spravné, zatlacte papir
ru¢né, dokud se nezacne automaticky podavat.

Po vlozZeni papiru nastavte typ a format papiru pro viceucelovy
zasobnik na ovladacim panelu. (viz ,Nastaveni formatu a typu
papiru® na strané 42.

'g Nastaveni provedena v ovladadi zafizeni maji pfednost pfed
nastavenimi na ovladacim panelu.

Pokud chcete tisknout z aplikace, spustte aplikaci a oteviete
nabidku tisku.

Otevrete ¢ast Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku®
na strané 44.)

V ¢asti Predvolby tisku klepnéte na kartu Papir a zvolte pfislusny

typ papiru.

Chcete-li naptiklad pouzit Stitek, nastavte typ papiru na hod-
notu Stitky.

Vyberte Ruéni podavani ve zdroji papiru a potom klepnéte na OK.
Spustte tisk v aplikaci.
Po tisku viceuc€elovy zasobnik zaviete.
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Tisk na specialni média

V nasledujici tabulce jsou uvedena dostupna specialni média pro jednotlivé

zasobniky.

’g Pfi pouzivani specialnich médii doporucujeme vkladat papir jednotli-
vé. Zkontrolujte maximalni kapacitu jednotlivych zasobnikd. (Viz ,Spe-
cifikace tiskovych médii“ na strané 80.)

VICEUCELOVY
ZASOBNIK

PRIDAVNY

TYPY ZASOBNIK 1 ZASOBNIK

<
<

Obycejny

Silny

Slaby

Kancelarsky

Barva

Karton

Stitky
Transparent-
ni félie
Obalka
Predtistény

Bavinény

<|X| X[ X|] X | X X[ X X << <
<< << < [ K<< <K<|I K1KLK L<

Recyklovany
Archivni \%

< | <| X[ X| X| X | X| X X XI<|<

\

Typy médii jsou uvedeny v ¢asti Predvolby tisku. Tato moznost typu

papiru umozruje nastavit typ papiru, ktery bude vlozen do zasobniku.

Nastaveni se zobrazi v seznamu, ze kterého jej pak muzete vybrat. Tim zis-

kate vytisk nejlepsi kvality. V opacném pfipadé nemusi byt kvalita tisku opti-

malni.

* Obycejny: normalni oby&ejny papir. Tento typ vyberte, tiskne-li zafize-
ni monochromaticky a na bavinény papir graméaze 60 g/m?.

+ Silny: silny papir 90 aZ 105 g/m?.

+ Slaby: slaby papir 60 az 70 g/m?.

« Kancelaisky: kancelaisky papir 105 az 120 g/m?.

« Barva: barevny papir 75 az 90 g/m>.

+ Kartén: kartén 90 az 163 g/m?.

«  Stitky: Stitky 120 a2 150 g/m?.

+ Transparentni folie: transparentni félie 138 az 146 g/m?.

+ Obalka: obalka 75 az 90 g/m?.

«  Predti$tény: predtistény/hlavickovy papir 75 az 90 g/m?.

« Bavlnény: predtistény papir 75 az 90 g/m?.

+ Recyklovany: recyklovany papir 75 aZ 90 g/m?.

« Archivni: 70 az 90 g/m? — jestlize potiebujete uchovat vytisk po dlou-
hou dobu, jako nap¥. pro ucely archivace, zvolte tuto moznost.

Obalka

Uspéch tisku na obalky zavisi do znaéné miry na kvalité obalek.

Chcete-li tisknout na obalku, umistéte ji otevienou stranou doll s mistem
pro znamku vpravo dole.

Pokud se obalky tisknou s vraskami, zahyby nebo tlustymi ernymi ¢arami,
otevriete zadni kryt, zatahnéte za pfitlaénou packu na pravé strané o 90
stupnu a pokuste se obalku vytisknout znovu. Nechte zadni kryt pfi tisku
otevfen.

1 Pritlacna packa

» PFi vybéru obalek zvazte nasledujici faktory:
- Gramaz: graméz obalkového papiru nesmi prekrogit 90 g/m?, jinak
mUze dojit k uviznuti papiru.
- Konstrukce: pred tiskem musi obalky lezet rovné se zakfivenim do
6 mm a nesméji obsahovat vzduch.
- Problém: obalky by nemély byt pomackané, odfené ani jinak
posSkozené.

- Teplota: pouzivejte obalky, které snesou teplotu a tlak, kterému
budou vystaveny uvnitf zafizeni.

* Pouzivejte pouze spravné sestavené obalky s ostrymi prehyby.

* Nepouzivejte obalky se znamkami.

* Nepouzivejte obalky se sponami, patentkami, okénky, samolepicim uza-
vérem nebo s jinymi syntetickymi materialy.

* Nepouzivejte poSkozené ani nespravné sestavené obalky.

« Sev na obou koncich obalky musi zasahovat aZ do rohu obalky.

1 Prijatelné
2 Neprijatelné

Média a zasobnik_ 40



Obalky s odlupovacim lepicim paskem nebo s vice nez jednou klopou,
ktera se preklada pres uzaveér, museji pouzivat lepidlo, které odolava
teploté fixace po dobu 0,1 s. Informace o teploté fixace naleznete mezi
specifikacemi zafizeni. (Viz ,VSeobecné specifikace” na strané 78.) Dal-
$i klopy a pasky mohou zpusobit vrasnéni, mackani nebo uviznuti

a mohou dokonce poskodit fixacni jednotku.

Pro co nejlepsi kvalitu tisku nastavte krajni zarazky minimalné 15 mm od
okrajl obalky.

Vyhnéte se tisku na oblasti, kde se dotykaji Svy obalky.

Transparentni folie

Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, pouzivejte pouze folie doporuc¢ené
pro laserové tiskarny.

Transparentni félie pouzivané v zafizeni musi vydrzet teplotu fixovani.
Po vyjmuti ze zafizeni poloZte transparentni félie na rovny povrch.

Neponechavejte nepouzité transparentni félie po dlouhou dobu v
zasobniku papiru. Mohl by se na nich usadit prach a necistoty, coz by
mohlo zpUsobit nestejnomérny tisk.

PFi manipulaci s féliemi davejte pozor, abyste potisk nerozmazali prsty.

Chcete-li zabranit vyblednuti, nevystavuijte vytisténé transparentni folie
dlouhodobé slune&nimu svétlu.

Zkontrolujte, zda nejsou félie pomackané, zkroucené a nemaiji poskoz-
ené okraje.

Nepouzivejte folie, které se oddéluji od podkladového materialu.
Abyste zabranili slepeni folii, nenechte je na sebe po vytisténi hromadit.

Doporu¢ena média: transparentni folie firmy Xerox pro barevné laserové
tiskarny, jako napf. 3R 91331(A4), 3R 2780 (Letter)

Stitky
Aby nedoslo k poskozeni zafizeni, pouZivejte pouze §titky doporu¢ené
pro laserové tiskarny.

»  PFi vybéru stitkG zvazte nasledujici faktory:

- Lepidla: lepidlo musi byt pfi teploté fixace stabilni. Informace o tep-
loté fixace naleznete mezi specifikacemi zafizeni. (Viz ,V8eobecné
specifikace” na strané 78.)

- Usporadani: pouzivejte pouze takové stitky, mezi kterymi neni zad-
na odkryta plocha podkladu. Stitky se mohou z listl odlepit a vazné
zablokovat zafizeni.

- Pokrouceni: pred tiskem musi Stitky leZet rovné s max. zvinénim
13 mm v jakémkoli sméru.

- Problém: nepouzivejte Stitky, které jsou pomackané, odlepuji se
od podkladu nebo obsahuji bubliny.

* Ujistéte se, zda mezi Stitky neni zadna odkryta plocha s lepidlem.

Odkryté oblasti by mohly pfi tisku zpUsobit odlepeni stitku, coZ by vedlo

k zaseknuti papiru. Odkryté lepidlo mize také poskodit soucasti zafize-

ni.

* Nevkladejte do zafizeni vicekrat stejny arch se $titky. Lepidlo je ur€eno
pouze k jednomu prachodu zafizenim.

* Nepouzivejte Stitky, které se odlepuji od podkladu, ani pomackané Stit-
ky, 8titky obsahujici bubliny &i jinak poSkozené §titky.

Kartén/papir vlastni velikosti

* Netisknéte na média mensi nez 76 mm na Siftku a 127 mm na délku.

» V softwarové aplikaci nastavte okraje alespon 6,4 mm od okraje tiskové-
ho materialu.
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Hlavickovy/predtistény papir
Hlavickovy papir

JEDNOSTRANNY OBOUSTRANNY
Zasobnik Licem doll Licem nahoru
1/pridavny
zasobnik
Viceucelovy
zasobnik

PredtiStény papir

Predtistény papir vkladejte potist€nou stranou dold s neprohnutou hra-
nou vstupujici do tiskarny napred. Dochazi-li k problémim s podavanim
papiru, zkuste papir obratit. Méjte na paméti, Ze v tomto pfipadé neni
zaruCena kvalita tisku.

+ Ktisku na hlavickovy/predtistény papir musi byt pouzit tepelné odol-
ny inkoust, ktery se nerozpije nebo neodpafi a ktery neuvolfiuje
nebezpecné vypary, plsobi-li na néj fixovaci teplota po dobu
0,1 sekundy. Informace o teploté fixace naleznete mezi specifika-
cemi zafizeni. (Viz ,V8eobecné specifikace” na strané 78.)

* Inkoust na hlavickovém/predtisténém papiru musi byt nehoflavy a
nesmi mit nepfiznivy vliv na valce zafizeni.

» Formulare a hlavickové papiry je tfeba zabalit do nepromokavého
obalu, aby nedochazelo ke zménam béhem skladovani.

» Pred zaloZenim hlavickového/predtisténého papiru zkontrolujte, zda
je inkoust na papiru suchy. Béhem procesu fixace muze vihky
inkoust vystoupit z pfedtisténého papiru, a tim snizit kvalitu tisku.

Foto
* Nepouzivejte v tomto zafizeni fotograficky papir pro inkoustové tiskarny.
Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

Leskly papir
@ Vkladejte papir do viceucelového zasobniku jednotlive, lesklou stra-
nou smérem nahoru.
» Doporu¢ena média: pro toto zafizeni pouze leskly papir (Letter) znacky
HP Brochure Paper (Produkt: Q6611A).

» Doporucena média: pro toto zafizeni pouze leskly papir (A4) znacky HP
Superior Paper 160 glossy (Produkt: Q6616A).

Nastaveni formatu a typu papiru

Po vlozeni papiru do zasobniku nastavte typ a format papiru pomoci tlaci-
tek na ovladacim panelu.

@ Nastaveni provedena v ovladaci zafizeni maji pfednost pfed nastave-
nimi na ovladacim panelu.

1. Stisknéte opakované fil dokud se na spodnim radku displeje neobjevi
Papir a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Format papiru a potom stisknéte OK.

3. Opakovaneé stisknéte Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi pouzity
format papiru, pak stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Typ papiru a potom stisknéte OK.

5. Opakované stisknéte Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi pouzity
typ papiru, pak stisknéte tlacitko OK.

6. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.

@ Chcete-li pouzit papir zvlastniho formatu, napt. fakturu, zvolte Vlastni
na karté Papir v ¢asti Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfredvolby
tisku“ na strané 44.)

Nastaveni vystupni podpéry

w P¥i tisku velkého mnozstvi stran najednou muze byt povrch vystupni-
ho odkladace horky. Nedotykejte se povrchu odkladace a zabrarite
détem v pfistupu do jeho blizkosti.

Vytisténé stranky se ukladaji na vystupni podpéru a vystupni podpéra
pomuze vytiSténé stranky rovnat. Vytahnéte vystupni podpéru a rozloZte ji.

Pevné stohovani papirt

Pouzivate-li zafizeni ve vihkém prostoru nebo pouzivate vihka tiskova
média zpUsobena vysokou vlhkosti vzduchu, vytisky na vystupnim zasobn-
iku mohou byt zvinéné a nemusi se spravné stohovat. V tomto pfipadé
mUzZete zafizeni nastavit tak, aby pouZivalo tuto funkci pro pevné stohovani
vytisk(. AvSak pouzitim této funkce se rychlost tisku zpomali.

1. Stisknéte opakované fil dokud se na spodnim radku displeje neobjevi
Syst.nastav. a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované tlacitko prave/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Udrzba a potom stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Stohovani pap. a potom stisknéte OK.

4. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Zap nebo Vyp a potom stisknéte OK.

5. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.
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Tisk

V této kapitole jsou popsany bézné tiskové ulohy.
Obsah kapitoly:

* Funkce ovladace tiskarny

» Zakladni funkce tisku

» Otevreni ¢asti Pfedvolby tisku

* Pouzivani napovédy

» Pouzivani specialnich tiskovych funkci
* Zména vychoziho nastaveni tisku

w Postupy uvedené v této kapitole vychazeji hlavné ze systému Win-
dows XP.

Funkce ovladace tiskarny

Ovladace tiskarny podporuji nasledujici standardni funkce:

» volbu orientace papiru, formatu papiru, zdroje a typu média,

* pocet kopii.

Dale je k dispozici mnoho zvlastnich funkci tisku. Nasledujici tabulka obsa-
huje obecny prehled funkci, které ovladace tiskarny podporuji:

'@ Nékteré modely nebo operacni systémy nemusi podporovat urcité
vlastnosti uvedené v nasledujici tabulce.

Ovladac¢ tiskarny PCL

FUNKCE

WINDOWS

<

Volba kvality zarizeni

Tisk plakatu

Vice stranek na list

Tisk brozury

Prizplsobeni tisku strané

ZmensSeni a zvétSeni tisku

Jiny zdroj pro prvni stranku

Vodoznak

Sablona

< <) <[ << <[ << <

Oboustranny tisk (duplexni tisk)

Ovladac¢ tiskarny PostScript

FUNKCE WINDOWS LINUX MACINTOSH

Volba kvality zafizeni \% \% Vv
Tisk plakatu X X X

Vice stranek na list \% \% \%
(2,4)
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* Nastaveni zafizeni jako vychoziho zafizeni
» Tisk do souboru (PRN)

» Tisk s poc¢itatem Macintosh

* Tisk se systémem Linux

» Tisk s ovladacem PS

FUNKCE WINDOWS LINUX MACINTOSH

X \% Vv

ZmensSeni a zvétsSeni \% X \%

tisku

Jiny zdroj pro prvni X X Vv

stranku

Vodoznak X X X

Sablona X X X

Oboustranny tisk V \Y, V

(duplexni tisk)?

a.Tiskarna s funkci Duplex tiskne na obé strany papiru.

Zakladni funkce tisku

Tiskarna umoznuje tisk z aplikaci v systémech Windows, Macintosh a
Linux. PFesné kroky pro tisk dokumentu se mohou liit v zavislosti na
pouzité aplikaci.
w * Okno Predvolby tisku se mize od okna zobrazeného v této
uzivatelské pFirucce liSit v zavislosti na typu pouzivaného zafizeni.
Prvky okna Predvolby tisku budou ale podobné. Zkontrolujte, se
kterymi operaénimi systémy je zafizeni kompatibilni. Informace
najdete v ¢asti Kompatibilni operaéni systémy v kapitole Technic-
ké specifikace. (Viz ,Specifikace tiskarny“ na strané 79.)

» Kdyz vyberete moznost na karté Predvolby tisku, mize se zobra-
zit varovny znak nebo 1 . Vykfiénik ( 1) znamena, ze danou
volbu mlzete zvolit, ale nedoporucuje se to, a znacka (9) Zna-
mena, ze tuto volbu nemUzete vybrat z divodl nastaveni zafizeni
nebo prostredi.

Nasledujici postup obecné popisuje kroky pfi tisku z riznych aplikaci v sys-
tému Windows.
Zakladni tisk s pocitatem Macintosh. (Viz ,Tisk s poc¢itatem Macin-

tosh“ na strané 48.)

Zakladni tisk se systémem Linux. (Viz ,Tisk se systémem Linux® na

strané 49.)

Nasledujici okno Predvolby tisku patfi aplikaci Poznamkovy blok v sys-

tému Windows XP. Okno Predvolby tisku se muize liSit v zavislosti na
pouzivaném opera¢nim systému a aplikaci.



1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.
2. Vyberte moznost Tisk z nabidky Soubor. Zobrazi se okno Tisk.
3. Vyberte zafizeni ze seznamu Vybrat tiskarnu.

Obecné

Vihiat liskdiru

Stav: Fipraven [ Tisk do souboru | Predvolby
Umisténi;

Kot
Rozrah shidnek

Ovig Poéetkopit. |1

Zakladni nastaveni tisku, v€etné poctu kopii a rozsahu tisku, se vybira
v ramci okna Tisk.

'g

Chcete-li vyuzit moznosti, které nabizi ovladac tiskarny, klepnéte
na moznost Vlastnosti nebo Predvolby v okné Tisk a zmérite
nastaveni tisku. (Viz ,Otevfeni ¢asti Pfedvolby tisku“ na

strané 44.)

4. Chcete-li spustit tiskovou ulohu, klepnéte na moznost Tisk nebo v okné
Tisk.

Zruseni tiskové ulohy

Pokud tiskova uloha ¢eka v tiskové fronté nebo v tiskovém fadici, zruste tis-
kovou ulohu nasledujicim zpusobem:

1. V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.
* Vsystému Windows 2000 vyberte moznost Nastaveni > Tiskarny.
* Vsystému Windows XP/2003 vyberte polozku Tiskarny a faxy.

* V systému Windows Vista klepnéte na moznost Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

2. Poklepejte na zafizeni.
3. V menu Dokument zvolte Storno.

14

Do tohoto okna muzete také jednoduse vstoupit tak, Ze dvakrat klik-
nete na ikonu zafizeni (@) v listé ukolt Windows.

Stavajici tiskovou Ulohu miZete také zrusit stisknutim tlacitka /<) na
ovladacim panelu.

Otevrieni ¢asti Predvolby tisku

Nahled vybranych nastaveni je vidét v pravé horni ¢asti okna Pfredvolby
tisku.

1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. V nabidce Soubor klepnéte na pfikaz Tisk. Zobrazi se okno Tisk.

3. Vyberte zafizeni ze seznamu Vybrat tiskarnu.

4. Klepnéte na moznost Vlastnosti nebo Predvolby.

Pouziti oblibeného nastaveni

Volba Oblibené, ktera se zobrazuje na kazdé karté kromeé karty Samsung
vam umoznuje ulozit stavajici nastaveni preferenci pro budouci pouziti.

Chcete-li nastaveni Oblibené uchovat:
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1. Zménte nastaveni na kazdé karté podle potieby.
2. Vlozte jméno pro polozku ve vstupnim dialogu Oblibené.

I (O Dlouhy ke
) Erdtk chraj

Obliberd

Wixch. nat. tigk&my »

s o

RLECTROMICS

[_ox ][ swme | [ népaviss |

3. Klepnéte na tla¢itko Ulozit. Pfi uloZeni nastaveni Oblibené se ulozi
v8echna aktualni nastaveni ovladace.

Chcete-li uloZzené nastaveni pouzit, vyberte je z rozeviraciho seznamu Obli-
bené. Nastaveni tisku se zméni podle vybraného nastaveni.

Chcete-li ulozené nastaveni odstranit, vyberte je z rozeviraciho seznamu
Oblibené a klepnéte na moznost Smazat.

Vychozi nastaveni ovladace tiskarny mazete obnovit zvolenim mozZnosti
Vych. nastav. tiskarny ze seznamu Oblibené.

Pouzivani napovédy

Klepnéte na otaznik v pravém hornim rohu okna a klepnéte na téma, o kte-
rém chcete zjistit vice informaci. Potom se otevie okno s informacemi o pfi-
slusné funkci ovladace.

Pouzivani specialnich tiskovych funkci

Mezi specialni tiskové funkce patfi:

» ,Tisk vice stranek na jeden list papiru“ na strané 44

o, Tisk plakatd” na strané 45

o, Tisk brozur na strané 45

» ,Tisk na obé strany papiru“ na strané 45

e, Zména velikosti vaSeho dokumentu“ na strané 45

» Prizplsobeni dokumentu vybranému formatu papiru“ na strané 46
» ,Pouziti vodoznakd” na strané 46

» ,Pouziti Sablon® na strané 46

Tisk vice stranek na jeden list papiru

Muzete vybrat pocet stranek, které chcete vytisknout na jeden arch papiru.

Pri tisku vice stranek na jeden list papiru se stranky zmensi a budou umisté-
ny na papir v poradi, které zadate. Na jednom listu mGzete vytisknout az 16
stran.

1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete ¢ast
Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku® na strané 51.)

2. Klepnéte na kartu Rozvrzeni a zvolte moznost Vice stranek na jeden
list v rozeviracim seznamu Typ rozvrzeni.

3. Vrozeviracim seznamu Stranek na jeden list vyberte pocet stranek,
které chcete vytisknout na jeden list (2, 4, 6, 9 nebo 16).

4. V rozeviracim seznamu Poradi stran vyberte v pfipadé potfeby pofadi
tisténych stranek.

5. Pokud chcete vytisknout okraj okolo kazdé stranky na listu, zaskrtnéte
Tisknout okraje stran.

6. Klepnéte na kartu Papir a vyberte polozku Moznosti papiru.

7. Klepnéte opakované na tlaCitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk

nezavre.



Tisk plakatu
Tato funkce vam umozriuje vytisknout jednostrankovy dokument na 4, 9
nebo 16 listech papiru za Gcelem spojeni listt do jednoho dokumentu for-

matu plakatu.
_
[ 1N

U

Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, otevrete ¢ast
Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 51.)

Klepnéte na kartu Rozvrzeni a zvolte Tisk plakatu v rozeviracim
seznamu Typ rozvrzeni.

Vyberte pozadované rozvrzeni stranky.

Specifikace rozvrzeni stranky:

Plakat <2x2>: dokument bude zvétSen a rozdélen na 4 stranky.
Plakat <3x3>: dokument bude zvétSen a rozdélen na 9 stranek.
Plakat <4x4>: dokument bude zvétSen a rozdélen na 16 stranek.

Vyberte hodnotu Prekryti. Zvolenim pfepinace pod obrazkem nahledu
zadejte Prekryti (v milimetrech nebo palcich), které zjednodusi sestave-
ni vysledného plakatu.

e |
W i

Klepnéte na kartu Papir a vyberte polozku MozZnosti papiru.

Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

Plakat dokoncete slepenim vytisténych listu.

»

~10 mm

+10 mm

5.
6.

7.

Tisk brozur

Tato funkce tiskne dokumenty po obou stranach papiru a usporada stranky
tak, aby prelozenim vytisténého papiru vznikla broZura.
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Pokud chcete vytvofit brozuru, musite tisknout na médium formatu
Letter, Legal, A4, Us Folio nebo Oficio.

1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete ¢ast

Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 51.)
2. Klepnéte na kartu Rozvrzeni a zvolte Tisk brozury v rozeviracim
seznamu Typ rozvrzeni.

3. Klepnéte na kartu Papir a vyberte polozku Moznosti papiru.

'g

Volba Tisk brozury neni dostupna u vSech formatu papiru.
Chcete-li zjistit dostupny format papiru pro tuto funkci, vyberte
dostupny format papiru v ¢asti Format na karté Papir.

Pokud vyberete format papiru, ktery neni k dispozici, moznost
bude automaticky zru$ena. Zvolte pouze dostupny papir (papiry
bez znacek ; a g3)-
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4. Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

5. Po tisku stranky slozZte a seSijte.

Tisk na obé strany papiru

S duplexnim tiskem muzete tisknout na obé strany papiru. Pfed tiskem roz-

hodnéte, jak ma byt dokument orientovan. Tuto funkci mizete pouzit jen s

papirem formatu Letter, Legal, A4, US Folio nebo Oficio.

@ Netisknéte na obé strany specialnich médii, jako jsou Stitky, obalky
nebo silny papir. Mohlo by dojit k uviznuti papiru nebo poskozeni

zafizeni.

. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete ¢ast

Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 51.)

Klepnéte na kartu Rozvrzeni.

V ¢asti Oboustranny tisk vyberte pozadovanou moznost vazby.

* Vych. nastav. tiskarny: po vybrani této moznosti se nastaveni

funkce uréi podle nastaveni na ovladacim panelu zatizeni.

Zadné

Dlouhy okraj: tato moznost predstavuje obvyklé rozvrzeni pouziva-

né pfi vazbé knih.

)

i

Kratky okraj: tato moznost pfedstavuje obvyklé rozvrzeni pouziva-
né u kalendaru.

—_
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Obraceny tisk na obé strany: zaskrtnutim této moznosti mizete
obratit pofadi tisku pfi oboustranném tisku.

4. Klepnéte na kartu Papir a vyberte polozku Moznosti papiru.
5. Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk

nezavre.
4

3
5—

5

Pokud zafizeni neobsahuje duplexni jednotku, méli byste dokoncit tis-
kovou ulohu ru€né. Zafizeni vytiskne nejdfive kazdou druhou stranku
dokumentu. Potom se v pocitaci zobrazi zprava. Dokoncete tiskovou
Ulohu podle pokynl na obrazovce.

Zmeéna velikosti vaseho dokumentu

Velikost dokumentu muZete zménit tak, aby se dokument na strance vytiskl
mensi nebo vétsi — staci zadat pozadované procento.

§~= o

. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete ¢ast
Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 51.)

Klepnéte na kartu Papir.
Zvolte Zmensit/Zvétsit z roletového seznamu Typ tisku.




Do pole Procenta zadejte méfitko.

Pomér upraveni velikosti mizete také nastavit klepnutim na Sipky
nahoru/dol(.

Vyberte polozku Moznosti papiru.

Klepnéte opakované na tla¢itko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

Prizplsobeni dokumentu vybranému formatu papiru
Tato funkce umoznuje pfizplsobit velikost libovolné tiskové tlohy formatu
pouzivaného papiru bez ohledu na velikost ptivodniho dokumentu. To mlze
byt uziteCné v pripadé, Ze chcete zkontrolovat jemné detaily v dokumentu
malého formatu.

!
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1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete ¢ast
Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 51.)

Klepnéte na kartu Papir.

Zvolte Prizplsobit na stranku z roletového seznamu Typ tisku.

V rozeviracim seznamu Vystupni format vyberte pozadovany format.
Vyberte polozku Moznosti papiru.

Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

e

Pouziti vodoznaku

Volba Vodoznak umoznuje vytisknout text pfes stavajici dokument. Mizete
napfiklad vytisknout velky Sedy napis ,DRAFT* (NAVRH) nebo ,CONFI-
DENTIAL* (DUVERNE) diagonalné pfes prvni stranu nebo vSechny strany

dokumentu.

Zafizeni ma nékolik pfedem definovanych vodoznakl. Mdzete je upravit
nebo mlzZete do seznamu pfidat nové vodoznaky.

Pouziti existujiciho vodoznaku

1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
¢ast Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na
strané 51.)

2. Klepnéte na kartu Dopliiky a v rozeviracim seznamu Vodoznak
vyberte pozadovany vodoznak. Vybrany vodoznak se zobrazi v nah-
ledu dokumentu.

3. Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk

nezavre.

Vytvoieni vodoznaku

1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
¢ast Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na
strané 51.)

Klepnéte na kartu Doplnky a v ¢asti Vodoznak klepnéte na tlacitko
Upravit. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.
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Zadejte text do pole Text vodoznaku. Text mize mit az 40 znaku.
Text se zobrazi na obrazku nahledu.

Pokud zaskrtnete policko Pouze na prvni strané, vodotisk bude
vytistén pouze na prvni strance.

Vyberte moznosti vodoznaku.

V Casti Atributy pisma miZzete vybrat nazev pisma, fez, velikost a
odstin a v ¢asti Uhel textu mlzete nastavit Uhel vodoznaku.
Klepnutim na tlacitko Pridat pfidate novy vodoznak do seznamu
Stavajici vodoznaky.

Po dokonéeni Uprav klepnéte opakované na tlac¢itko OK nebo Tisk,
dokud se okno Tisk nezavre.

Pokud jiz nechcete vodoznak tisknout, vyberte moznost (Zadny vodo-
znak) z rozeviraciho seznamu Vodoznak.

5.

6.

Uprava vodoznaku

1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
¢ast Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku® na
strané 51.)

Klepnéte na kartu Doplnky a v ¢asti Vodoznak klepnéte na tlacitko
Upravit. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

V rozeviracim seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodoznak,
ktery chcete upravit, a zménte jeho text a nastaveni.

Klepnéte na Aktualizovat, chcete-li ulozit zmény.

Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

Odstranéni vodoznaku

1. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, oteviete
¢ast Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku® na
strané 51.)

Klepnéte na kartu Doplnky a v ¢asti Vodoznak klepnéte na tlacitko
Upravit. Zobrazi se okno Upravit vodoznak.

V seznamu Stavajici vodoznaky vyberte vodoznak, ktery chcete
odstranit, a klepnéte na tlacitko Odstranit.

Klepnéte opakované na tla¢itko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

2,
3.

4.

Pouziti Sablon

Co je to sablona?

Sablona je text nebo obrazek uloZeny na pevném disku po&itate ve
zvlastnim formatu souboru, ktery Ize vytisknout na libovolny dokument.
Sablony ¢asto zastupuiji funkci hlavickového papiru. Namisto predtiste-
ného hlavickového papiru mazete vytvorit Sablonu obsahujici stejné
informace jako hlavi¢kovy papir. Pokud tedy chcete vytisknout dopis na
hlavickovy papir své spole¢nosti, neni nutné vkladat do zafizeni predt-
iStény hlavickovy papir, ale staci jen vytisknout Sablonu hlavi¢kového

papiru.

A
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Vytvoreni nové Sablony

Chcete-li pouzit $ablonu stranky, musite vytvofit novou $ablonu obsahu-
jici logo nebo prislusny obrazek.

1. Vytvorte nebo oteviete dokument obsahujici text nebo obrazek, kte-
ry chcete v nové Sabloné pouzit. Umistéte jednotlivé polozky presné
tak, jak si je prejete v S8abloné vytisknout.

2. Dokument Ize ulozit jako $ablonu v okné Predvolby tisku. (Viz ,Ote-
vieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 51.)

3. Klepnéte na kartu Dopliiky a v 8asti Sablona klepnéte na tlagitko
Upravit. Zobrazi se okno Upravit $ablonu.

4. Klepnéte na moznost Vytvorit.

5. V okné Vytvorit Sablonu zadejte nazev Sablony o maximalné osmi
znacich do pole Nazev souboru. V pfipadé potfeby vyberte cestu k
souboru. (Vychozi cesta je C:\Formover).

6. Klepnéte na tlaitko Ulozit. Nazev se zobrazi v ¢asti Seznam Sab-
lon.

7. Klepnéte opakované na tlacitko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

8. Soubor se nevytiskne. Namisto toho se uloZi na pevny disk pocitace.

Format (velikost stranky) dokumentu Sablony musi byt stejny jako
format dokumentu, ktery chcete se Sablonou vytisknout. Nevytva-
fejte Sablonu s vodoznakem.

"ﬁ

Pouziti Sablony
Po vytvoreni je S8ablona pfipravena k tisku spole€¢né s dokumentem.
Chcete-li vytisknout $ablonu s dokumentem:

1. Vytvofte nebo oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. Chcete-li nastaveni tisku zménit ze softwarové aplikace, otevrete
¢ast Predvolby tisku. (Viz ,Otevieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na
strané 51.)

Klepnéte na kartu Doplnky.

Zvolte poZadovanou $ablonu z rozeviraciho seznamu Sablona.
Pokud se pozadovany soubor Sablony nezobrazuje v roletovém
seznamu Sablona, zvolte v seznamu Upravit a poté kliknéte na
Nacist Sablonu. Vyberte soubor Sablony, kterou chcete pouzit.
Pokud jste ulozili soubor $ablony, ktery chcete pouzit, do jiného
externiho zdroje, mizete rovnéz nacist soubor prostfednictvim okna
Nacist Sablonu.

Poté, co zvolite soubor, klepnéte na moznost Otevrit. Soubor se
zobrazi v okné Seznam Sablon a Ize ho pouzit k tisku. Zvolte Sablo-
nu ze Seznam Sablon.

V pfipadé potfeby zaSkrtnéte policko PFi tisku potvrdit Sablonu.
Zaskrtnete-li toto policko, zobrazi se pfi kazdém odesilani doku-
mentu k tisku okno s zadosti o potvrzeni, zda se ma Sablona tisknout
spole¢né s dokumentem.

Neni-li poli¢ko zaskrtnuto a vyberete-li Sablonu, vytiskne se Sablona
s dokumentem automaticky.

Klepnéte opakované na tla¢itko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavre.

Vybrana Sablona se vytiskne na dokument.

o

Rozliseni dokumentu Sablony musi byt stejné jako rozliSeni doku-
mentu tisténého se Sablonou.

',g

Odstranéni Sablony
Nepouzivané $ablony muzete odstranit.
1. V okné Predvolby tisku klepnéte na kartu Dopliky.

2. Klepnéte na tlagitko Upravit v sekci Sablona. Zobrazi se okno
Upravit Sablonu.
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Zvolte Sablonu, kterou si piejete odstranit ze Seznam Sablon.
Klepnéte na Smazat Sablonu.
Po zobrazeni okna s vyzvou k potvrzeni klepnéte na tlacitko Ano.

Klepnéte opakované na tlac¢itko OK nebo Tisk, dokud se okno Tisk
nezavie.

Il

Zména vychoziho nastaveni tisku

1.

@n

4.
5

@

V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.

V systému Windows 2000 vyberte moznost Nastaveni a poté poloz-
ku Tiskarny.

V systému Windows XP/2003 vyberte polozku Tiskarny a faxy.

V systému Windows Vista klepnéte na moznost Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

Vyberte zafizeni.

Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu ovladacle tiskarny a zvolte moznost
Predvolby tisku.

Zménte nastaveni na jednotlivych kartach.

. Klepnéte na tlacitko OK.

Ve vétSiné aplikaci v systému Windows maji nastaveni provedena v
aplikaci pfednost pfed nastavenimi, ktera zadate v ovladadi tiskarny.
Nejprve zménite vSechna nastaveni tisku, ktera jsou k dispozici v soft-
waroveé aplikaci, a potom zmérite zbyvajici nastaveni pomoci ovlada-
Ce tiskarny.

Nastaveni zarizeni jako vychoziho zarizeni

1.

N

V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.
V systému Windows 2000 vyberte moznost Nastaveni > Tiskarny.
V systému Windows XP/2003 vyberte polozku Tiskarny a faxy.

V systému Windows Vista klepnéte na moznost Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

Vyberte zafizeni.

Klepnéte pravym tlaCitkem na zafizeni a vyberte moznost Nastavit jako
vychozi tiskarnu.

Tisk do souboru (PRN)

Nékdy budete potfebovat uloZit tist€na data jako soubor.
Vytvoreni souboru:

1.

Zaskrtnéte policko Tisk do souboru v okné Tisk.

Obecns

Vybrat iskdrw
Stav: Fripraven []{Tick do soubony | Predvolby
Umisténi;
Komeril &: Majit tisk &,
Rozsah stranek

B

@iz Poat kopil [1

G

J [ store ] [ Pazt |

[ Tisk




2. Klepnéte na Tisk.
3. Zadejte cilovou cestu a nazev souboru a pak klepnéte na tlacitko OK.
Napfiklad c:\Temp\nazev souboru.

14

Pokud zadate pouze nazev souboru, soubor se automaticky ulozi
do slozky Dokumenty.

Tisk s pocitaéem Macintosh

V této kapitole je popsan tisk s pocitatem Macintosh. Pfed tiskem je nutné
nastavit tiskové prostredi.

» Zafizeni je pfipojeno pres rozhrani USB (viz ,Macintosh® na strané 27).
» Zafizeni je pfipojeno k siti (viz ,Macintosh® na strané 33).

Tisk dokumentu

Tisknete-li z pocCitace Macintosh, méli byste zkontrolovat nastaveni ovlada-

Ce tiskarny v kazdé pouzivané aplikaci. Pfi tisku z pocitace Macintosh

postupujte takto:

1. Spustte aplikaci a zvolte soubor, ktery chcete tisknout.

2. Otevrete nabidku File a kliknéte na Page Setup (v nékterych aplikacich
nabidka Document Setup).

3. Nastavte format papiru, orientaci, méfitko a dalSi moznosti a zkontro-
lujte, zda je zvoleno poZadované zafizeni. Klepnéte na tlacitko OK.

Settings: [ Page Attributes H'q
Format for: [ H'l
Paper Size: [ A4 I-G-q
20.99 by 29.70 cm
Orientation: @
Scale: | 100 %
@ ok )

4. Otevrete nabidku File a klepnéte na Print.
5. Zadejte pocet kopii a vyberte stranky, které chcete tisknout.
6. Klepnéte na Print.
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Zména nastaveni tiskarny

Pfi tisku muzete vyuzivat pokrocilé tiskové funkce.

Spustte aplikaci a vyberte moznost Print z nabidky File. Nazev zafizeni v
okné vlastnosti tiskarny se muze lisit podle toho, které zafizeni pouzivate.
S vyjimkou nazvu tiskarny jsou prvky okna vlastnosti tiskarny podobné.

@ Volby nastaveni se mohou liSit v zavislosti na tiskarné a verzi Mac OS.

Layout

Karta Layout nabizi moznosti pro nastaveni vzhledu dokumentu na
vytisknuté strance. Mizete tisknout nékolik stranek na jeden list papiru.
Vyberte Layout z rozeviraciho seznamu pod poloZzkou Orientation.
Muzete nastavit nasledujici moznosti.

Printar | W=
Presets: | Seandard 2]
Copies: EI ¥ Collated [ Two-Sid, ‘

Pages: @Al
O from: 1

w1
Paper Size: [ Ad
Orientation: E 1E
Layout L)
Pages per Sheet: [ 1 o]

tarous Diecion: [l |1 a1 [

Border: | None ‘

20.99by 19,70 cm

T == =)
Two-Sided: | OFf )

[ Reverse Page Orientation

@ (PoFv ) (Supplies_ )

(Cancel) (Eint)

* Pages per Sheet: tato moznost ur€uje, kolik stranek se vytiskne na
jednu stranu. (Viz ,Tisk vice stranek na jeden list papiru” na
strané 49.)

* Layout Direction: tato volba umoznuje vybrat smér tisku na stran-
ce podobné jako priklady v uzivatelském rozhrani.

» Border: pomoci této moznosti muzete kolem kazdé stranky doku-
mentu na listu vytisknout okraj.

* Two-Sided: tato volba umoznuje tisknout na obé strany papiru.
(Viz ,Tisk na obé strany papiru“ na strané 49.)

* Reverse Page Orientation: tato volba umozriuje otogit papir o 180
stupnua.

Graphics

Karta Graphics nabizi moznosti pro vybér Resolution. Vyberte Gra-
phics z rozeviraciho seznamu pod polozkou Orientation. Mizete
nastavit grafické moznosti.

Printer: | W =)
_

Copies: [1____| Wl Cotlated ) Two-Sided
Pages: @ A1l
Ofrom; 1 o 1

Paper Size: | A4 18 2099 by29.70 cm
Orlentation: n:i] I
| Craphics +

S] Resolytion: () 1200 dpi (Best)

Presets: | Standard

) 600 doi (Normal)

1 1l Celee
SAMSUNG

@ (Crorv)

* Resolution (Quality): tato volba umozriuje vybrat rozliSeni tisku.
Cim vys$si hodnotu zvolite, tim budou tisténé znaky a grafika ostrejsi.
Vys$§8i nastaveni také muze prodlouzit dobu potfebnou k tisku doku-
mentu.

* Image Mode: tato volba umoznuje vylepSit vytisky. K dispozici jsou
moznosti Normal a Text Enhancement.



Paper

Nastavte mozZnost Paper Type tak, aby odpovidala papiru zalozenému
v zasobniku, z néhoz budete tisknout. Tim ziskate vytisk nejlepsi kvality.
Vlozite-li jiny typ tiskového materialu, vyberte odpovidajici typ papiru.

Printer: | Z1E)
Presets: | Standard )
Copies Dﬂ!nume ) Two-Sided
Pages: @ All
Ofrom: 1 w1
Paper Size: [ A4 B zemeyanmoen
Orientation: '11 1s
Paper 2]

Paper Type: | Printer Default ]

J el = SAMSUNG

® Crer) Comow) (aanca)

Printer Features

Karta Printer Features obsahuje volby Reverse Duplex Printing a Fit
to Page. Vyberte Printer Features z rozeviraciho seznamu pod
polozkou Orientation. Mizete nastavit nasledujici moznosti:

Printer. | 2] [=)

Presets: | Standard %]

Copies: 1 | @ Cotlated [ Two-Sided

Pages: @I
Oifram: 1

Paper Size: | Ad +] 2099 wa2n0em

Orientation m T

| Brinter Features.

-

) Reverse Dupiex Printing
Fato Page: | Prompt User =

@ (Crory) Cupphes.) (Cancel’) (_Print

L J

* Reverse Duplex Printing: tato volba umozruje vybrat obecné
poradi tisku v porovnani s pofadim oboustranného tisku. Pokud se
tato volba nezobrazi, zafizeni tuto funkci nepodporuje.

» Fit to Page: tato volba umozriuje ménit méfitko tiskové ulohy podle
zvoleného formatu papiru bez ohledu na velikost dokumentu. To
muze byt uziteéné v pfipadé, Ze chcete zkontrolovat jemné detaily v
dokumentu malého formatu.

Tisk vice stranek na jeden list papiru

Muzete tisknout vice nez jednu stranku na jeden list papiru. Tato funkce
vam umoznuje cenové vyhodny tisk stranek konceptu.

1. Spustte aplikaci a vyberte moznost Print z nabidky File.

2. Vyberte Layout z rozeviraciho seznamu pod polozkou Orientation. V
rozeviracim seznamu Pages per Sheet vyberte, kolik stranek chcete
tisknout na jeden list papiru.

printer: | W =

Presets: | Standard 2]
copies: [1____| ¥ Collated [ Two-Sided
Pages: @A = —
O from: 1 to: 1
Paper Size: [ 4 T8 20990y 29 70 em
Orientation: !i‘ 1
Layout 2

m#wsmn: [ " |
Layout Direction: FZ1 S n ._N
Border; | Hone

Two-Sided: | OFf E

[ Reverse Page Orientation

@ (CPoFv ) (Supplies (Cancel ) (Prime)

3. Vyberte dal$i moznosti, které chcete pouzit.
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4. Kliknéte na polozku Print a potom bude zafizeni tisknout zvoleny pocet
stran, ktery chcete vytisknout na jeden list papiru.

Tisk na obé strany papiru

Muzete tisknout na obé strany papiru. Pred tiskem v duplexnim rezimu se
rozhodnéte, na které hrané budete dokonceny dokument vazat. K dispozici
jsou nasledujici moznosti pro vazbu:

* Long-Edge Binding: tato volba pfedstavuje obvyklé rozvrZzeni
pouzivané pfi vazbé knih.

Short-Edge Binding: tento typ se ¢asto pouziva pro kalendare.

1. Z aplikace Macintosh zvolte Print z nabidky File.
2. Vyberte Layout z rozeviraciho seznamu pod polozkou Orientation.
3. Vyberte orientaci vazby pomoci moznosti Two Sided Printing.
4. Vyberte dal$i moznosti, které chcete pouzit.
5. Kliknéte na Print a zafizeni bude tisknout na obé strany papiru.
Printar: | =
Presets: | Seandard 2]
Copies: EI W Collated | Two-Sided
Pages: @Ml 2 ‘
O From: 1 w1
Paper Size: | A4 20.99 by 29.30cm
Orientation: T
Layout E
Pages per Sheet: | 1 2]
M:T:" :“—M bind ‘
@ (Crorv) (Seppies) w (Caneer) ()

Pokud tisknete vice nez 2 kopie, mohou se prvni kopie a druha kopie
vytisknout na stejny list papiru. Pfi tisku vice nez jedné kopie netiskné-
te na obé strany papiru.

Tisk se systémem Linux

Tisk z aplikaci

Mnoho aplikaci v systému Linux umoznuje tisknout prostfednictvim rozhrani
CUPS (Common UNIX Printing System). Z libovolné takové aplikace
mUzZete tisknout na svém zafizeni.

1. Spustte aplikaci a vyberte moznost Print z nabidky File.

2. Vyberte moznost Print pfimo pomoci lpr.



3. Vokné LPR GUI vyberte v seznamu tiskaren nazev modelu svého
zarizeni a klepnéte na tlacitko Properties.

—Printer.

Tisk soubort

V zafizeni Ize tisknout Fadu raznych typ soubord pomoci standardniho
zpusobu rozhrani CUPS, pfimo z pfikazového fadku. Umoznuje to nastroj
CUPS Ipr. Softwarovy bali¢ek ovladacli vS§ak nahrazuje standardni nastroj

4. Zménte vlastnosti tiskové ulohy pomoci nasledujicich ¢tyf karet zobra-
zenych v horni ¢asti okna.
& Properties x
General [Text |Grapmcs |Ad\ranoed ‘
~Paper Options.
Paper Size: Letier L Paper Type:  Printer Default ’
Paper Orientation —————————————— ~Duplex [Double-Sided Printing]
4 Portrait ) 4 None
+ Landscape ﬂ + Long Edge [Bock] [4]
= ~ Short Edge [Tablef]
~Banners — ~ ~Pages per Side [N-Up]—
Starl: None A “ Normal (1-Up)
End:  None v w 2-Up =
v 4-Up
Help Apply J OK | Cancel |
* General: pomoci této moznosti mizete zménit format papiru, typ
papiru a orientaci dokumentd. Umozriuje pouzit duplexni funkci, pfi-
dat zahlavi a zapati a zménit pocCet stranek na listu.
« Text: tato volba umozniuje zadat okraje stranek a nastavit moznosti
textu, napfiklad mezery nebo sloupce.
» Graphics: tato volba umoznuje nastavit moznosti obrazk, jako
jsou moznosti barev, velikost obrazku a poloha obrazku.
* Advanced: tato volba umozriuje nastavit rozliSeni tisku, zdroj
papiru a cil.
w Pokud je mozZnost zobrazena $edé&, znamena to, ze tato moznost
neni podporovana.
5. Klepnutim na moznost Apply pouzijete zmény a zaviete okno Proper-
ties.
6. Klepnutim na tlacitko OK v okné LPR GUI zahdjite tisk.
7. Zobrazi se okno Printing, ve kterém muZete sledovat stav tiskové ulohy.

by commas (1,2-5,10-12,17).

| Properties..

Stalus: idle, accepting jobs .

Location Start

Description: Set as User Defaull
~Page Selection ~Coples

4 Al pages Coples 1100} [ %]

~ Even pages M cCollate coples

+ (Odd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)

+ Some pages: |

Enter page numbers and/or groups of pages to print separaled Iﬁl

e |

Ipr uzivatelsky privétivéjSim programem LPR GUI.
Chcete-li vytisknout soubor dokumentu, postupuijte takto:

1.

2,

3.

Na pfikazovém fadku v systému Linux zadejte Ipr <nézev_souboru> a
stisknéte klavesu Enter. Zobrazi se okno LPR GUIL.

Pokud napisete pouze Ipr a stisknete Enter, zobrazi se nejprve okno
Select file(s) to print. Vyberte soubory, které chcete vytisknout, a klep-
néte na tlacitko Open.

V okné LPR GUI vyberte ze seznamu zafizeni a upravte viastnosti tisko-
vé ulohy.

Klepnutim na OK spustte tisk.

Konfigurace vlastnosti tiskarny

V okné Printer Properties, které je soucasti sekce Printers configuration,
Ize pro zafizeni zménit rizné vlastnosti.

1.

Spustte nastroj Unified Driver Configurator.

V pfipadé potfeby prejdéte do ¢asti Printers configuration.

V seznamu dostupnych tiskaren vyberte své zafizeni a klepnéte na tla-

Citko Properties.

Otevie se okno Printer Properties.

- Printer Properties b
Ganeral | Connection | Driver | Jobs | Classes. |

HNama:

Locaton:

Descrigtion;

Chcete-li ukongit aktualni tlohu, klepnéte na tla¢itko Cancel.

Help Ay ” ok | ganca |

V horni ¢asti okna je zobrazeno pét karet:

* General: tato volba umozfuje zménit umisténi a nazev tiskarny.
Néazev zadany na této karté se zobrazuje v seznamu tiskaren v okné
Printers configuration.

» Connection: tato volba umoznuje zobrazit port a vybrat jiny port.
Pokud béhem pouzivani zménite port zafizeni z USB na paralelni &i
naopak, musite znovu nakonfigurovat port zafizeni na této karté.

« Driver: umoznuje zobrazit a vybrat jiny ovladac tiskarny. Po klepnu-
ti na tlacitko Options mizete nastavit vychozi moznosti zafizeni.

» Jobs: tato volba zobrazuje seznam tiskovych uloh. Klepnutim na
tlaCitko Cancel job zrusite vybranou ulohu. Chcete-li, aby se v
seznamu Uloh zobrazovaly i pfedchozi ulohy, zaskrtnéte policko
Show completed jobs.

» Classes: tato volba zobrazuje tfidu, do které je zafizeni zafazeno.
Klepnutim na mozZnost Add to Class mlzete zafizeni pfidat do urci-
té tfidy, zatimco klepnutim na moznost Remove from Class m(zete
zafizeni z vybrané tfidy odebrat.

4. Klepnutim na tlacitko OK potvrdite zmény a zavrete okno Printer Pro-
perties.



Tisk s ovladacem PS

Ovladac tiskarny PS je dodan na disku CD se softwarem.

Pokud pfi instalaci ovladace zafizeni zvolite moznost Typicka instalace

pro lokalni tiskarnu nebo Typicka instalace pro sit'ovou tiskarnu, nain-

staluje se automaticky také ovlada¢ PS. (Viz ,Instalace ovladace zafizeni

pfipojeného pres rozhrani USB* na strané 26 nebo ,Instalace ovladace

zafizeni pfipojeného pfes sit* na strané 32.)

@ Po instalaci pamétového modulu je nutné pamét’ nastavit ve vlastnos-
tech tiskarny v ovladadi tiskarny PostScript. Az potom Ize pamét’

pouzivat. (Viz ,Aktivace pfidaného pfisluSenstvi ve vlastnostech tis-
karny“ na strané 77.)

1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. V nabidce Soubor klepnéte na pfikaz Tisk. Zobrazi se okno Tisk. V
zavislosti na aplikaci se mize jeho vzhled mirné lisit.

Zakladni nastaveni tiskarny jsou zvolena v ramci okna Tisk. Tato nasta-
veni zahrnuji poCet kopii a rozsah tisku.

& Tisk k3]
" Obecné |
Viphrat lisk

Stav: FPiipraven

(1 Tisk do souberus

Umigténi:
fae
Fiozsah shidnek

@vig Poet kopil: B
] (e

3. Vyberte ovlada¢ PS zafizeni ze seznamu Vybrat tiskarnu.

w Chcete-li vyuzit moznosti, které nabizi ovladac tiskarny, klepnéte
na moznost Vlastnosti nebo Predvolby v okné Tisk a zmérite

nastaveni tisku. (Viz ,Vysvétleni pfedvoleb tisku ovladace PS" na
strané 51.)

4. Chcete-li spustit tiskovou ulohu, klepnéte na tlacitko OK nebo Tisk v
okné Tisk.

Vysvétleni predvoleb tisku ovladace PS

r w oz

Otevieni ¢asti Pfredvolby tisku

1. Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.

2. V nabidce Soubor vyberte moznost Tisk. Zobrazi se okno Tisk.
3. Vyberte ovlada¢ PS zafizeni ze seznamu Vybrat tiskarnu.

4. Klepnéte na moznost Vlastnosti nebo Predvolby.
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Karta Rozvrzeni

Karta Rozvrzeni nabizi moznosti pro nastaveni vzhledu dokumentu na
vytisknuté strance.

& Predvolby tisku

Rozurieni ‘ Papit a kvalita|

Origntace
O

(O Dtoden) format na Fitku

Tigk po obou strandch
® Zadnj

() Pieklapét po délce
() Pieklapét po ifce

Pofadi strének

() Odpfedu dozadu
() Ddzadu dopfedu

Pocet shiangk
ha list:

Orientace

Tato volba umozriuje zvolit orientaci, se kterou chcete informace na
strance vytisknout.

* Navysku: tato volba tiskne na Sitku papiru, ve stylu dopisu.
Na Sifku: tato volba tiskne na délku stranky, ve stylu tabulky.

Otoceny format na Sirku: tato volba umozriuje otocit stranku o 180
stupnid.

Tisk na obé strany

Muzete tisknout na obé strany listu papiru. Pfed tiskem rozhodnéte, jak

ma byt dokument orientovan.

« Zadny

» Preklapét po délce: tato moznost predstavuje obvyklé rozvrzeni
pouzivané pfi vazbé knih.

)

=

QNI \H
e
NI

Preklapét po Sifce: tento typ se ¢asto pouziva pro kalendare.

ro

LERE

Netisknéte na obé strany $titkd, folii, obalek nebo silného
papiru. Mohlo by dojit k uviznuti papiru nebo posSkozeni zafize-
ni.

= T

Poradi stranek

Tato moznost umoznuje vybrat poradi vytisk(.

* Odpredu dozadu: Stranky jsou vytistény v béZném poradi.
Odzadu dopredu: Stranky jsou vytistény v opaéném poradi.



Pocet stranek na list

Muzete vybrat pocet stranek, které chcete vytisknout na jeden arch
papiru. Pri tisku vice stranek na jeden list papiru se stranky zmensi a
budou umistény na papir v poradi, které zadate. Na jednom listu mazete

vytisknout az 16 stran.

Upfresnit

Muzete vybrat nastaveni Format papiru, Obrazek a Moznosti doku-

mentu.

Pocet kopil: 1 kopie
= @ Obrazek

Kevalita tisku: 600 dpi (normlng

Zména velikosti: 100 %

Pisma TrueType: Substituce pismem zafizeni
=il Moznosti dokumentu

Roz&iFené moznost tisku: Povoleno

. Moznosti jazyka Postscripk

=] % Furkee tiskarny
Ffizpiisobit na stranku: Yyzwat uTivakels
ReZim dspory tonery: Mastaveni tiskarny
Infarmatni stranka: Yypnuta
Obraceny duplexni tisk: ¥ypnuto
Mastaveni dlobry...

* Papirlvystup: tato volba umoznuje zvolit format papiru, ktery

chcete pouzit.

* Obrazek: tato volba umozriuje vybrat moznosti kvality tisku.

* Moznosti dokumentu: tato volba umoznuje vybrat moznosti jako
Moznosti jazyka PostScript a Funkce tiskarny.

Karta Papir a kvalita

MUzZete vybrat zasobnik papiru a typ média.

& Predvolby tisku

| Fioz

Wiibér 2as0bniku
Zdioj papin:

édium: ‘

Wochozi nastaveni tiskamy

o Jf

Stomo ] |

Pousit |

* Zdroj papiru: tato volba umoziiuje zvolit zasobnik, ktery chcete

pouzit.

* Médium: tato volba umoznuje zvolit média, ktera chcete pouzit.
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Stav zarizeni a pokrocilé funkce

V této kapitole je vysvétleno prochazeni aktualniho stavu zafizeni a zpusob pokroc€ilého nastaveni zafizeni. Pfectéte si
tuto kapitolu pozorné, abyste mohli pouzivat rizné funkce zafizeni.

Obsah kapitoly:

',g

Vstup do nabidky
Informace
Rozvrzeni

Papir

V zavislosti na volbach a modelech se nékteré nabidky nemusi na dis-
pleji zobrazovat. V takovém pfipadé se nevztahuji k vaSemu zafizeni.

Vstup do nabidky

1.

N

o apkw

Stisknéte opakované ,E] dokud se na spodnim fadku displeje neobjevi
pozadovana nabidka a poté stisknéte OK.

Stisknéte opakované Sipku doleva/doprava, dokud se nezobrazi
pozadovana polozka nabidky, pak stisknéte tlacitko OK.

Ma-li nastaveni podnabidky, pokracujte krokem 2.
Pomoci Sipky doleva/doprava vyberte pozadovanou hodnotu.
Stisknutim tlacitka OK vybér ulozite.

Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.

Informace

POLOZKA POPIS

Struktura menu | MdZete vytisknout strukturu nabidek, kterd znazorfiu-

je rozvrzeni a aktudlni nastaveni zafizeni.

Konfigurace

Muzete vytisknout protokol o celkové konfiguraci
zafizeni.

Zkusebni str.

Muzete vytisknout ukazkovou stranku, abyste zjistili,
zda zafizeni tiskne spravné.

Sezn. pis. PCL | MdzZete vytisknout seznam pisem PCL.
Sezn.pis. PS3 MuUzete vytisknout seznam pisem PS3.
Pismo EPSON Muzete vytisknout seznam pisem EPSON.

Grafika

Nastaveni systému
Emulace

Sit

Rozvrzeni

POLOZKA POPIS

Orientace Tato nabidka umoznuje zvolit orientaci, se kterou

chcete informace na strance vytisknout.

Simplex-okraj Nastavte okraje tiskového materialu pro jednostran-

ny tisk. Hodnotu mdzete sniZit nebo zvysit v krocich

po 0,1 mm.
* Horni okraj: nastavte horni okraj v rozmezi od 0
do 250 mm.
* Levy okraj: nastavte levy okraj v rozmezi od 0
do 164 mm.
Duplex Chcete-li tisknout na obé strany papiru, zvolte okraj
pro vazbu.

+ Dlouhy okraj: tato moznost pfedstavuje obvyklé
rozvrzeni pouzivané pfi vazbé knih.

il

—
IR \H
e
0

Kratky okraj: tato moZnost pfedstavuje obvyklé
rozvrzeni pouzivané u kalendard.

|

s
J

Chcete-li tisknout jednostranné, vyberte moznost
Vyp.
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POLOZKA

POPIS

Duplex-okraj

V této nabidce mlzZete nastavit okraje pro oboustran-

ny tisk. Hodnotu muzete snizit nebo zvysit v krocich

po 0,1 mm.

* Horni okraj: nastavte horni okraj v rozmezi od 0
do 9,9 mm.

* Levy okraj: nastavte levy okraj v rozmezi od 0
do 9,9 mm.

* Vazba-kratky: nastavte levy okrajv rozmeziod 0
do 22 mm.

* Vazba-dlouhy: nastavte levy okraj v rozmezi
od 0 do 22 mm.

POLOZKA

POPIS

Vylepseni obr

Tato nabidka umozriuje vylepsit kvalitu tisku.

* Normalni: nevylepSuje kvalitu.

* Vyleps. textu: vylepSuje pismena a jednoduché
obrazky.

Nastaveni systému

POLOZKA

POPIS

Jazyk

Tato nabidka urCuje, v jakém jazyce se zobrazuje text
na displeji ovladaciho panelu a pfi tisku informaci.

Usporny rezim

Kdyz zafizeni po delSi dobu neobdrzi Zadna data,
spotieba elektrické energie se automaticky snizi.
MUzZete si v8ak nastavit, jak dlouho bude zafizeni
¢ekat, nez prejde do usporného rezimu.

Papir
POLOZKA POPIS
Pocet kopii Pocet kopii Ize nastavit v rozsahu od 1 do 999.

Format papiru

Muzete vybrat format papiru, ktery je viozen
v zasobniku.

Typ papiru

MUzZete vybrat typ papiru, ktery je vloZzen v zasobniku.

Zdroj papiru

V této nabidce Ize nastavit, ktery zasobnik se ma

pouzit.

* Vyberete-li Auto, zafizeni bude zdroj urovat
automaticky.

* Vybérem Viceuc.zasob. nebo Rucni podavac
nastavite tiskarnu na odebirani média z viceuce-
lového zasobniku. Pokud zvolite Ruéni podavac,

musite stisknout pfi kazdém tisku a zvolit
Ruéni podavac jako Zdroj v softwarové aplikaci.

* Moznost Zasobnik 2 je k dispozici pouze v pfipa-
dé, Ze je nainstalovany pfidavny zasobnik 2.

Auto pokrac.

Tato nabidka ur€uje, zda zafizeni bude i nebude
pokraCovat v tisku v pfipadé, Ze rozpozna papir, ktery
neodpovida nastaveni.

* Vyp: rozpozna-li zafizeni neodpovidajici papir,
zobrazi o tom na displeji zpravu a nebude tisk-
nout, dokud nevlozite spravny papir.

+ Zap: rozpozna-li tiskarna neodpovidajici papir,
zobrazi chybovou zpravu. Zafizeni se
na 30 sekund vypne, zprava se automaticky
odstrani a tisk bude pokracovat.

Kor.nadm.vys.

Kvalitu tisku mizete optimalizovat v zavislosti
na nadmorske vysce, ve které se nachazite.

Navrat voziku

Tato nabidka umoznuje pfidat na kazdy fadek navrat
voziku, coz je uZiteCné pro uzivatele systému Unix a
DOS.

Retez. zasob.

Vyberete-li jinou hodnotu nez Auto v nabidce Zdroj
papiru a vybrany zasobnik bude prazdny, mazete
nastavit, aby zafizeni automaticky tisklo na papir

z jinych zasobniku.

Je-li tato polozka nabidky nastavena na moznost
Vyp, zafizeni bude pracovat, az vlozite papir do urce-
ného zasobniku.

Grafika
POLOZKA POPIS
Rozliseni Zadejte rozligeni tisku v bodech na palec (dpi). Cim
vy$si je hodnota tohoto nastaveni, tim ostfejSi jsou
vytisténé znaky a obrazky.
Tmavost Pomoci nastaveni hustoty toneru mizete zesvétlit

nebo ztmavit tisk. Nastaveni Normalni obvykle
poskytuje nejlepsi vysledky. Chcete-li Setfit toner,
pouzijte nastaveni hustoty toneru Svetly.

Cas.prodl.ul. MUzZete nastavit dobu €ekani na tisk posledni stranky
tiskové ulohy, ktera nekonéi pfikazem k vytisténi
stranky.

Udrzba Pomoci této nabidky se provadi udrzba zafizeni.

* Vycist. valec: vycisti valec OPC kazety s tone-
rem a vytiskne list se zbytky toneru.

« Ziv.spot.mat.: polozka umozfiuje zkontrolovat
pocet vytisténych stranek a mnozstvi toneru zby-
vajiciho v kazeté.

* Upozornéni na dochazejici toner: pokud dojde
toner v kazeté, zobrazi se zprava informujici
uzivatele o nutnosti vymeénit kazetu s tonerem.
Muzete se rozhodnout, zda chcete tuto zpravu
zobrazovat €i nikoli.

» Stohovani papiru: pouzivate-li zafizeni ve vih-
kém prostoru nebo pouzivate vihka tiskova média
zpUsobena vysokou vihkosti vzduchu, vytisky na
vystupnim zasobniku mohou byt zvinéné a nemu-
si se spravneé stohovat. V tomto pfipadé muzete
zafizeni nastavit tak, aby pouzivalo tuto funkci pro
pevné stohovani vytiskl. AvSak pouzitim této
funkce se rychlost tisku zpomali.

Zrus. nastav.

Tato nabidka umozfiuje obnovit vychozi nastaveni
zafizeni z vyroby.

Stav zafizeni a pokrocilé funkce_ 54



Emulace

POLOZKA

POPIS

Typ emulace

Jazyk zafizeni urCuje zpUsob komunikace pocitace
se zarizenim.

Nastavite-li hodnotu Auto, zafizeni mize ménit jazyk
automaticky.

Nastaveni

PCL

Tato polozka nastavuje konfiguraci emulace PCL.

MUzete nastavit typ pisma, typ symbolQ, pocet fadkl

na stranku a velikost pisma.

+ Pismo: muzete vybrat moznost pouziti standard-
niho pisma pro emulaci PCL. V pismech
PCL1-PCL7 je mezera mezi pismeny pevna,

v pismech PCL8-PCL45 je umérna typu a velikosti
pisma. Velikost pisma PCL1-PCL7 mUzete nasta-
vit pomoci volby Roztec, u pisem PCL8—PCL45
se pak toto nastaveni provadi volbou Velikost
bodu.

* Symbol: v této poloZce Ize vybrat sadu symbol(
pouzivanou pfi emulaci PCL. Symbol je skupina
Cisel, znacek a zvlastnich znakd, ktera se pouziva
pfi tisku pismen. Dostupnost sad symboll zavisi
na nastaveni moznosti Pismo.

* Velikost bodu: kdyz vyberete jedno z pisem
PCL8 az PCL45 v nabidce Pismo, mUzete urcit
velikost pisma nastavenim vysky znakd v pismu.

» Courier: v této polozce Ize vybrat verzi pisma
Courier, ktera se ma pouzivat.

* Roztec: kdyz vyberete jedno z pisem PCL1 az
PCL7 v nabidce Pismo, mlzete urcit velikost pis-
ma nastavenim poctu znak tisténych na jeden
palec vodorovné. Vychozi hodnota 10 je nejvhod-
néjsi.

* Radky: v této poloZce Ize nastavit velikost verti-
kalni mezery pro vychozi format papiru od 5
do 128 fadkl. Vychozi pocet Fadku se mize lisit
podle formatu papiru a orientace tisku.

PostScript

V této Casti je k dispozici polozka Chyba tisku PS.

MUzete vybrat, zda ma tiskarna v pfipadé chyby PS

vytisknout seznam chyb. Pro tisk chyb emulace PS 3

zvolte moznost Zap. V pfipadé chyby se prerusi tisk,

vytiskne se chybova zprava a tiskarna odstrani
vS8echny ulohy. Je-li tato nabidka nastavena na Vyp,
vymaze se uloha bez toho, aby doSlo k indikaci
chyby.

POLOZKA POPIS

Epson

Tato poloZka nastavuje konfiguraci emulace EPSON.

+ Typ pisma: muzete vybrat moznost pouziti stan-
dardniho pisma pro emulaci EPSON.

* Znakova sada: v této polozce Ize vybrat znako-
vou sadu pro pozadovany jazyk.

+ Tabulka znaku: tato polozka nastavuje znako-
vou sadu.

* Roztec: velikost pisma Ize urcit nastavenim
poctu znaku tisténych na jeden palec vodorovné.

* LPI: mUzete nastavit pocet Fadku tisténych
na jeden palec svisle.

+ Auto zalomeni: polozka urCuje, zda zafizeni
pfi pfete€eni dat pfes oblast tisku automaticky
zafadi znak LF.

Sit’
POLOZKY POPIS
TCP/IP V této nabidce Ize ru¢né nastavit adresy TCP/IP nebo

je pfijmout ze sité.

+ DHCP: server DHCP pfifazuje adresy IP automa-
ticky.

 BOOTP: server BOOTP pfifazuje adresy IP auto-
maticky.

« Staticky: adresu IP, masku podsité a branu
muZzete zadat ru¢né.

EtherTalk V této nabidce vyberte, zda chcete pouzivat protokol

EtherTalk. Chcete-li protokol pouzivat, vyberte mozn-
ost Zap.

Rychl.Ethernet

V této nabidce Ize nastavit rychlost sité Ethernet.

Zrus. nastav.

Tato nabidka provede jednoduchy reset a obnovi
vychozi nastaveni konfigurace sité. Nastaveni se
pouzije az po resetu tiskarny.

Informace site

Pomoci této nabidky Ize vytisknout stranku s nastave-
nymi parametry sité.
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Nastroje pro spravu

V této kapitole jsou popsany nastroje pro spravu, které vam pomohou vyuzit vSechny funkce zafizeni.

Obsah kapitoly:

» Predstaveni uzite€nych nastroji pro spravu
* Pouzivani SyncThru™ Web Service

* Pouzivani programu Smart Panel

Predstaveni uzite¢nych nastroju pro spravu

Programy popsané nize vam pomohou pfi pouzivani zafizeni.

» ,Pouzivani SyncThru™ Web Service® na strané 56.

» ,Pouzivani programu Smart Panel” na strané 57.

» ,Pouzivani programu SetlP* na strané 58.

+ ,Pouzivani nastroje Unified Linux Driver Configurator” na strané 59.

Pouzivani SyncThru™ Web Service

@ Okno SyncThru™ Web Service se mlze od okna zobrazeného v této
uzivatelské prirucce liSit v zavislosti na typu pouzivaného zafizeni.

Je-li zafizeni pfipojeno k siti a parametry sité TCP/IP jsou spravné nasta-
veny, mlzete zafizeni spravovat prostfednictvim zabudovaného webového

serveru SyncThru™ Web Service. Pouziti sluzby SyncThru™ Web Service:

» Zobrazovani informaci o zafizeni a kontrola jeho aktualniho stavu.
* Zména parametrd TCP/IP a nastaveni dalSich parametru sité.

* Zména predvoleb tiskarny.

* Nastaveni e-mailovych upozornéni na stav zafizeni.

» Ziskavani podpory pfi pouzivani tiskarny.

Pristup ke sluzbé SyncThru™ Web Service:
1. Spustte webovy prohlize¢, napf. Internet Explorer v systému Windows.

Zadejte adresu IP zafizeni (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do pole pro adresy a
stisknéte klavesu Enter nebo klepnéte na moznost Prejit.

2. Zobrazi se integrovana webova stranka zarizeni.

* Pouzivani programu SetIP
* Pouzivani nastroje Unified Linux Driver Configurator

Prehled sluzby SyncThru™ Web Service

SyncThrJ" o

Web Service

> Home Information Maching Setings Network Setings Maintenance Support

Information el ITNTSESS

Machine Status »
Model Name :
Supplies Status »
Name.
Billing/Counters »

Networkinformation, | 1P Address

Fimware Version, | Contact -

PrintInformation, | Location

Engiish v

» Karta Information: na této karté naleznete obecné informace o zafize-
ni. Mdzete zde najit adresu IP zafizeni, zbyvajici mnozstvi toneru, infor-
mace o siti ethernet a verzi firmwaru a tak dale. Mzete také vytisknout
protokoly, napfiklad protokol chyb atd.

» Karta Machine Settings: na této karté mazete nastavit moznosti
zafizeni.

+ Karta Network Settings: na této karté mazete zobrazit a zménit sitové
prostfedi. MUzete nastavit protokol TCP/IP, povolit funkci EtherTalk a
tak dale.

« Karta Maintenance: tato karta slouzi k Udrzbé zafizeni. MUzete zde
upgradovat firmware a nastavit bezpe¢nostni udaje.

+ Karta Support: na této karté mlzete nastavit kontaktni udaje pro ode-
silani e-maill. MizZete se také pripojit k webu SEC nebo stahnout ovla-
dace vybranim odkazu.

E-mail Notification Setup
Pokud nastavite tuto moznost, muzete pfijimat e-maily o stavu zafizeni.
1. Spustte webovy prohlize¢, napf. Internet Explorer v systému Windows.

Zadejte adresu IP zafizeni (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do pole pro adresy a
stisknéte klavesu Enter nebo klepnéte na moznost Prejit.

2. Zobrazi se integrovana webova stranka zafizeni.
3. V casti Machine Settings vyberte moznost E-mail Notification Setup.
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4. Nastavte pozadované udaje.

> Home. Information Machine Seftings Network Sefings Maintenance ‘Support

[OITESII > Email Notification Setup >>

LU Server Infon

setup.
Printer,
Paper,
Graphics .
PoL,
S,
EPSON.

SMTP Senver and Port

SMIP Requires [a}

SMIP Servor Login Name
Englicn v SMTP Server Password
SMTP Senver Connection Timeout 30 (@0-120) second(s)

Reply Address

receive the repiy 10 other
type it Fblank, this wil

> POP Before SMTP Setup

SMTP requires POP3 Before SMTP o
Authentication

1P Address or Host Name 1P Address

Host Narme

5. Klepnéte na moznost Apply.

Pouzivani programu Smart Panel

Smart Panel je program, ktery monitoruje stav zafizeni a o tomto stavu
informuje uzivatele. Umozruje také upravit nastaveni zafizeni. Smart Panel
se automaticky nainstaluje spole¢né se softwarem zafizeni.

w Pouziti tohoto programu vyzaduje:

* Windows. Zkontrolujte, se kterymi operacnimi systémy Windows je
zafizeni kompatibilni. (Viz ,Systémové pozadavky“ na strané 26.)

» Systém Mac OS X 10.3 nebo nové&jsi

» Systém Linux. Zkontrolujte, se kterymi systémy Linux je zafizeni
kompatibilni. (Viz ,Systémové pozadavky“ na strané 26.)

» Aplikaci Internet Explorer verze 5.0 nebo novéjsi (aby bylo mozno
zobrazit animace Flash v napovédé ve formatu HTML).

Pfesny nazev modelu zafizeni Ize ovéfit pomoci dodaného disku CD

se softwarem.

Principy programu Smart Panel

Pokud se pri tisku vyskytne chyba, mizete chybu zkontrolovat v programu
Smart Panel.

Program Smart Panel mGzZete také spustit ruéné. Poklepejte na ikonu Smart
Panel na hlavnim panelu Windows (v systému Windows) nebo v prostoru
Oznamovani (v systému Linux). Také na ni mizete klepnout ve stavoveé listé
(v systému Mac OS X).

Windows IE Poklepejte na tuto ikonu v systému Windows.
Macintosh 5 Klepnéte na tuto ikonu v systému Mac OS X.
Linux 5 Klepnéte na tuto ikonu v systému Linux.

Nebo, pokud pouzivate systém Windows, mlzete jej spustit z nabidky Start
— vyberte polozku Programy nebo VSechny programy > nazev ovladace
tiskarny > Smart Panel.

w » Pokud jste jiz nainstalovali vice zafizeni Samsung, vyberte nejprve
model zafizeni, které ma pouzivat pfisluSny program Smart Panel.
Klepnéte pravym tlacitkem (v systému Windows nebo Linux) nebo
klepnéte (v systému Mac OS X) na ikonu Smart Panel a vyberte
zafizeni.

* Okno Smart Panel a jeho obsah zobrazeny v této Uzivatelské pfi-
rucce se muze lisit podle pouzivaného zafizeni nebo opera¢niho
systému.

Program Smart Panel zobrazi aktualni stav zafizeni, hladinu toneru zbyvaj-

iciho v kazeté (kazetach) s tonerem a r(izné jiné informace. Také muzete

zménit nastaveni.

E3

Pfipravena 2
Koupit
d Uzivatelska pfirucka @
(Deens mm—— [~
\wa iskdrny

gNast ovladade @

Hladina Uzivatel mlize zobrazit hladinu toneru, ktery zbyva
toneru v kazetach s tonerem. Zafizeni a poCet kazet s
tonerem zobrazené v okné nahofe se mohou lisit
podle pouzivaného zafizeni. Néktera zafizeni tuto
funkci nepodporuji.

Koupit Nahradni kazetu (kazety) s tonerem si muzete
objednat pfes Internet.

Uzivatelska Zobrazeni uzivatelské pfirucky.

pfirucka (%) Pokud dojde k chybg, toto tlagitko se zméni

na Odstranovani problému. Mizete tak
pfimo otevfit Cast vénovanou feSeni problé-
mu v uzivatelské pfirucce.

Nast. tiskarny | V okné Nastroj Nastaveni tiskarny Ize konfigurovat

riizna nastaveni zafizeni. Néktera zafizeni tuto

funkci nepodporuji.

@ ',g Jestlize je zafizeni pfipojeno k siti, namisto
okna Nastroj Nastaveni tiskarny se zobrazi

okno sluzby SyncThru™ Web Service.

Nast. ovlada- | Nastaveni vSech moznosti zafizeni, které jsou

ce nutné v okné Predvolby tiskarny. Tato funkce je
@ k dispozici pouze v systému Windows. (Viz ,Ote-
vieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 44.)

Otevieni pravodce odstrafiovanim problému

Re&eni problém( mliZete najit pomoci moznosti Odstrafiovani pro-
blému.

Klepnéte pravym tlaitkem (v systému Windows nebo Linux) nebo klep-
néte (v systému Mac OS X) na ikonu Smart Panel a zvolte Odstrarova-
ni problému.

Zmény nastaveni programu Smart Panel

Klepnéte pravym tlacitkem (v systému Windows nebo Linux) nebo klepnéte
(v systému Mac OS X) na ikonu Smart Panel a zvolte Moznosti. V okné
Moznosti vyberte poZzadované nastaveni.
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Pouzivani programu SetIP

Tento program slouzi k nastaveni sitové adresy IP za pomoci MAC adresy,
coz je vyrobni &islo hardwaru sitové karty nebo rozhrani sitové tiskarny.
Zejména je pak uréen spravcum sité, aby tito mohli nastavit nékolik sitovych
adres IP soucasné.
@ Program SetlP mlzete pouzit pouze tehdy, je-li zafizeni pfipojeno

k siti.

Windows
Nasledujici postup je zalozen na operacnim systému Windows XP.

Instalace programu

1. VlozZte do pocitace disk CD se softwarem, ktery jste obdrzeli spolu se
zafizenim. Pokud se disk CD se softwarem spusti automaticky,
zaviete okno.

2. Znabidky Start vyberte moznost Tento pocita¢ a oteviete jednotku
X. (X predstavuje nazev vasi jednotky CD-ROM.)

Poklepejte na Application > SetIP.
Poklepanim na Setup.exe spustte instalaci tohoto programu.
5. Kliknéte na OK.
V pfipadé potfeby vyberte z rozeviraciho seznamu pfislusny jazyk.
6. Dokoncete instalaci podle pokynu v okné.

o

Tisk MAC adresy zarizeni

1. Ubezpecte se, Ze zafizeni je zapnuté a Ze je v zasobniku vlozen papir.

2. Stisknéte opakované : dokud se na spodnim fadku displeje neobjevi
Sit’ a poté stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
poloZzka Informace site, potom stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Tisknout?

5. Stisknéte Ano.

Nastaveni sitovych hodnot
1. Vytisknéte protokol o sitové konfiguraci zafizeni, ktery obsahuje adresu
MAC zafizeni.

2. V nabidce Start v systému Windows zvolte moznost V§echny pro-
gramy > Samsung Network Printer Utilities > SetIP > SetIP.

3. Klepnutim oteviete okno konfigurace protokolu TCP/IP.

4. Zadejte adresu MAC sitové karty, IP adresu, masku podsité, vychozi
branu a poté klepnéte na Pouzit.

'g Adresu MAC zadejte bez dvojtecky (:).

5. Zarizeni vytiskne sitové informace. Zkontrolujte, zda jsou vSechna
nastaveni spravna.

6. Ukoncete program SetlP.

Macintosh
Program SetIP by se mél nainstalovat automaticky b&éhem instalace ovlada-
Ce.
Tisk MAC adresy zarizeni
1. Ubezpecte se, Ze zafizeni je zapnuté a Ze je v zasobniku vlozen
papir.

2. Stisknéte opakované ,E] dokud se na spodnim fadku displeje neob-
jevi Sit’ a poté stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Informace sité a potom stisknéte OK.

4. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Tisknout?.

5. Stisknéte Ano.

Nastaveni sitovych hodnot
Chcete-li zménit nastaveni IP sitoveé tiskarny, postupujte podle nasledu;j-
icich pokynu.

@ Vyberete-li b€hem instalace ovladace tiskarny moznost Typical
installation for a network printer, po instalaci se automaticky
spusti program SetlP. Prejdéte ke kroku 4.

1. Vytisknéte protokol o sitové konfiguraci zafizeni, ktery obsahuje
adresu MAC zafizeni.

Otevrete slozku Library > Printers > Samsung > nazev modelu
tiskarny > SetIP.

Poklepejte na soubor SetIPApplet.html.

Po zobrazeni okna s certifikatem klepnéte na tlacitko Trust.
Klepnutim otevrete okno konfigurace protokolu TCP/IP.

Zadejte adresu MAC sitové karty, IP adresu, masku podsité, vychozi
branu a poté klepnéte na Apply.

[g Adresu MAC zadejte bez dvojtecky (:).

g

o0k ow

7. Zafizeni vytiskne sitové informace. Zkontrolujte, zda jsou véechna
nastaveni spravna.

8. Ukoncete program SetlP.

Linux

Program SetIP by se mél nainstalovat automaticky b&éhem instalace ovlada-
Ce.

Tisk MAC adresy zafizeni

1. Ubezpecte se, Ze zafizeni je zapnuté a Ze je v zasobniku vlozen
papir.

2. Stisknéte opakované ,EI dokud se na spodnim fadku displeje neob-
jevi Sit’ a poté stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Informace sité a potom stisknéte OK.

4. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Tisknout?.

5. Stisknéte Ano.

Nastaveni sitovych hodnot

1. Vytisknéte protokol o sitové konfiguraci zafizeni, ktery obsahuje
adresu MAC zafizeni.

Oteviete /opt/Samsung/mfp/share/utils/.

Poklepejte na soubor SetIPApplet.html.

Klepnutim oteviete okno konfigurace protokolu TCP/IP.

Zadejte adresu MAC sitové karty, IP adresu, masku podsité, vychozi
branu a poté klepnéte na Apply.

Adresu MAC zadejte bez dvojtecky (:).

6. Zarizeni vytiskne sitové informace. Zkontrolujte, zda jsou vSechna
nastaveni spravna.

7. Ukoncete program SetlP.

aprhobN
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Pouzivani nastroje Unified Linux Driver Configu-
rator

Dodany disk CD obsahuje softwarovy bali¢ek Unified Linux Driver, ktery
umozniuje pouzivat zafizeni s po€itaem s operacnim systémem Linux.
Nastroj Unified Linux Driver Configurator je ur€en pfedevsim pro konfiguraci
zafizeni.

Po nainstalovani ovladace do systému Linux, se na ploSe automaticky
vytvorfi ikona nastroje Unified Linux Driver Configurator.

Spusténi nastroje Unified Driver Configurator
1. Poklepejte na ikonu nastroje Unified Driver Configurator na ploSe.

Muzete také klepnout na ikonu nabidky Startup a vybrat moznost Sam-
sung Unified Driver > Unified Driver Configurator.

2. Klepnutim na jednotliva tladitka nalevo otevrete pfislusna konfiguracni
okna.

Unified Driver Configurator *

Printors | Classes |

' Retresh I
Add Printer_ I
Remove Prinier I

¢ &

Set as Delaull

§

Selected printer;

Local printer(idie) N N A
Mod: 1 Konfigurace tiska-

UR
= ren

—&1 || 2 Konfigurace portii

[,g Napovédu muzete pouzit klepnutim na moznost Help.

3. Po zméné konfigurace ukoncete nastroj Unified Driver Configurator
klepnutim na tla¢itko Exit.

Printers configuration
Okno Printers configuration obsahuje dvé karty: Printers a Classes.

Karta Printers

Klepnutim na tlacitko s ikonou zafizeni v levé ¢asti okna nastroje Unified
Driver Configurator zobrazite aktualni konfiguraci tiskarny systému.

Unifi ecl Driver Configurator

Prirtors | Classos |

g K
™)
«
i

|ea]

ected printer; —
Local prnler(idie)
Moded:

URI

Pfepina do okna Printers configuration.

Zobrazuje vSechna nainstalovana zafizeni.

Zobrazuje stav, nazev modelu a adresu URI zafizeni.

®®E

Ovladaci tlacitka tiskarny:

* Refresh: obnovi seznam dostupnych zafizeni.

e Add Printer: umozZnuje pfidani nového zafizeni.

*  Remove Printer: odebere vybrané zafizeni.

» Set as Default: nastavi aktualné vybrané zafizeni jako vychozi.

» Stop/Start: zastavi/spusti zafizeni.

* Test: umoziuje vytisténi zkuSebni stranky a ovéfeni, zda zafizeni
funguje spravné.

* Properties: umoziuje zobrazeni a zménu vlastnosti tiskarny.
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Karta Classes Ports configuration

Karta Classes zobrazuje seznam dostupnych tfid zafizeni. V tomto okné si mizete prohlédnout seznam dostupnych portQ, zkontrolo-
- vat stav kazdého portu a uvolnit port, ktery zlstal v zaneprazdnéném stavu,
~Printers cong kdyz jeho vlastnik z néjakého divodu ukonéil ulohu.

Unified Driver Configurator

Unified Driver Configur ater

|@ Priniors. | Glasses |
— F Rakash
- A = | e |
e L Slweww® o
= HeTsss
_ Popertes.. | s Mookt ST ID. ot
_ mow |
_ v |
E‘m:mm:
o= | B
o |

Zobrazuje vSechny tfidy zafizeni.

Zobrazuije stav tfidy a podet zatizeni v tFidé. Pfepne do okna Ports configuration.

Refresh: obnovi seznam tfid. Zobrazuje v8echny dostupné porty.

Add Class: umozriuje pfidani nové tfidy zafizeni.
Remove Class: odebere vybranou tfidu zafizeni.

]
W&

Zobrazuje typ portu, zafizeni pfipojené k portu a stav.

* Refresh: obnovi seznam dostupnych portu.
* Release port: uvolni vybrany port.
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Udrzba

Tato kapitola obsahuje informace tykajici se udrzby zafizeni a kazety s tonerem.

Obsah kapitoly:

» Tisk zpravy o zafizeni

» Sledovani stavu zasob spotfebniho materialu
* Pouzivani upozornéni Dochazi barva

Tisk zpravy o zarizeni

Vytisknutim stranky konfigurace muzete zjistit aktualni nastaveni tiskarny.
Stranka konfigurace je uzite€na i pfi feSeni riznych potizi s tiskarnou.

1. Stisknéte a podrzte tlacitko @ na ovladacim panelu po dobu pfiblizné
5 sekund.

Vytiskne se stranka konfigurace.

Sledovani stavu zasob spotiebniho materialu

Pokud chcete zobrazit indikatory zivotnosti spotfebniho materialu, postu-
pujte takto:

1. Stisknéte opakované E dokud se na spodnim Fadku displeje neobjevi
polozka Syst.nastav. a poté stisknéte OK.

2. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Udrzba, potom stisknéte tlaitko OK.

3. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Ziv.spot.mat., potom stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se nezobrazi
pozadované nastaveni.

5. Stisknutim tlacitka OK vybér ulozZite.
6. Stisknutim tlacitka vratite zafizeni do pohotovostniho rezimu.

Pouzivani upozornéni Dochazi barva

Pokud dojde toner v kazeté, zobrazi se zprava informujici uzZivatele o nut-

nosti vymeénit kazetu s tonerem. Mlzete se rozhodnout, zda chcete tuto

zpravu zobrazovat €i nikoli.

1. Nainstalujte ovlada¢ tiskarny pomoci dodaného disku CD se softwarem
tiskarny.

2. Poklepejte na ikonu Smart Panel na hlavnim panelu nastroji (v sys-

tému Windows) nebo v prostoru Oznamovani (v systému Linux). Také

muUzete klepnout na Smart Panel ve stavové listé (v systému Mac OS

X).

Klepnéte na Nastaveni tiskarny.

4. Klepnéte na Nastaveni > Upozornéni na dochazejici toner. VVyberte
prislusné nastaveni a potom klepnéte na Pouzit.

ol

Cisténi zarizeni

Pokud budete mit potize s kvalitou tisku nebo pokud pouzivate zafizeni v
prasném prostfedi, musite zafizeni pravidelné Cistit. Tak zajistite nejlepsi
kvalitu tisku a dlouhou zivotnost zafizeni.

«  Cisténi zafizeni
» Skladovani kazety s tonerem
» Tipy pro pfenaseni a skladovani zafizeni

A » P¥i Cisténi skiiné zafizeni Cisticimi prostfedky s velkym mnozstvim
alkoholu, rozpoustédel nebo jinych u€innych latek mize dojit k
odbarveni nebo mechanickému poskozeni skiiné.

» Dojde-li ke znecisténi zafizeni nebo jeho okoli tonerem, doporucu-
jeme pouzit k ¢isténi hadfik nebo ubrousek namoceny ve vodé.
Pouzijete-li vysavac, toner se rozptyli do vzduchu a mohl by vam
uskodit.

Cisténi zevnéjsku

Vycistéte skfin zafizeni mékkym hadfikem, ktery nepousti viasy. Latku
muzete lehce navlhdit, ale davejte pozor, aby tekutina nestékala po zafizeni
nebo nenatekla dovnitr.

Tisk gisticiho listu

Tisknou-li se stranky rozmazané nebo jsou-li na nich Smouhy, Ize potize
odstranit vytisknutim Cisticiho listu tiskarny.

Muzete vytisknout:

- Cistici list valce OPC: vy¢isti valec OPC v kazeté& s tonerem.
Tento proces vytvori stranku se zbytky toneru, kterou je tfeba vyhodit.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté a zda je v zasobniku vloZen papir.

2. Stisknéte opakované E dokud se na spodnim radku displeje neobjevi
polozka Syst.nastav. a poté stisknéte OK.

3. Stisknéte opakované tlacitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Udrzba, potom stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknéte opakované tlagitko pravé/levé Sipky, dokud se neobjevi
polozka Vy¢ist. valec.

5. Stisknéte tlacitko OK.

Zarizeni automaticky odebere ze zasobniku list papiru a vytiskne Cistici
list, na kterém se zachyti prach a ¢astice toneru.

Cisténi vnitrniho prostoru

Béhem tisku se uvnitf zafizeni mohou nahromadit zbytky papiru, toner a
prachové Castice. Tyto usazeniny mohou pUsobit problémy s kvalitou tisku,
napfiklad skvrny od toneru nebo jeho rozmazani. Vycisténim vnitfnich casti
zafizeni tyto problémy odstranite nebo zmirnite.
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1. Zafizeni vypnéte a odpojte privodni $nliru elektrického proudu. Pockej-
te, nez zafizeni vychladne.

2. Otevrete predni kryt a vytahnéte kazetu s tonerem ven. OdloZte ji na Cis-
ty rovny povrch.

& » Abyste pfedesli poSkozeni kazety s tonerem, nevystavuijte ji
svetlu po dobu delSi nez nékolik minut. V pfipadé potreby ji
mUzete pfikryt papirem.
* Nedotykejte se zelené spodni ¢asti kazety s tonerem. Abyste
se tohoto mista nedotkli, pouZijte rukojet na kazeté.
3. Setfete veskery prach a vysypany toner z okoli kazety s tonerem
suchym hadfikem, ktery nepousti vliakna.

A P¥i Cisténi vnitiku zafizeni davejte pozor, abyste neposkodili pre-
nosovy valec nebo jiné vnitini sou¢asti. Nepouzivejte k €isténi roz-
poustédla, jako jsou benzen nebo fedidlo. Maze dojit k potizim s
kvalitou tisku a k poSkozeni zafizeni.

4. Najdéte dlouhy sklenény pruh (laserovou snimaci jednotku LSU) na hor-
ni vnitfni strané prostoru pro kazetu a zlehka sklo otfete bilym hadfikem.
Zkontrolujte, zda se hadfik u$pinil ¢ernou barvou.

5. Zasunte kazetu s tonerem zpét a zavrete predni kryt.
6. PFipojte napajeci kabel a zapnéte zafizeni.

Skladovani kazety s tonerem

Nejlepsi kvality tisku Ize s kazetou s tonerem dosahnout dodrzovanim

nasledujicich pokynu:

» Kazetu s tonerem vyjméte z obalu az t&€sné pred pouzitim.

» Kazetu s tonerem znovu nenaplrujte. Zaruka na zafizeni se nevztahuje
na poskozeni zplsobené pouzitim znovu naplnéné kazety.

* Kazety s tonerem skladujte ve stejném prostredi, v jakém se nachazi
zafizeni.

Odhadovana zivotnost kazety

Odhadovana Zivotnost kazety (Zivotnost vytézku kazety s tonerem) zavisi
na mnozstvi toneru, které tiskové ulohy potrebuji. Skuteény pocet vytiskl se
muze lisit v zavislosti na hustoté tisku stranek, na které tisknete, na pracov-
nim prostfedi, intervalu tisku, typu médii a/nebo formatu médii. Napfiklad,
jestlize tisknete mnoho grafiky, spotfeba toneru je vysoka a mozna budete
muset vymeénovat kazetu Castéji.

Tipy pro prenaseni a skladovani zarizeni

« Pokud zafizeni pfesunujete, nenaklanéjte jej ani jej neotacejte dnem
vzhuru. Jinak se vnitfek zafizeni maze znedistit tonerem, ktery by mohl
poskodit zafizeni nebo zplsobit Spatnou kvalitu tisku.

» Pfi pfesouvani zafizeni by jej méli drzet alespori dvé osoby.
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Reseni problémi

Tato kapitola obsahuje uziteCné informace a postupy pro pfipad, Ze by doslo k chybé.

Obsah kapitoly:

* Rovnomérné rozprostieni toneru
* Rady jak zabranit zaseknuti papiru
» QOdstranéni uviznutého papiru

Rovnomeérné rozprostireni toneru

Kdyz je kazeta s tonerem témér prazdna:

* Objevuji se pruhy nebo svétly tisk.

* Dochazi barva. Na displeji se zobrazi zprava Vyménte toner.

* Kontrolka stavu blika cervené.

V téchto pfipadech muzete do¢asné vylepsit kvalitu tisku opétovnym rozpro-
stfenim toneru v kazeté. Nékdy se bilé pruhy a svétly tisk objevuji i po roz-
prostfeni toneru.

1. Oteviete pfedni kryt.

2. Vytahnéte kazetu s tonerem ven.

3. Dukladnym otacenim kazety (5 az 6 krat) rozprostrete rovhomérné toner
uvnitf kazety.

m Pokud se ¢ast toneru vysype na vas odév, setfete jej suchou tkani-
nou a vyperte ve studené vodé. Horka voda by zafixovala toner do
vlakna.

& Nedotykejte se zelené spodni Casti kazety s tonerem. Abyste se
tohoto mista nedotkli, pouzijte rukojet na kazeté.

4. Uchopte kazetu s tonerem za rukojet’ a pomalu ji vlozte do otvoru
v zafizeni.
Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v zafizeni zajisti

* Vysvétleni zobrazenych zprav
« Reseni jinych problémd

spravnou pozici kazety, dokud zcela nezapadne na misto.

5. Uzavrete pfedni kryt. Zkontrolujte, zda je kryt bezpecné uzavien.

Rady k zabranéni ohnuti papiru

1. Oteviete zadni kryt.
2. Zatahnéte za pritlacnou packu na kazdé strané zhruba o 30 stupnu.

1 Pritlacna packa

Nechte zadni kryt pfi tisku otevien.
Pouzijte pouze pokud ma vytisk zvinéni vétsi nez 20 mm.

1 20 mm(7.87 in)
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Rady jak zabranit zaseknuti papiru

Kdyz vyberete spravné druhy médii, k zasekavani papiru vétSinou nebude
dochazet. Pokud k zaseknuti papiru dojde, postupujte podle nasledujicich
pokyn.

+ Ujistéte se, ze nastavitelné vodiCe jsou ve spravné poloze. (Viz ,Vlozeni
papiru do zasobniku® na strané 38.)

Neprepliujte zasobnik papiru. Dbejte na to, aby byl zasobnik naplnén
pouze po znacku maximalniho mnozstvi papiru uvniti zasobniku.

* Nevyjimejte papir ze zasobniku, pokud zafizeni tiskne.

» Papir pfed vloZzenim do zasobniku ohnéte, prolistujte a srovnejte.

* Nepouzivejte zmackany, vlhky ani hodné& pokrouceny papir.

* Nevkladejte do zasobniku zaroven rdzné druhy papiru.

» Pouzivejte pouze doporu¢ena tiskova média. (Viz ,Nastaveni formatu
a typu papiru® na strané 42.)

» Zkontrolujte, zda tiskové médium v zasobniku sméfuje doporu¢enou
stranou dolt nebo zda sméfuje nahoru ve viceucelovém zasobniku.

» Jestlize dochazi Casto k zasekavani papiru, kdyz tisknete na papir for-
matu A5/B5: vilozte papir do zasobniku tak, aby delSi strana papiru smeé-
fovala k pfedni stran& zasobniku. Pokud je papir takto vlozen, tisk na
obé strany papiru (Duplex) neni podporovan.

V okné Predvolby tisku zadejte oto¢eni papiru o 90 stupnu. (Viz ,Ote-
vieni Casti Pfedvolby tisku“ na strané 44.)

Odstranéni uviznutého papiru

Pokud dojde k uviznuti papiru, zobrazi se na displeji zprava s upozornénim.

& Uviznuty papir vytahujte ze zafizeni pomalu a opatrné, abyste jej
neroztrhli. Pfi odstrafiovani zaseknutého papiru postupuijte podle
pokynl v nasledujicich ¢astech.

V zasobniku 1

1. Oteviete a zavrete pfedni kryt. Zaseknuty papir automaticky vyjede ze
zafizeni.
Pokud papir nevyjede, pfejdéte k dalSimu kroku.

2. Vytahnéte zasobnik 1.

3. Vyjméte zaseknuty papir jemnym tazenim pfimo ven.

Pokud papir nelze lehce vytahnout nebo pokud papir v této oblasti nevi-
dite, podivejte se do oblasti fixace u kazety s tonerem. (Viz ,Uvnitf
zafizeni“ na strané 65.)

4. Zasuite zasobnik 1 zpét do zafizeni, az zaklapne na své misto. Tisk
bude automaticky pokracovat.

V pridavném zasobniku 2
1. Vytahnéte pfidavny zasobnik 2.
2. Vyjméte zaseknuty papir ze zafizeni.

Jestlize se papir pfi vytahovani nepohne, nebo jestlize v tomto misté
papir nevidite, pfestarite s postupem a prejdéte k dalSimu kroku.
Vytahnéte zasobnik 1 zpola ven.

4. Vytahnéte papir pfimo nahoru a smérem ven.

[ od

5. Zasunte zasobniky zpét do zafizeni. Tisk bude automaticky pokracovat.
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Ve viceucelovém zasobniku
1. Pokud neni papir podavan spravné, vytahnéte jej ze zafizeni.

2. Otevienim a zavienim predniho krytu pokracujte v tisku.

UvnitF zarizeni

@ Oblast fixace je horka. PFi vytahovani papiru ze zafizeni budte opatr-
ni.

1. Oteviete predni kryt a lehkym stlaéenim smérem dolu vytahnéte kazetu
s tonerem.

3. Zasunte kazetu s tonerem a zaviete pfedni kryt. Tisk bude automaticky
pokraCovat.

Ve vystupni oblasti

1. Oteviete a zaviete predni kryt. Zaseknuty papir automaticky vyjede ze
zafizeni.
Pokud uviznuty papir nevidite, pfejdéte k dalSimu kroku.

2. Jemné vytahnéte papir z pfedniho vystupniho zasobniku.

Pokud papir nelze lehce vytahnout, nebo pokud papir v této oblasti nevi-
dite, nepokracujte a prejdéte k dalSimu kroku.

Otevrete zadni kryt.

Zatahnéte za pfitlacnou packu na kazdé strané zhruba o 90 stuprid.
5. Vysunte dvitka fixani jednotky a vyjméte papir.

Vratte dvifka fixacni jednotky a pfitlacné packy do ptvodni polohy.

o

1 dvirka fixacni
jednotky

6. Zavrete zadni kryt. Tisk bude automaticky pokraCovat.

V oblasti duplexni jednotky

Je-li duplexni jednotka nespravné zasunuta, mize dojit k zaseknuti papiru.
Zkontrolujte, zda je duplexni jednotka spravné zasunuta.

1. Vytéhnéte duplexni jednotku ven ze zafizeni.
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2. Vyjméte zaseknuty papir z duplexni jednotky.

Pokud se papir nevysune spole¢né s duplexni jednotkou, vytahnéte
papir ze spodni ¢asti zafizeni.
Zasunte duplexni jednotku do zafizeni.

Jestlize stale nevidite papir, pfejdéte k dalSimu kroku.
Otevrete zadni kryt.
Zatahnéte za pfitlacnou packu na kazdé strané zhruba o 90 stupnd.
5. Vysunte dvitka fixacni jednotky a vyjméte papir.
Vratte dvirka fixacni jednotky a packu do pavodni polohy.

o

1 dvirka fixacni
jednotky

6. Zavrete zadni kryt. Tisk bude automaticky pokracovat.

Vysvétleni zobrazenych zprav

Zpravy zobrazené na ovladacim panelu oznamuiji stav zafizeni nebo zava-
dy. V nasledujici tabulce je uveden vyznam jednotlivych zprav a navrhova-
na feSeni pro opravu pfipadného problému.

@ * Neni-li zprava uvedena v tabulce, vypnéte a zapnéte napajeni a
zopakujte tiskovou ulohu. Pokud potiZe pfetrvavaji, obratte se na
odborny servis.

» Kdyz zavolate do servisu, oznamte servisnimu pracovnikovi obsah
zobrazené zpravy.
» V zavislosti na volbach a modelech se nékteré zpravy nemusi na
displeji zobrazovat.

ZPRAVA

VYZNAM

NAVRHOVANA RESENI

Zasek. papir 0
Otev./zav. kryt

Papir uvizl v podavaci
oblasti (zasobnik 1,
pfidavny zasobnik 2,
viceucelovy zasobnik).

Odstrante uviznuty papir.
(Viz ,V zasobniku 1 na
strané 64, ,V pfidavném
zasobniku 2“ na strané 64,
,Ve viceucelovém zasobn-
iku“ na strané 65.)

',g Jestlize pfi tisku na
transparentni folii
dojde ve viceucelo-
vém zasobniku k
zaseknuti papiru,
vlozte folii do
zasobniku 1 a zkuste
tisk znovu.

Zasek. papir 1
Otev./zav. kryt

Doslo k uviznuti
papiru v oblasti
tonerové kazety.

Odstrante uviznuty papir.
(Viz ,Uvnitf zafizeni“ na
strané 65.)

Zasek. papir 2
Zkontr. vnitrek

Doslo k uviznuti
papiru v oblasti
vystupu papiru.

Odstrante uviznuty papir.
(Viz ,Ve vystupni oblasti“
na strané 65.)

Zasek. duplex 0
Zkontr. vnitrek

Doslo k uviznuti
papiru v oblasti
duplexni jednotky.

Odstrante uviznuty papir.
(Viz ,V oblasti duplexni
jednotky” na strané 65.)

Zasek. duplex 1
Otev./zav. kryt

Doslo k uviznuti
papiru v oblasti
duplexni jednotky.

Odstrante uviznuty papir.
(Viz ,V oblasti duplexni
jednotky” na strané 65.)

Otevreny kryt

Pfedni nebo zadni kryt
neni zajistén zastr¢-
kou.

Zavrete kryt, az zaklapne
na své misto.

Fixace Otevreny
kryt

Dvitka fixa¢ni jed-
notky nejsou bezpec¢-
né zaviena.

Otevrete zadni kryt

a zavrete dvirka fixacni
jednotky, az uslySite
zacvaknuti. Umisténi dvif-
ek fixacni jednotky.

(viz ,Ve vystupni oblasti*
na strané 65).

Zalozte rucne
Stisk. tl. Stop

Je zvoleny rezim
Ruéni podavac v
Predvolby tisku.

Vlozte list tiskového mate-
rialu a stisknéte tlacitko

©)
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ZPRAVA

VYZNAM

NAVRHOVANA RESENI

ZPRAVA

VYZNAM

NAVRHOVANA RESENI

Konflikt IP

Nastavenou sit'ovou
adresu IP pouziva jiny
uzivatel.

ZKkontrolujte adresu IP a v
pfipadé potfeby ji znovu
nastavte. (Viz ,Konfigu-
race sitové adresy“ na
strané 31.)

Chyba nizk.tepl.
Zap. a vyp.

Nastaly potize ve
fixacni jednotce.

Odpojte a znovu pfipojte
napajeci kabel. Pokud
potize pretrvavaji, obratte
se na odborny servis.

Chyba Hsync
LSU
Zap. a vyp.

Doslo k potizim s lase-
rovou snimaci jednot-
kou LSU (Laser
Scanning Unit).

Odpojte a znovu pripojte
napajeci kabel. Pokud
potize pretrvavaji, obratte
se na odborny servis.

Chyba laseru
LSuU

Zap. a vyp.

Doslo k potizim s lase-
rovou snimaci jednot-
kou LSU (Laser
Scanning Unit).

Odpojte a znovu pfipojte
napajeci kabel. Pokud
potize pretrvavaji, obratte
se na odborny servis.

Hlavni jadro Blo-
kovane

Vyskytla se zavada
na hlavnim motoru.

Otevrete a zaviete predni
kryt.

Chyba
rozp.term.
Zap. a vyp.

Nastaly potize ve
fixacni jednotce.

Odpojte a znovu pfipojte
napajeci kabel. Pokud
potize pretrvavaji, obratte
se na odborny servis.

Neorig.toner
<Stop»

Nainstalovana kazeta
s tonerem neni origi-
nalni kazeta.

Muzete zvolit moZnost
Stop nebo Pokracovat.
Pokud zadnou moznost
nezvolite, tiskarna bude
fungovat, jako byste zvolili
polozku Stop. Pokud zvo-
lite polozku Stop, tiskarna
nebude tisknout do té
doby, nez nainstalujete ori-
ginalni kazetu. Nicméné
muZete i nadale tisknout
veskeré typy zprav. Pokud
zvolite polozku Pokrac¢o-
vat, mizete dale tisknout,
nicméneé kvalitu nelze
zarucit a nebude vam
nadale poskytovana pro-
duktova podpora. Pokud
chcete volbu zmeénit,
vypnéte tiskarnu a znovu
tento dotaz na displeji
vyvolejte a poté znovu
zvolte Stop nebo Pokra-
covat.

Autodiagnostika
Teplota

Systém tiskarny prova-
di kontrolu zjisténych
potizi.

Pockejte nékolik minut.

Autodiagnostika
LSU

Systém tiskarny pro-
vadi kontrolu zjisté-

Pockejte nékolik minut.

Neorig.toner
Vymente toner 1

Nainstalovana kazeta
s tonerem neni origi-
nalni kazeta.

Tato zprava se zobrazi,
pokud zvolite Stop v oka-
mziku, kdy se zobrazi hla-
Seni Neorig.toner.
Nainstalujte originaini
kazetu s tonerem.

Neorig.toner
Vymente toner

Nainstalovana kazeta
s tonerem neni origi-
nalni kazeta.

Tato zprava se zobrazi,
pokud zvolite Pokra¢ovat
v okamziku, kdy se zobra-
zi hlaSeni Neorig.toner.
Nainstalujte originaini
kazetu s tonerem.

nych potizi.
Zasobnik 1 V zasobniku 1 neni Vlozte papir do zasobniku
Dosel papir papir. 1. (Viz ,Zasobnik 1/pfida-
vny zasobnik" na
strané 38.)
Zasobnik 2 V pfidavném zasobn- | Vlozte papir do pfidavné-
Dosel papir iku 2 neni papir. ho zasobniku 2. (Viz

LZasobnik 1/pfidavny
zasobnik" na strané 38.)

Vlozte toner

Kazeta s tonerem neni
nainstalovana

Nainstalujte kazetu s tone-
rem

Neplatny toner

Nainstalovana kazeta
s tonerem neni urce-
na pro vasi tiskarnu.

Nainstalujte originalni
kazetu s tonerem Sam-
sung, ktera je urCena pro
vasi tiskarnu.

Dochazi toner
Vymente toner

V kazeté zbylo malé
mnozstvi toneru.
Odhadovana zZivotn-
ost toneru se blizi.

@ Pokud nechcete,

aby se tato zpra-

va zobrazovala,
podivejte se do
¢asti ,Pouzivani
upozornéni
Dochazi barva“
na strané 61.

PFipravte novou kazetu k
vymeéné. Kvalitu tisku
muzete doasné zvysit
opétovnym rozlozenim
toneru (viz ,Rovnomérné
rozprostfeni toneru“ na
strané 63).
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ZPRAVA

VYZNAM

NAVRHOVANA RESENI

Vymente toner

Kazeta s tonerem
témeér dosahla své
odhadované Zivotnos-
ti.

Kdyz se zobrazi tato
zprava, vymeénte kazetu s
tonerem, aby kvalita tisku
byla co nejlepsi. Dalsi
pouziti kazety maze zpUs-
obit problémy s kvalitou
tisku (viz ,Vyména kazety
s tonerem*” na strané 76).

A Spole¢nost Sam-

sung nedoporucuje
pouzivat neoriginal-
ni kazetu s tonerem
Samsung, jako je
opakované pinéna
nebo pfepracovana
kazeta. Spole¢nost
Samsung nemUze
zarucit kvalitu neori-
ginalni kazety s tone-
rem Samsung.
Zaruka na zafizeni
se nevztahuje na
servis nebo opravu
nutnou v dusledku
pouziti neoriginal-
nich kazet s tone-
rem Samsung.

ZPRAVA

VYZNAM

NAVRHOVANA RESENI

Toner je spotr.

Kazeta s tonerem
dosahla své odhado-
vané zivotnosti. Tis-
karna prestala
tisknout.

',g Odhadovana
Zivotnost kazety
znamena pred-
pokladanou
nebo odhadova-
nou Zivotnost
kazety s tone-
rem, ktera ozna-
¢uje pramérnou
kapacitu vytiskl
a je navrzena
podle ISO/OEC
19752 (viz
,VSeobecné spe-
cifikace” na
strané 78). Pocet
stranek je ovliv-
flovan provoz-
nim prostredim,
délkou presta-
vek mezi tiskem,
typem a velikos-
ti pouzivaného
média. UrcCité
mnozstvi toneru
muZze zlstat v
kazeté, i kdyz se
zobrazi Toner je
spotr. a tiskarna
prestane tisk-
nout.

Vyménte kazetu s tone-
rem. (Viz ,Vyména kazety
s tonerem*® na strané 76.)

PIny vystupni

zas.

Vystupni zasobnik je
piny.

Po vyjmuti papiru

z vystupniho zasobniku
bude tiskarna pokracovat
v tisku.
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Reseni jinych problémdu

V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré mozné problémy a jejich dopo-
ruena feSeni. Postupujte podle navrhovanych feSeni, dokud nebudou
potize vyfeSeny. Pokud potize pretrvavaji, obratte se na odborny servis.

Problémy s podavanim papiru

Problémy s tiskem

PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

Pri tisku doslo k
uviznuti papiru.

Odstrante zaseknuty papir. (Viz ,Odstranéni
uviznutého papiru® na strané 64.)

Papiry se slepuji.

* Zkontrolujte maximalni kapacitu papiru v
zasobniku. (Viz ,Specifikace tiskovych médii*
na strané 80.)

» Zkontrolujte, zda pouzivate spravny typ papiru.
(Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)

* Vyjméte papir ze zasobniku a ohnéte nebo pro-
listujte papir.

* Neékteré druhy papiru se mohou slepovat vlivem
vlhkosti.

Ze zasobniku
nelze podat vice
lista papiru najed-
nou.

V zasobniku mohou byt zalozeny riizné druhy
papiru. Vlozte do zasobniku papir pouze jednoho
typu, formatu a gramaze.

Do zarizeni nelze
podavat papir.

» Odstrante vSechny prekazky uvnitf zafizeni.

» Papir nebyl spravné viozen. Odstrarite papir ze
zasobniku a vlozte ho spravné.

* V zasobniku je pfili§ mnoho papiru. Vyjméte ze
zasobniku pfebyvajici mnozstvi papiru.

* Papir je prili$ tlusty. PouZivejte pouze papir
odpovidajici specifikacim, které dané zafizeni
vyzaduje. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)

Papir se stale
zasekava.

» V zasobniku je pfili§ mnoho papiru. Vyjméte ze
zasobniku prebyvajici mnozstvi papiru. Pri
tisku na specialni materialy pouzivejte viceuce-
lovy zasobnik.

+ Je pouzivan nespravny typ papiru. Pouzivejte
pouze papir odpovidajici specifikacim, které
dané zafizeni vyzaduje. (Viz ,Specifikace tisko-
vych médii“ na strané 80.)

* Uvnitf tiskarny mohou byt zbytky papiru. Ote-
viete pfedni kryt a odstrarite zbytky papiru.

V oblasti vystupu
papiru se k sobé
slepuji priihledné
folie.

Pouzivejte pouze folie uréené specialné pro lase-
roveé tiskarny. Transparentni folie odebirejte z
oblasti vystupu ihned po jejich vytisténi.

Obalky se tisknou
nasikmo nebo se
podavaji nesprav-
né.

Zkontrolujte, zda jsou na obou stranach obalek
nastavena voditka papiru.

PROBLEM MOZNA PRICINA NAVRHOVANA RESENI
Zarizeni Zafizeni neni napa- | Zkontrolujte, zda je spravné
netiskne. jeno. pfipojena pfivodni napajeci

Snlra. Zkontrolujte spinac
a zdroj energie.

Zafizeni neni nasta-
veno jako vychozi
zafizeni.

Nastavte zafizeni v systému
Windows jako vychozi.

Zkontrolujte, zda u zafizeni nedoslo k nasledujicim

stavim:

» Predni kryt neni zavieny. Uzavrete predni kryt.

* Doslo k uviznuti papiru. Odstrante zaseknuty
papir. (Viz ,Odstranéni uviznutého papiru“ na

strané 64.)

» Vtiskarné neni vloZzen papir. Vlozte papir.

(Viz ,Vlozeni papiru do zasobniku“ na strané 38.)
» 'V zafizeni neni nainstalovana kazeta s tonerem.
Nainstalujte kazetu s tonerem.
Kdyz se vyskytne systémova chyba, volejte servis-

niho zastupce.

Spojovaci kabel
mezi poc¢itatem a
zarizenim neni
spravné zapojen.

Odpojte kabel zafizeni
a znovu jej zapojte.

Spojovaci kabel
mezi pocitactem a
zarizenim je posko-
zeny.

Pokud je to mozné, pfipojte
kabel k jinému pocitadi, ktery
funguje spravng, a vytisknéte
Ulohu. Zkuste rovnéz pouzit
jiny kabel k zafizeni.

Port neni spravné
nastaven.

ZKkontrolujte nastaveni tis-
karny v systému Windows

a ujistéte se, Ze tiskova uloha
byla odeslana na spravny
port. Ma-li po¢itac vice nez
jeden port, musi byt zafizeni
pfipojeno k spravnému portu.

Zatizeni neni
spravné nakonfigu-
rovano.

Zkontrolujte Predvolby tisku
a pfesvedcte se, zda jsou
vSechny moznosti tisku nasta-
veny spravné. . (Viz ,Otevieni
¢asti Predvolby tisku“ na
strané 44.)

Ovladac tiskarny je
mozna nespravné
nainstalovan.

Opravte software zaftizeni.
(Viz ,Instalace ovladace
zafizeni pfipojeného pfes roz-
hrani USB* na strané 26,
,Instalace ovladace zafrizeni
pfipojeného pres sit* na
strané 32.)

Zarizeni nefunguje
spravné.

Zkontrolujte, zda na displeji
ovladaciho panelu neni zob-
razena zprava upozornujici
na chybu. Kontaktujte zastup-
ce servisu.
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PROBLEM

MOZNA PRICINA

NAVRHOVANA RESENI

Zarizeni
netiskne.

Velikost dokumentu
je tak velkd, ze na
pevném disku
pocitae neni dosta-
tek mista pro pfi-
stup k tiskové uloze.

Uvolnéte misto na pevném
disku a vytisknéte dokument
Znovu.

Zarizeni odebi-
ra tiskovy mate-
rial z
nespravného
zdroje papiru.

V ¢asti Predvolby
tisku byla vybrana
nespravna volba
papiru.

U mnoha softwarovych apli-
kaci je mozné nastavit zdroj
papiru na karté Papir v okné
Predvolby tisku. Vyberte
spravny zdroj papiru. Viz
obrazovka s napovédou pro
ovladac tiskarny. (Viz ,Ote-
vieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na
strané 44.)

Tiskova uloha
je zpracovava-
na nezvykle
pomalu.

Uloha miize byt
velmi slozita.

Omezte slozitost stranky
nebo upravte nastaveni kva-
lity tisku.

Polovina strany
je prazdna.

Nastaveni orientace
papiru mize byt
nespravné.

Zménte nastaveni orientace
papiru. Viz obrazovka s napo-
védou pro ovladac tiskarny.

PROBLEM MOZNA PRICINA NAVRHOVANA RESENI
Stranky se tisk- | Kazeta s tonerem je | V pfipadé potfeby protfepejte
nou, ale jsou poSkozenanebov ni | kazetu s tonerem. V pfipadé
prazdné. dochazi toner. potfeby vyménte kazetu

s tonerem.

Soubor obsahuje Zkontrolujte soubor a pres-

prazdné stranky. védcte se, zda neobsahuje
prazdné stranky.

Nékteré casti, Kontaktujte zastupce servisu.

napfiklad ovladac

nebo deska, mohou

byt vadné.

Zarizeni Nekompatibilitamezi | Soubor PDF se mozna bude

netiskne sou-
bor ve formatu
PDF spravné.
Nékteré casti
obrazku, textu
nebo ilustraci
chybi.

souborem PDF a
produktovou fadou
Acrobat.

dat vytisknout jako obrazek.
Zapnéte v moznostech tisku
aplikace Acrobat polozku
Tisknout jako obrazek.

@ Tisk souboru PDF ve
formé obrazku potrva
déle.

Format papiru
a nastaveni formatu
papiru se lisi.

Ujistéte se, Ze format papiru v
nastaveni ovladace tiskarny

odpovida papiru v zasobniku.
Nebo zkontrolujte, zda format
papiru v nastaveni ovladace

tiskarny odpovida papiru zvo-
lenému v nastaveni softwaro-
vé aplikace, kterou pouzivate.

Kvalita tisku
fotografii neni
dobra. Obrazky
nejsou jasné.

Rozlieni fotografie
je velmi nizké.

Zmensete velikost fotografie.
Jestlize zvétsite velikost foto-
grafie v softwarové aplikaci,
rozliSeni se snizi.

Pred tiskem
vychazi z mista
pobliz vystupn-

Unik pary b&hem
tisku maze byt zpu-
soben pouzitim vih-

Nejedna se o zavadu. Mizete
pokracovat v tisku.

Zarizeni tiskne,
ale text neni
spravneé vytist-
én nebo je neu-
pliny.

Kabel od zafizeni je
uvolnény nebo vad-
ny.

Odpoijte kabel zafizeni a
znovu jej pfipojte. Vytisknéte
ulohu, kterou jste jiz dfive
Uspésné vytiskli. Pokud je to
mozné, pfipojte kabel a
zarizeni k jinému pocitaci, o
kterém vite, ze funguije, a
vytisknéte ulohu. Nakonec
vyzkousejte novy kabel
zafizeni.

iho zasobniku kého papiru.

zafizeni para.

Zarizeni Neshoduje se format | Nastavte spravny format
netiskne na papiru a nastaveni papiru v ¢asti Vlastni na karté
papir zvlastni- formatu papiru. Papir v okné Predvolby

ho formatu, tisku. (Viz ,Otevieni Casti
jako je naprikl- PFedvolby tisku“ na

ad faktura. strané 44.)

Byl zvolen nesprav-
ny ovladac tiskarny.

Prejdéte do nabidky pfislusné
aplikace pro vybér tiskarny a
presvédcte se, zda je vybrano
odpovidajici zafizeni.

Softwarova aplikace
funguje nespravné.

Pokuste se ulohu vytisknout
z jiné aplikace.

Operacni systém
nepracuje spravne.

UkoncCete systém Windows a
restartujte pocitac. Vypnéte
zafizeni a znovu jej zapnéte.

Jestlize se nachazi-
te v prostiedi DOS,
nastaveni pisma
zafizeni nemusi byt
spravné.

Viz ,Zména nastaveni fontu“
na strané 36.
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Problémy s kvalitou tisku

Necistoty uvnitf zafizeni nebo nespravné vloZzeny papir mohou snizovat
kvalitu tisku. Nasledujici tabulka uvadi informace o feSeni tohoto problému.

PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

Svétly nebo bled-

nouci tisk

AatbhCc
Aa=hCc
Aa=hCc
Aa=hCc
Aa=hCc

Pokud se objevi vertikalni bily pruh nebo vybled-

Ia plocha na strance, dochazi toner. Zivotnost

kazety s tonerem muzete doCasné prodlouzit.

(Viz ,Rovnomérné rozprostieni toneru® na

strané 63.) Pokud timto zpUsobem kvalitu tisku

nezlepsite, vyménte kazetu s tonerem za novou.

» Papir pravdépodobné nesplfiuje pozadované
specifikace. Mze byt napfiklad pfili§ vihky nebo
drsny. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)

» Je-li cela stranka svétla, je nastaveno prilis nizké
rozliSeni tisku nebo je zapnut rezim uspory
toneru. Upravte rozliSeni tisku a vypnéte rezim
uspory toneru. Viz obrazovka s napoveédou pro
ovladac tiskarny.

+ Kombinace vyblednuti a rozmazani maze zna-
menat, Ze je nutné vycistit kazetu s tonerem.
(Viz ,Cisténi vnitfniho prostoru® na strané 61.)

» Povrch laserové snimaci jednotky muze byt zne-

gistény. (Viz ,Cisténi vnitiniho prostoru” na

strané 61.)

Bilé skvrny

Pokud se na strance objevuji bilé skvrny:

* Papir je pfili§ hruby a odpadava od ng&j do vniti-
nich soucéasti zafizeni hodné necdistot, které
mohou znecistit pfenosovy valec. VyCistéte
vnitini ¢asti zafizeni. (Viz ,Cisténi vnitfniho pro-
storu“ na strané 61.)

+ Pravdépodobné je nutné vycistit drahu papiru.
(Viz ,Cisténi vnitfniho prostoru” na strané 61.)

Svislé pruhy

AaBbC
AaBbCq
AaBb(Cq
AaBbCc
AaBbCc

NPV N7 N7 \/

Pokud se na strance objevuji svislé ¢erné pruhy:

« Povrch (valcova Cast) tonerové kazety uvnitf
tiskarny je pravdépodobné poskrabany.
Vyjméte kazetu s tonerem a nainstalujte novou.
(Viz ,Vyména kazety s tonerem® na strané 76.)

Bilé svislé ¢ary na strance mohou mit nasledujici

pficinu:

» Povrch laserové snimaci jednotky mize byt
znegiétény. (Viz ,Cidténi vnittniho prostoru® na
strané 61.)

Skvrny od toneru

A& ICC
A&IC.c
ABICC
ABICC
AalCc

» Papir pravdépodobné nesplfiuje pozadované
specifikace. Mze byt napfiklad pfili§ vihky nebo
drsny. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)

» DoSlo k znecisténi prenosového vaice. Vycistéte

visu.
* Pravdépodobné je nutné vycistit drahu papiru.
Kontaktujte zastupce servisu.

Barevné nebo
c¢erné pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jestlize je Sedy zavoj na pozadi prili§ zfetelny,

postupujte takto:

» Pouzijte papir s menSi gramazi. (Viz ,Specifi-
kace tiskovych médii“ na strané 80.)

» Zkontrolujte provozni podminky: ve velmi
suchém nebo velmi vihkém (relativni vihkost
vysSi nez 80 %) prostiedi mize byt Sedé poza-
di vyraznéjsi.

* Vyjméte starou kazetu s tonerem a nainstalujte
novou. (Viz ,Vyména kazety s tonerem” na
strané 76.)

Vynechavky

AaBbd

>
®
oy,
=
alala

Pokud na rliznych mistech na strance objevuiji

vybledlé, vétSinou kruhové plochy:

» List papiru mize byt poSkozeny. Pokuste se
ulohu znovu vytisknout.

* Vihkost papiru neni rovhomérna nebo jsou na
povrchu papiru vihké skvrny. Vyzkou$ejte jinou
znacku papiru. (Viz ,Specifikace tiskovych
médii“ na strané 80.)

» Cely balik papiru je vadny. Vinou vyrobniho
procesu nékteré oblasti neabsorbuji toner.
VyzkousSejte jiny typ nebo jinou znacku papiru.

* Vyberte jinou moznost tiskarny a opakujte akci.
V okné Predvolby tisku klepnéte na kartu
Papir a nastavte typ papiru na Silny. (Viz ,Ote-
vieni ¢asti Pfedvolby tisku“ na strané 44.)

* Pokud pomoci uvedenych krok( problém neod-
stranite, obratte se na odborny servis.

A

ozmazany toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

Pokud se toner rozmazéava po strance:

+ Vycistéte vnitini ¢ast zafizeni. (Viz ,Cisténi
vnitfniho prostoru® na strané 61.)

»  Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz ,Specifi-
kace tiskovych médii* na strané 80.)

* Vyjméte kazetu s tonerem a nainstalujte novou.
(Viz ,Vyména kazety s tonerem® na strané 76.)

Opakované vady
tisku ve svislém
sméru

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Pokud se stopy objevuji na tisténé strané v pravi-

delnych intervalech:

+ Kazeta s tonerem je pravdépodobné poSkozen-
a. Pokud stejny problém pfetrvava, vyménte
kazetu s tonerem za novou. (Viz ,Vyména
kazety s tonerem” na strané 76.)

+  Casti zafizeni jsou pravdépodobné znegistény
tonerem. V pfipadég, Ze se vady objevuiji
na zadni strance, problém se pravdépodobné
odstrani sam po vytisténi nékolika stranek.

» Fixacni jednotka maze byt poskozena. Kontak-
tujte zastupce servisu.
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PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

Necistoty na
pozadi

Necdistoty na pozadi jsou zplsobeny ¢asticemi
toneru rozprasenymi na vytisténé strance.

Papir maze byt pfili§ vihky. Zkuste tisknout na
jiny papir z jiného baliku. Neotevirejte baliky
papiru, pokud to neni nutné, aby papir zbyte¢né
neabsorboval pfili§ vihkosti.

Pokud se necistoty na pozadi objevi na obalce,
zménte rozvrzeni pro tisk, abyste zabranili tisku
pres oblasti s pfekryvajicimi se spoji na obrace-
né strané. Tisk pfes tyto lemy muize pusobit
problémy.

Pokud roztrouseny toner pokryva celou plochu
vytisténé stranky, nastavte rozliSeni pomoci
softwarové aplikace nebo ¢asti Pfedvolby
tisku. (Viz ,Otevreni ¢asti Pfedvolby tisku“ na
strané 44.)

Pomackany papir

AaBbCc
AaBbCc

Ujistéte se, ze papir je fadné umistén v zasobn-
iku.

Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz ,Specifi-
kace tiskovych médii“ na strané 80.)

Obratte v zasobniku sadu papirQ. Papir

v zasobniku miZete také otocit o 180°.

Deformované
znaky

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jestlize tvar znakd neni spravny a pismena jsou
prohnuta, je papir pravdépodobné pfili§ kluzky.
Vyzkousejte jiny papir. (Viz ,Specifikace tisko-
vych médii“ na strané 80.)

Znecisténa zadni
strana vytiska

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

Zkontrolujte, zda nedoslo k Uniku toneru. Vycistéte

storu“ na strané 61.)

Stranka se tiskne
Sikmo

AT U BN G )

(

Ujistéte se, Ze papir je Fadné umistén v zasobn-
iku.

ZKkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz ,Specifi-
kace tiskovych médii“ na strané 80.)

Zajistéte, aby voditka nebyla ke stohu papiru pfi-
tisknuta pfilis tésné ani pfilis volné.

Zcela barevné
nebo ¢erné listy

* Tonerova kazeta pravdépodobné neni spravné

nainstalovana. Vyjméte kazetu a znovu ji viozte
do zafizeni.

* Kazeta s tonerem je pravdépodobné poSkozena.

Vyjméte kazetu s tonerem a nainstalujte novou.
(Viz ,Vyména kazety s tonerem* na strané 76.)

» Zafizeni pravdépodobné bude nutné opravit.

Kontaktujte zastupce servisu.

Pokrouceni nebo
zvinéni

Ujistéte se, ze papir je fadné umistén v zasobn-
iku.

Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Pokrouceni
papiru mize zplsobovat vysoka teplota i vih-
kost. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)

Obratte v zasobniku sadu papirQ. Papir

v zasobniku mizete také otocit o 180°.

Nevytvrzeny
toner

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa3bCc
ARXNOCe
Aal g

» Vycistéte vnitini ¢ast zafizeni. (Viz ,Cisténi

vnitfniho prostoru“ na strané 61.)

»  Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. (Viz ,Specifi-

kace tiskovych médii“ na strané 80.)

* Vyjméte kazetu s tonerem a nainstalujte novou.

(Viz ,Vyména kazety s tonerem* na strané 76.)

* Pokud potize pfetrvavaji, bude zafizeni pravdé-

podobné vyZzadovat opravu. Kontaktujte
zastupce servisu.

Nevytisténé
oblasti ve znacich

NevytiSténé oblasti ve znacich jsou prazdné oblasti

uvnitf znakd, které by mély byt zcela ¢erné:

+ Jestlize pouzivate folie, vyzkouSeijte jiny typ
félie. Vzhledem ke slozZeni transparentnich folii
obc&as k tomuto problému dochazi.

» Tisknete na nespravny povrch papiru. Vyjméte
papir a otocte jej.

» Papir mozna nesplfiuje pozadované specifi-
kace. (Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na
strané 80.)
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PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI

Vodorovné pruhy

Pokud se objevuji vodorovné ¢erné pruhy nebo
Smouhy:

Vytiskne se proto-
kol Omezena kont-
rolni chyba.

Tiskova uloha byla
prilis slozita.

Snizte sloZitost stranek
ulohy nebo nainstalujte
vice paméti. (Viz ,Insta-
lace pamétového modulu®
na strané 77.)

Vytiskne se stran-
ka chyby Post-
Script.

Tiskova uloha zfej-
meé neni v jazyce
PostScript.

Ovérte, Ze Uloha je v jazyce
PostScript. Zjistéte, zda
softwarova aplikace oc¢eka-
va, ze se do zafizeni odesi-
Ia soubor nastaveni nebo
zahlavi PostScript.

AaBbh G |:© Kazetas tonerem pravdépodobné neniviozena
i spravné. Vyjméte kazetu a znovu ji vlozte do

AaBb( zafizeni.

A a B b d » Kazeta s tonerem je pravdépodobné poskozen-

JANE =10 = a M { a. Vyjméte kazetu s tonerem a nainstalujte

g : ~ novou. (Viz ,Vyména kazety s tonerem“ na

AaBpd strané 76.)

» Pokud potize pretrvavaji, bude zafizeni prav-
dépodobné vyzadovat opravu. Kontaktujte
zastupce servisu.

Pokrouceni Jestlize je vytistény papir pokrouceny nebo jej neni

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Y

mozné podat do tiskarny, postupujte takto:

* Obratte v zasobniku sadu papird. Papir
v zasobniku muzete také otocit o 180°.

* Vyberte jinou moznost tiskarny a opakujte akci.
V okné Predvolby tisku klepnéte na kartu
Papir a nastavte typ papiru na Slaby.

(Viz ,Otevieni Casti Pfedvolby tisku“ na
strané 44.)

» Poutzijte funkci Stohovani pap.. (Viz ,Pevné

stohovani papird“ na strané 42.)

V ovladaci neni
vybran volitelny
zasobnik.

Ovladac tiskarny

nebyl nakonfiguro-
van, aby rozpoznal
volitelny zasobnik.

Otevrete okno s vlast-
nostmi ovladace Post-
Script, vyberte kartu
Nastaveni zarizeni

a v Casti Instalovatelné
soucasti nastavte volbu
zasobniku na hodnotu
Nainstalovano.

Bézné problémy v systému Windows

PROBLEM

NAVRHOVANA RESENI

Na nékolika lis-
tech se opakova-
né objevuje
neznamy obrazek
nebo dochazi k
vyskytu nefixova-
ného toneru,
svétlého tisku Ci
znecisteéni.

Pravdépodobné pouzivate zafizeni v nadmorské
vysce 1 000 m nebo vyssi. VySsi nadmorska vySka
muUZe zpuUsobit potiZze s tiskem, napf. nefixovany
toner nebo svétly tisk. Nastavte spravnou nadmors-
kou vysku v zafizeni. (Viz ,Nastaveni nadmofrské
vysky“ na strané 35.)

Béhem instalace se
zobrazi zprava ,,Tento
soubor je jiz pouzivan“.

Ukoncete vSechny spusténé aplikace. Ode-
berte veskery software ze skupiny Po spus-
téni a restartujte systém Windows.
Preinstalujte ovladac tiskarny.

Casté potize s jazykem PostScript
Nasledujici situace jsou specifické pro jazyk PS a mohou vzniknout pfi
pouziti vice jazyku tiskarny.

Zobrazi se hlaseni
,»Chyba obecné
ochrany*, ,,Vyjim-
ka OE*, ,,Spool 32“
nebo ,,Neopravnéna
operace*.

Ukoncete v8echny ostatni aplikace, restar-
tujte systém Windows a opakuljte tisk.

PROBLEM

MOZNA PRICINA RESENI

Nelze vytisknout
soubor PostScript.

Nainstalujte ovladac
PostScript. (Viz ,Insta-
lace ovladace zafizeni
pfipojeného pfes rozhra-
ni USB® na strané 26,
,Instalace ovladace
zafizeni pfipojeného
pres sit* na strané 32.)
» Vytisknéte konfiguraéni
stranku a ovérte, zda je
verze PS dostupna pro
tisk.
* Pokud problémy pfetrv-
avaji, obratte se na ser-
visni stfedisko.

Ovlada¢ PostScript
mozna neni spravn-
€ nainstalovan.

Zobrazi se zprava
,»Chyba tisku®, ,,Chyba
prekroceni ¢asového
limitu tiskarny*“.

Tyto zpravy se mohou zobrazit béhem tisku.
Pockejte, az zafizeni dokongi tisk. Jestlize
se zprava zobrazi v rezimu Pfipraveno nebo
po skonceni tisku, zkontrolujte spojeni
a/nebo zda nevznikla chyba.

w Dal$i informace o chybovych hlasenich systému Windows naleznete
v uzivatelské pfirucce k systému Microsoft Win-
dows 2000/XP/2003/Vista dodané s pocitacem.

Reseni problémd_ 73



Casté potize v systému Linux

STAV

NAVRHOVANA RESENI

Zarizeni netiskne.

Zkontrolujte, zda je v systému instalovany ovla-

dac tiskarny. Spustte nastroj Unified Driver Con-

figurator a na karté Printers v okné Printers
configuration zkontrolujte seznam dostupnych

zarizeni. Zkontrolujte, zda je zafizeni uvedené v

seznamu. Pokud ne, spustte Add new printer
wizard.

» Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté. Oteviete

okno Printers configuration a vyberte v
seznamu tiskaren své zafizeni. Zkontrolujte
popis na panelu Selected printer. Pokud jeho
stav obsahuje fetézec Stopped, stisknéte tla-
Citko Start. Mélo by dojit k obnoveni normaini
funkce zafizeni. Stav ,stopped” mohl byt nasta-
ven jako nasledek problému s tiskem.

* Zkontrolujte, zda aplikace nema specialni tisko-

vou volbu, napfiklad ,-oraw®. Je-li zadano

L~oraw‘ v parametru pfikazového fadku, odstran-

te tento parametr, aby se tisklo spravné. V apli-
kaci Gimp front-end postupné vyberte moznosti
Lprint* ->  Setup printer” a upravte parametr pfi-
kazoveého fadku v pfikazu.

Casté potize v systému Macintosh

STAV

NAVRHOVANA RESENI

Zarizeni netiskne sou-
bory ve formatu PDF
spravné. Nékteré casti
obrazku, textu nebo
ilustraci chybi.

Soubor PDF se mozna bude dat vytisknout
jako obrazek. Zapnéte v moznostech tisku
aplikace Acrobat polozku Tisknout jako
obrazek.

@ Tisk souboru PDF ve formé obrazku
potrva déle.

Dokument se vytiskl,
ale tiskova uloha
nebyla odstranéna

z tiskové fronty v sys-
tému Mac OS X 10.3.2.

Aktualizujte systém Mac OS na Mac OS X
10.3.3. nebo vyssi.

Pri tisku titulni stranky
se néktera pismena
nezobrazuji spravné.

Systém Mac OS nemuze vytvofit pismo pfi
tisku titulniho listu. Anglicka abeceda a Cisla
se na titulni strance zobrazuji normainé.

Pri tisku dokumentu z
aplikace Acrobat Rea-
der 6.0 nebo vyssi v
systému Macintosh se
barvy tisknou
nespravné.

Zajistéte, aby se rozliSeni nastavené v ovlada-
i zafizeni shodovalo s rozlisenim v aplikaci
Acrobat Reader.

Zarizeni netiskne
celé stranky a pfi
vystupu je
stranka potisténa
pouze z jedné
poloviny.

Jedna se o0 znamy problém, ktery se vyskytuje
tehdy, kdyZ se barevné zafizeni pouziva v pro-
gramu Ghostscript verze 8.51 nebo star§im s
64bitovym OS Linux, a na adresu bugs.ghost-
script.com je nahlasen jako Ghostscript Bug
688252. Problém je vyfesen ve verzi AFPL Ghost-
script v. 8.52 a vyssi. K vyfeSeni tohoto problému si
stahnéte aktualni verzi AFPL Ghostscript na stran-
kach http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ a
nainstalujte ji.

Pri tisku doku-
mentu se hlasi
chyba ,,Cannot
open port device
file®.

V prabéhu tisku neménte parametry tiskové tlohy
(napfiklad prostfednictvim LPR GUI). Znamé verze
serveru CUPS pfi jakékoli zmé&né moznosti tisku
pFerusi tiskovou ulohu a zkusi ji znovu spustit od
zacatku. Jelikoz ovlada¢ Unified Linux Driver
uzamkne bé&hem tisku port, pfi nahlém ukonceni
ovladace zlstane port uzamknuty a nedostupny
pro dalsi tiskové ulohy. Pokud k této situaci dojde,
uvolnéte port vybranim moznosti Release port v
okné Port configuration.

w DalSi informace o chybovych zpravach systému Linux naleznete v
uzivatelské pfiruce systému Linux dodané s pocitatem.

@ Dal$i informace o chybovych zpravach pocitace Macintosh naleznete
v uzivatelské pfiru¢ce pocitaCe Macintosh dodané s pocitacem.
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Spotrebni material a prislusenstvi

Tato kapitola obsahuje informace o nakupu spotfebniho materialu, pfislusenstvi a dilG pro udrzbu pro vase zafizeni.

Obsah kapitoly:

* ZpUsoby nakupu

* Dostupny spotfebni material

* Dostupné pfislusenstvi

* Dostupné soucasti pro udrzbu

w Dostupné prislusenstvi se muze lisit v zavislosti na zemi dodani.
Seznam dostupného prislusenstvi mizete ziskat od prodejce.

Zpusoby nakupu

Spotfebni material, pfislusenstvi a nahradni souéasti autorizované spolec-
nosti Samsung muzete zakoupit u prodejce spole¢nosti Samsung nebo u
prodejce, od néhoz jste zakoupili toto zafizeni. MUzZete také navstivit adresu
www.samsung.com/supplies, vybrat zemi/oblast a ziskat informace od ser-
visu.

Dostupny spotrebni material

Kdyz spotfebni material dosahne konce Zivotnosti, miizete k zafizeni objed-
nat nasledujici typy materialu:

PRUMERNA ZIVOTN- . .
TYP 0ST® NAZEV DILU
Kazeta s tonerem se | Asi 2 000 stranek «  MLT-D209S
standardni zivotnosti «  Oblast A:b:
MLT-D2092S
Tonerova kazeta s Asi 5 000 stranek e MLT-D209L
vysokou zZivotnosti «  Oblast A:P:
MLT-D2092L

a.Deklarovana zivotnost v souladu s ISO/IEC 19752.

b.Oblast A: Albanie, Belgie, Bosna, Bulharsko, Ceska republika, Dansko,
Finsko, Francie, Chorvatsko, Italie, Kypr, Madarsko, Makedonie,
Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Rumunsko, Recko, Srbsko, Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svéd-
sko, Svycarsko, Velka Britanie.

Vymeéna tonerové kazety: (Viz ,Vyména kazety s tonerem” na strané 76.)

Podle pouzitych voleb a rezimu tlohy se miiZze Zivotnost tonerové
kazety lisit.

A Spotfebni material, véetné tonerovych kazet, musite zakoupit ve stej-

né zemi, ve které jste zakoupili zafizeni. Jinak nebude spotiebni
material se zafizenim kompatibilni, protoze jejich systémova konfigu-
race se v riznych zemich lisi.

* Vyména kazety s tonerem

* Nutna opatfeni pfi instalaci pfislusenstvi

» Aktivace pfidaného pfisludenstvi ve viastnostech tiskarny
* Upgrade pamétoveho modulu

Dostupné prislusenstvi

Muzete zakoupit a nainstalovat prislusenstvi, které zvysi vykon a kapacitu
tiskarny.

PRISLUSEN- i i
STVi FUNKCE NAZEV DILU
Pamétovy Rozsifeni kapacity paméti CLP-MEM301:
modul zafizeni. 128 MB
Pridavny Dochazi-li v tiskarné ¢asto ML-S2850A
zasobnik 2 papir, mGzete zakoupit volitelny

zasobnik na dalSich 250 listl
papiru. Dokumenty muazete tisk-
nout na tiskova média rliznych
typl a formata.

Dostupné soucasti pro udrzbu

Aby nedoslo ke zhor$eni kvality tisku a k problémdm s podavanim papiru
v dusledku opotfebeni soucasti a aby bylo zafizeni udrzovano ve Spicko-
vém provoznim stavu, je tfeba po vytisténi stanoveného poctu stran nebo
po vyprSeni zivotnosti vymeénit nasledujici soucasti.

DiLY PRUME%’;#E'VOTN' NAZEV DILU
Asi 50 000 stranek PRENOSOVY VALEC
Fixaéni jednotka | Asi 50 000 stranek FIXACNI JEDNOTKA
ELA
Snimaci valec Asi 50 000 stranek SNIMACI VALEC

a.Je ovliviiovana pouzitym operacnim systémem, vykonem procesoru,
pouzivanou aplikaci, zplisobem pfipojeni, typem a velikosti média
a slozitosti tiskoveé ulohy.

Chcete-li zakoupit souéasti pro udrzbu, obratte se na misto, kde jste zakou-
pili zafizeni.

Vyménu soucasti pro udrzbu smi provadét pouze autorizovany servis, distri-
butor nebo prodejce, od néhoz jste zafizeni zakoupili. Zaruka se nevztahuje
na vyménu soucasti pro udrzbu, jejichz Zivotnost jiz vyprsela.
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Vyména kazety s tonerem

Je-li kazeta s tonerem prazdna:

* Na displeji se zobrazi zprava informujici uzivatele o nutnosti vymeénit
tonerovou kazetu.

* Zafizeni pfestane pracovat.

V tomto okamziku je nutné kazetu s tonerem vyménit. Zjistéte typ kazety s
tonerem pro vasi tiskarnu. (Viz ,Dostupny spotfebni material* na strané 75.)

1. Oteviete predni kryt.
2. Vytahnéte kazetu s tonerem ven.

4. Pomalu kazetou zatfeste (5 az 6 krat), aby se rovnomérné rozprostrel
toner uvniti kazety. Bude tak maximalné vyuzita kapacita kazety.

B

[,g Pokud se ¢ast toneru vysype na vas odév, setfete jej suchou tkani-
nou a vyperte ve studené vodé. Horka voda by zafixovala toner do
vliakna.

& Nedotykejte se zelené spodni ¢asti kazety s tonerem. Abyste se
tohoto mista nedotkli, pouZzijte rukojet na kazeté.

5. Odstrante ochranny papir z kazety sejmutim balici pasky.

6. Uchopte kazetu s tonerem za rukojet a pomalu ji vlozte do otvoru
v zafizeni.
Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v zafizeni zajisti
spravnou pozici kazety, dokud zcela nezapadne na misto.

7. Uzavrete predni kryt. Zkontrolujte, zda je kryt bezpecné uzavren.

Nutna opatreni pri instalaci prislusenstvi

* Odpojte napajeci kabel.
Nikdy neodstrariujte kryt fidici desky, je-li zapnuté napéjeni.
Abyste predesli moZznému urazu elektrickym proudem, odpojte pied
KAZDOU instalaci externiho &i interniho pfisluSenstvi napajeci kabel
z elektrické zasuvky.

* Vybijte statickou elektfinu.

Vnitfni soucasti fidici desky (sitova karta a pamétovy modul) jsou citlivé
na statickou elektfinu. Pfed instalaci nebo demontazi vnitfniho pfisluse-
nstvi nejprve vybijte veSkerou statickou elektfinu ze svého téla: dotknéte
se néjakého kovového predmétu, napfiklad kovového krytu zafizeni,
zapojeného do fadné uzemnéného zdroje. Pokud pfed dokon&enim
instalace musite odejit, provedte pfi navratu opét staticky vyboj.

» Aktivace pfidaného pfislusenstvi ve vlastnostech ovladace PS. Po insta-
laci prisluSenstvi, jako je pfidavny zasobnik, museji uzivatelé ovladace
PS provést dodate€né nastaveni. Pfejdéte do vlastnosti tiskarny PS a
aktivujte pfidané pfislusenstvi.

A P¥i instalaci pfisluSenstvi pamatujte, ze baterie uvnitf zafizeni je sou-

¢ast vyzadujici odborny servis. Sami ji nevyménujte.
Nahradite-li baterii nespravnym typem, hrozi riziko vybuchu. Pouzité
baterie likvidujte podle pokynu.
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Aktivace pridaného pfislusenstvi ve vlastnos-
tech tiskarny

Po instalaci dodate¢ného pfislusenstvi je nutné ho vybrat ve vlastnostech
tiskarny v ovladadi tiskarny. Az potom lze pfisluSenstvi pouzivat.

1. Instalace ovladace. (Viz ,Instalace ovladace zafizeni pfipojeného pres
rozhrani USB* na strané 26, ,Instalace ovladace zafizeni pfipojeného
pres sit“ na strané 32.)

2. V systému Windows klepnéte na tlacitko Start.
* V systému Windows 2000 vyberte moznost Nastaveni > Tiskarny.
* V systému Windows XP/2003 vyberte polozku Tiskarny a faxy.

* V systému Windows Vista klepnéte na moznost Ovladaci panely >
Hardware a zvuk > Tiskarny.

3. Vyberte ovladac zafizeni a klepnutim pravym tlaCitkem oteviete Vlast-
nosti.

» U ovladace PS vyberte ovlada¢ PS a klepnutim pravym tlagitkem
otevfete Vlastnosti.

4. Ve vlastnostech ovladace tiskarny vyberte polozku Moznosti zarizeni.
» U ovladace PS vyberte polozku Nastaveni zafizeni.
5. Nastavte potifebné moznosti ve vlastnostech ovladace tiskarny.

* Pro PS ovladac zvolte ¢ast Moznosti instalace a nastavte nezbytné
moznosti.

6. Klepnéte na tlacitko OK.

Upgrade pamét'ového modulu

Zafizeni je vybaveno pamétovym modulem typu DIMM (dual in-line
memory). Do tohoto slotu pro pamétovy modul Ize nainstalovat dal$i pamét.

Zafizeni ma dva pamétove sloty. V jednom slotu je z vyroby nainstalovan
pamétovy modul. Pfi rozSifovani kapacity paméti mzete pfidat pamétovy
modul do prazdného pamétového slotu. Pamétovy modul se diirazné dopo-
rucuje instalovat do volného slotu. Nevyndavejte pfedinstalovany pamétovy
modul. KdyZ ma zafizeni kapacitu paméti 64 MB a chcete pfidat 128 MB,
kapacita paméti bude rozsifena na 192 MB. Informace k objednani dodatec-
ného pamétového modulu jsou k dispozici. (Viz ,Dostupné pfisluSenstvi“ na
strané 75.)

Instalace pamét'ového modulu
1. Vypnéte zafizeni a odpojte vSechny jeho kabely.
2. Uchopte kryt fidiciho panelu a vyjméte je;.

3. Vyndejte novy pamétovy modul z obalu.

4. Drzte pamétovy modul za okraje a zarovnejte jej se slotem pfiblizné pfi
30stupriovém néklonu. Zafezy na modulu musi zapadnout do drazek ve
slotu.

Zarezy a drazky na ilustraci nemuseji odpovidat tém na skute¢-
ném pamétovém modulu a slotu.

5. Zatlacte opatrné pamétovy modul do slotu, az uslysite klapnuti.

Netlacte na pamétovy modul prilis, abyste jej neposkodili. Pokud
modul nezapadne spravné do slotu, opatrné zopakujte pfedchozi
postup.

6. Vratte kryt Fidici desky na misto.
7. PFipojte znovu napajeci kabel a kabel zafizeni a zapnéte zafizeni.

@ Pokud pouzivate ovlada¢ PS, musite aktivovat pfidanou pamét ve
vlastnostech ovladace PS.
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Technickeé specifikace

Tato kapitola vas provede specifikacemi tohoto zafizeni, napf. rGznymi funkcemi.

Obsah kapitoly:

» VSeobecné specifikace
» Specifikace tiskarny
» Specifikace tiskovych médii

VSeobecné specifikace

Symbol * oznacuje volitelnou funkci, ktera neni k dispozici u vSech zafizeni.

POLOZKA POPIS

Vstupni kapacita papiru « Zasobnik: 250 list(i oby&ejného papiru, 80 g/m?

+  Viceléelovy zasobnik: 50 listt oby&ejného papiru, 75 g/m?
« Pridavny zasobnik: 250 listt oby&ejného papiru, 80 g/m?
(Viz ,Specifikace tiskovych médii“ na strané 80.)

Vystupni kapacita papiru Licem dold: 150 listt papiru 75 g/m? (kancelaFsky papir)

Jmenovity vykon 110 - 127 V stf. nebo 220 - 240 V stf.
Spravné napéti, frekvenci (Hz) a typ proudu pro toto zafizeni naleznete na typovém Stitku.

Spotieba energie *  Pramérny provozni rezim: méné nez 400 W
* Pohotovostni rezim: méné nez 60 W

* Rezim usporného napajeni: méné nez 8 W
* Rezim vypnuti: méné nez 0,4 W

Hladina hluku?® * Pohotovostni rezim: 26 dB(A)
* Rezim tisku: 50 dB(A)

Vychozi doba pro prechod do tspor- | 15 minut
ného rezimu z pohotovostniho rezimu

Cas spousténi® Méné nez 20 sekund
Provozni prostredi Teplota: 10 az 32 °C
Vlhkost: 20 az 80 % RV
Displej 16 znaku x 2 fadky
Zivotnost kazety s tonerem® 2 000 stranek® (dodano se zafizenim)
Pamét’ (rozsiritelna)* 64 MB (maximalné 192 MB)
Pouzivejte pouze moduly DIMM schvalené spole¢nosti Samsung.
Vnéjsi rozméry (Sirka x hloubka x 480 x 582 x 344 mm
vys$ka) bez volitelného zasobniku
Hmotnost (véetné spotirebniho mate- | 9,7 Kg
rialu)
Hmotnost obalu Papir: 1,46 kg
Plast: 0,36 kg
Pracovni cyklus Az 50 000 stran (za mésic)
Fixac€ni teplota 180 °C
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a.Hladina akustického tlaku, ISO 7779. Testovana konfigurace: zakladni instalace zafizeni, papir A4, jednostranny tisk.
b.Cas spousténi je doba, kterou trva aktivace pohotovostniho reZimu po zapnuti vypinade.

c. Deklarovana Zivotnost v souladu s ISO/IEC 19752. Pocet stranek mlze byt ovlivnény provoznim prostfedim, frekvenci tisku, typy pouzivanych médii a jejich
formatem.

d.Li8i se v zavislosti na konfiguraci produktu

Specifikace tiskarny

POLOZKA POPIS

Metoda tisku Tisk laserovym paprskem
Rychlost tisku? Az 28 str./min (A4), 30 str./min (Letter)
Rychlost duplexniho tisku AZ 14 obrazku za minutu (A4), 14 obrazkl za minutu (Letter)
Cas zhotoveni prvniho vytisku 8,5 sekund (ze stavu Pfipraveno)
Rozliseni tisku Az 1 200 x 1 200 dpi efektivni vystup
Jazyk tiskarny PostScript 3, PCL 6, IBM ProPrinter, EPSON, SPL
Kompatibilni operaéni systémy® *  Windows: 2000/XP/2003/Vista

* R0Ozné systémy Linux (viz ,Linux“ na strané 26)

* Macintosh: Mac OS 8.6 az 9.2, Mac OS X 10.1 az 10.5
Rozhrani » Vysokorychlostni USB 2.0

» Ethernet 10/100 Base TX (zabudovany typ)

a.Je ovliviiovana pouzitym operacnim systémem, vykonem procesoru, pouzivanou aplikaci, zpisobem pfipojeni, typem a velikosti média a slozitosti tiskové
ulohy.
b.Nejnovéjsi verzi softwaru si mizete stahnout z webovych stranek www.samsungprinter.com.
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Specifikace tiskovych médii

HMOTNOST TISKOVEHO MEDIA?KAPACITA®
TYP FORMAT ROZMERY : : oy :
ZASOBNIK 1/PRIDAVNY P & o .
ZASOBNIK VICEUCELOVY ZASOBNIK
Letter 216 x 279 mm 60 az 90 g/m? 60 az 163 g/m?
Legal 216 x 356 mm 250 listd papiru, 80 g/m? 50 listd papiru, 75 g/m?
US Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm 60 az 90 g/m?
ISO B5 176 x 250 mm . 1/502Iist0 kancelarského papiru 80
m
Executive 184 x 267 mm g
A5 148 x 210 mm
Statement 140 x 216 mm Neni k dispozici u zasobniku 1/pfida-
A6 105 x 148 mm vného zasobniku.
Obalka Obalka Monarch 98 x 191 mm 75 az 90 g/m?
Obalka &. 10 105 x 241 mm * Skusu
Obalka DL 110 x 220 mm
Obalka C5 162 x 229 mm
Obalka C6 114 x 162 mm
Silny papir Viz ¢ast Normalni Viz ¢ast Normalni papir kancelarsky papir 90 aZ 105 g/m?
papir e 20 kusu
Slaby papir Viz ¢ast Normalni Viz ¢ast Normalni papir kancelafsky papir 60 az 70 g/m? kancelarsky papir 60 az 70 g/m?
papir 250 kus 250 kusu
Transparentni Viz ¢ast Normalni Viz ¢&st Normalini papir kancelarsky papir 138 az 146 g/m?
folie papir e 1 kust
Stitky® Letter, Legal, US Viz ¢ast Normalni papir kancelarsky papir 120 az 150 g/m?
Folio, A4, JIS B5, ISO e 5kust
B5, Executive, A5,
Statement
Karton Letter, Legal, US Viz ¢ast Normalni papir kancelarsky papir 105 az 163 g/m?
Folio, A4, JIS B5, ISO e 5kust
B5, Executive, A5,
Statement
Minimalni rozmér (vlastni) 76 x 127 mm 60 az 163 g/m?
Maximalni rozmeér (vlastni) 216 x 356 mm

a.Média s graméazi nad 105 g/m? vkladejte do zasobniku jednotlivé.
b.Maximalni kapacita zavisi na gramazi tiskového média, jeho tloustce a na podminkach okolniho prostfedi.
c. Hladkost: 100 az 250 (Sheffield)
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUN-

CUSTOMER CARE CEN-

COUN- CUSTOMER CARE CEN-

TRY/REGION TER LSS
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at

€ 0.07/min)
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.sam-
sung.com/be_fr (French)
BRAZIL 0800-124-4214004-0000 www.samsung.com/br
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 800-810-5858400-810-5858 | www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWWw.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin

CZECH REPUB-
LIC

800-SAMSUNG
(800-726786)

www.samsung.com/cz

Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,

Sokolovska394/17, 180 00, P

raha 8

TRY/REGION TER REESIE
INDIA 3030 82821800 www.samsung.com/in
1100111800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 26103710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG Www.samsung.com/mx
(726-7864)
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678) 022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie

DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 3260 dites ‘'SAMSUNG’ (€ www.samsung.com/fr
0,15/min)
0 825 08 65 65 (€ 0,15/min)
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG Www.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG Www.samsung.com/za
(726-7864)
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http://www.samsung.com/za

COUN-

CUSTOMER CARE CEN-

TRY/REGION TER WES SITE

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 075-SAMSUNG (726 78 64) | www.samsung.com/se

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-323202-689-3232 | www.samsung.com/th

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.A.E 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung.ua

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Slovnik pojmu

Nasledujici slovnik pojmG vam pomuze seznamit se s vyrobkem diky
porozuméni terminologii béZné pouzivané v oblasti tisku a uvedené v
této pfirucce.

802.11

802.11 je sada standardl pro komunikaci prostfednictvim bezdratové
mistni sité (WLAN), vyvinuta komisi IEEE LAN/MAN Standards Commit-
tee (IEEE 802).

802.11blg

802.11b/g muze sdilet stejny hardware a pouzivat 2.4 GHz band.
802.11b podporuje vinovy rozsah do 11 Mbps; 802.11g az do 54 Mbps.
Se zafizenimi s 802.11b/g mohou pfilezitostné interferovat mikrovinné
trouby, bezdratové telefony a zafizeni Bluetooth.

Pristupovy bod

Pristupovy bod nebo také Bezdratovy pfistupovy bod (AP nebo WAP) je
zafizeni, které spojuje bezdratova komunikacni zafizeni v mistni bez-
dratové siti (WLAN) a funguje jako centralni vysila¢ a pfijima¢ WLAN
radiovych signald.

Automaticky podava¢ dokumentu

Automatic Document Feeder (ADF), neboli automaticky podava¢ doku-
ment(, je mechanismus, ktery automaticky podava predlohy do zafizeni
tak, aby toto zafizeni mohlo sejmout nékolik pfedloh najednou.

AppleTalk

AppleTalk je patentovana sada komunikaénich protokold vyvinuta spo-
le€nosti Apple pro pocitacové sité. Byla soucasti puvodnich pocitacu
Macintosh (1984), nyni vSak od ni Apple upousti a upfednostriuje proto-
kol TCP/IP.

Bitova hloubka

Termin z pocitacové grafiky popisujici pocet bitli pouzitych ke zobrazeni
barvy jednoho pixelu v bitmapovém obrazku. Vyssi barevna hloubka
znamena S$irsi rozsah rozliSovacich barev. Se zvysujicim se poctem bit(
se poCet moznych barev pro barevnou mapu neprakticky zvySuje.
1bitova barva se obecné nazyva monochromaticka, nebo také ¢ernobi-
la.

BMP

Format bitmapové grafiky pouzivany vnitiné grafickym subsystémem
Microsoft Windows (GDI) a bézné pouzivany jako jednoduchy format
grafického souboru na této platformé.

BOOTP

Bootstrap Protocol (Protokol zavadéce). Sitovy protokol pouzivany sito-
vym klientem za u€elem automatického ziskani IP adresy. To se obvykle
provadi pfi spousténi pocitace nebo operacniho systému. Servery
BOOTP pfifazuji kazdému klientovi adresu IP z fondu adres. BOOTP

umozhiuje ,bezdiskovym pracovnim stanicim® ziskani IP adresy jesté
pred zavedenim jakéhokoli pokrocilého operacniho systému.

CcCcD

Charge Coupled Device (CCD), neboli pamétové zafizeni s nabojovou
vazbou, je hardware, ktery umoziuje skenovani uloh. K uchyceni
modulu CCD se téz pouziva zamkovy mechanismus CCD, aby se
zabranilo jeho poSkozeni pfi pfemistovani zafizeni.

Tridéni kopii

TFidéni kopii je proces tisku uloh s nékolika sadami kopii. Je-li aktivova-
na volba tfidéni kopii, vytiskne zafizeni celou jednu sadu a teprve poté
zacne tisknout dalSi kopie.

Ovladaci panel

Ovladaci panel je rovna, obvykle svisla plocha, na které jsou zobrazeny
nastroje pro ovladani nebo sledovani. Obvykle se nachazeji na horni
nebo na pfedni strané zafizeni.

Pokryti

Jedna se o tiskarensky termin pouzivany pro méfeni spotfeby toneru pfi
tisku. Napt. 5 % pokryti znamena, Ze na papiru formatu A4 je pfiblizné 5
% obrazkl nebo textu. Pokud tedy papir nebo predloha obsahuje slozité
obrazky nebo vétsi mnozstvi textu, bude pokryti vyssi nez 5 % a zaro-
ven bude spotfeba toneru odpovidat tomuto pokryti.

Ccsv

Comma Separated Values (CSV). Typ formatu souboru CSV se pouziva
k vyméné dat mezi odliSnymi aplikacemi. Format souboru, tak jak je
pouzit v aplikaci Microsoft Excel, se stal neoficialnim standardem v
celém prumyslu, a to dokonce i u platforem vyvinutych jinymi spolec-
nostmi nez Microsoft.

Duplexni automaticky podava¢ dokumentu

Duplex Automatic Document Feeder (DADF), neboli duplexni automatic-
ky podava¢ dokument(, je mechanismus, ktery automaticky podava a
preklapi predlohu dokumentu tak, aby zafizeni mohlo naskenovat obé
strany této predlohy.

Vychozi

Hodnota nebo nastaveni, které plati v okamziku, kdy vyjmete tiskarnu z
obalu, resetujete, nebo inicializujete.

DHCP

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP), neboli dynamicky konfi-
guracni protokol klienta, je sitovy protokol pro strukturu klient-server.
Server DHCP poskytuje konfiguraéni parametry podle hostitele klienta
DHCP, obecné informace pozadované hostitelem klienta kvuli praci v
siti IP. DHCP také poskytuje mechanismus pro alokaci IP adres klient-
skym hostiim.
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DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM), neboli pamét’ v pouzdfe s vyvody
po dvou stranach, je mala deska s ploSnymi spoji, ktera obsahuje
pamét. Modul DIMM uklada veskera data zafizeni, v€etné tiskovych dat
nebo dat pfijatych faxu.

DNS

Domain Name Server (DNS), neboli server predkladajici doménové
nazvy, je systém, ktery uchovava informace souvisejici s nazvy domén v
distribuované databazi v sitich, jako je napfiklad Internet.

Bodova tiskarna

Bodova tiskarna je typ pocitaCové tiskarny s tiskovou hlavou, ktera se
pohybuje po strance smérem dopfedu a dozadu a tiskne uderem do
inkoustem napusténé pasky nastavené proti papiru — podobné jako pfi
psani na psacim stroji.

DPI

Dots Per Inch (DPI), neboli po€et bodu na palec, je méfeni rozliSeni, kte-
ré se pouziva pro skenovani a pro tisk. Obecné plati, Zze vyssi DPI zna-
mena vyssi rozliSeni, lepsi viditelnost detailu obrazku, ale také vétsi
velikost souboru.

DRPD

Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), neboli detekce odliSného
typu vyzvanéni. Jedna se o sluzbu telefonni spole¢nosti, ktera uzivateli
umoznuje pouzivat jedinou telefonni linku pro komunikaci na vice tele-
fonnich ¢&islech.

Duplex

Mechanismus, ktery automaticky preklapi list papiru, aby mohlo zafizeni
tisknout na obé strany papiru (nebo je skenovat). Tiskarna vybavena
duplexni jednotkou mize tisknout oboustranné.

Zatizeni

Zatizeni je mnozstvi stranek, které mési¢né neovlivni vykon tiskarny.
Obecné je Zivotnost tiskarny omezena napfiklad poctem stranek za rok.
Zivotnost znamena priameérnou kapacitu vytiskl, obvykle v zaruéni dobé.
Kdyz je napfiklad zatizeni 48 000 stran za mésic a pocitame s 20 pra-
covnimi dny, je denni kapacita tiskarny 2 400 stran.

ECM

Error Correction Mode (ECM), neboli rezim korekce chyb, je volitelny
rezim prenosu, ktery je zabudovan do faxovych pfistroji nebo modemu
tfidy 1. Automaticky rozpoznava a opravuje chyby vzniklé b&hem pfeno-
su faxu, které nékdy vznikaji v disledku Sumu v telefonnich linkach.

Emulace

Emulace je technika, pfi které jedno zafizeni ziskava stejné vysledky
jako zafizeni jiné.

Emulator duplikuje funkce jednoho systému za pomoci jiného systému
tak, aby se tento druhy systém choval stejnym zplsobem jako systém
prvni. Emulace se soustfedi na pfesnou reprodukci externiho chovani,
coz je opakem simulace, ktera pfedstavuje abstraktni model simulova-
ného systému, ¢asto posuzujiciho svuj interni stav.

Ethernet

Ethernet je pocitacova sitova technologie vyuZivajici ramce pro mistni
sité (LAN). Definuje vedeni a signaly pro fyzickou vrstvu a format ramc
a protokolt pro Fizeni pfistupu médii (MAC)/datovou vrstvu modelu OSI.
Ethernet je vétSinou standardizovan jako IEEE 802.3. Stal se celosvéto-
vé nejpouzivangjSi LAN technologii od devadesatych let po sou€asnost.

EtherTalk

Sada protokoll vyvinuta spoleénosti Apple Computer pro pocitacové
sité. Byla soucasti plvodnich pocitact Macintosh (1984), nyni vSak od
ni Apple upousti a upfednostfiuje protokol TCP/IP.

FDI

Foreign Device Interface (FDI), neboli rozhrani pro cizi zafizeni, je karta
uvnitf zafizeni, ktera umoznuje instalaci zafizeni tfetich stran, jako napf.
pfistroje na mince nebo Cte€ky karet. Tyto pfistroje pak umoznuji place-
né vyuzivani vaseho zafizeni.

FTP

File Transfer Protocol (FTP), neboli protokol pro pfenos soubort, je béz-
né pouzivany protokol pro vyménu souborl v jakékoli siti, ktera podpo-
ruje protokol TCP/IP (jako napfiklad Internet nebo intranet).

Fixaéni jednotka

Soucast laseroveé tiskarny, ktera tavi toner na tiskové médium. Sestava
z horkého valce a opérného valce. Po pfeneseni toneru na papir fixaéni
jednotka teplem zajisti trvalé pfichyceni toneru na papir; z tohoto dvo-
du je papir vychazejici z laserové tiskarny teply.

Brana

Spojeni mezi pocitaCovymi sit€émi nebo mezi pocitatovou siti a telefonni
linkou. Je velmi popularni, protoze jde o pocita¢ nebo sit, ktera umozn-
uje pfistup k jinému pocitaci nebo siti.

Stupnice Sedé

Odstiny Sedé, které predstavuji svétlé a tmavé ¢asti obrazu po prevede-
ni barevnych obrazkd na ¢ernobilé; barvy jsou zastoupeny rliznymi
odstiny Sedé.

Polotony

Typ obrazu, ktery simuluje odstiny $edé pomoci rizného poctu bod.
Velmi barevné plochy se skladaji z velkého mnozstvi te€ek, zatimco
svétlejsi plochy se skladaji z mensiho mnozstvi teCek.

HDD

Hard Disk Drive (HDD), obvykle nazyvany pevny disk, je energeticky
nezavislé ulozné zafizeni, které uklada digitalné kédovana data na
rychle se otacejici desticky s magnetickym povrchem.
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IEEE

Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE), neboli Institut
elektrickych a elektronickych inzenyrd, je mezinarodni neziskova profes-
ni organizace pro technologicky pokrok v oblasti elektrotechniky.

IEEE 1284

Standard pro paralelni port 1284 byl vyvinut institutem elektrickych a
elektronickych inzenyrt (IEEE). Termin 1284-B se tyka specifického
typu konektoru na konci paralelniho kabelu, ktery je pfipojovan k perifer-
nimu zafizeni (napfiklad k tiskarné).

Intranet

Soukroma sit, ktera vyuziva internetové protokoly, pfipojeni k siti a pFi-
padné i vefejny telekomunikacni systém k zabezpecenému sdileni ¢asti
informaci organizace nebo k praci zaméstnancl. Nékdy termin popisuje
pouze nejviditeln&jsi sluzbu, vnitfni web.

IP adresa

Adresa internetového protokolu IP je jedine¢né Cislo, které zafizeni
pouzivaji k vzajemné identifikaci a komunikaci v siti vyuzivajici standard
internetového protokolu.

IPM

Images Per Minute (IPM), neboli poet obrazkl za minutu, je zplsob
méfeni rychlosti tiskarny. Rychlost IPM indikuje pocet jednostrannych
archu, které tiskarna dokon¢i za jednu minutu.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP), neboli internetovy tiskovy protokol, defi-
nuje standardni protokol pro tisk, spravu tiskovych uloh, velikost média,
rozliSeni atd. IPP Ize pouzivat mistné nebo v siti Internet pro stovky

vytiskd. Vedle toho podporuje také Fizeni pfistupu, ovéfovani a Sifrovani,

drive.

IPX/SPX

Internet Packet Exchange/Sequenced Packet Exchange (IPX/SPX),
neboli vyména internetovych paketd/vyména sekvencénich paketd. Jed-
na se o sitovy protokol pouzivany opera¢nimi systémy Novell NetWare.
Jak IPX, tak i SPX poskytuji pfipojovaci sluzby podobné protokolu
TCP/IP, pficemz protokol IPX je podobny IP a SPX se podoba protokolu
TCP. IPX/SPX byl plivodné navrzen pro mistni oblastni sité (LAN) a pro
tyto Ucely je protokol vysoce ucinny (v sitich LAN obvykle protokol
TCP/IP dokonce predci).

ISO

International Organization for Standardization (ISO), neboli Mezinarodni
organizace pro standardizaci, je organizace, ktera zavadi normy a ktera
je slozena ze zastupcu z narodnich organizaci pro normy. Vytvafi celo-
svétové priimyslové a komeréni normy.

ITU-T

International Telecommunication Union (ITU), neboli Mezinarodni tele-
komunikacni unie, je organizace zalozena za ucelem standardizace a
regulace mezinarodnich telekomunikaci a radia. Mezi jeji hlavni ukoly
patfi sestavovani norem, alokace radiovych frekvencnich pasem a orga-
nizovani vzajemného propojeni rdznych zemi, aby bylo mozné mezi
nimi telefonovat. Pismeno T ve zkratce ITU-T pak znamena telekomuni-
kace.

Pfedloha ITU-T

Standardizovana zkuSebni pfedloha vydana ITU-T pro faxovy pfenos
dokumentd.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) je standard pro kompresi
obrazu, pfi které nedochazi ke ztraté pfesnosti i kvality. Byla navrzena
pro kompresi binarnich obrazll, zejména pro faxy, Ize ji vSak pouziti u
jinych obrazkd.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) je necastéji pouzivanou stan-
dardni metodou ztratové komprese pro fotografické snimky. Je to format
pouzivany pro ukladani a pfenos fotografii v siti WWW.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol (LDAP), neboli odlehéeny proto-
kol internetové adresaroveé sluzby, je sitovy protokol slouzici k dotazo-
vani a Upravé adresarovych sluzeb fungujicich pres TCP/IP.

Kontrolka

Light-Emitting Diode (LED), neboli svitici dioda ¢i kontrolka, je polovodi-
Cové zafizeni, které indikuje stav pfistroje.

Adresa MAC

Media Access Control (MAC), neboli adresa pfenosového protokolu pfi-
stupu na médium, je adresa s jedine¢nym identifikatorem spojenym se
sitovym adaptérem. Adresa MAC je jedinec¢ny 48bitovy identifikator
obvykle zapisovany 12 Sestnactkovymi znaky seskupenymi v parech
(napf. 00-00-0c-34-11-4e). Tato adresa je obvykle pevné zakdédovana
do Network Interface Card (NIC), tedy sitove karty, jiz od jejiho vyrobce,
a pouziva se jako pomlicka pro routery pokousejici se vyhledat zafizeni
ve velkych sitich.

MFP

Multi Function Peripheral (MFP), neboli multifunkéni periferie, je kance-
lafsky pfistroj, ktery v sobé obsahuje tiskarnu, kopirku, fax, skener atd.

MH

Modifikované Huffmanovo kédovani (MH) je metoda komprese pro
snizeni obsahu dat, ktera musi byt vysilana mezi faxovymi pfistroji k
pfenosu obrazu. Toto kédovani je doporu¢eno ITU-T T.4. MH je proudo-
vé kddovaci schéma zaloZené na seznamu kodl a optimalizované k
ucinnému vyuziti bilych mist. Jelikoz vétsSina faxti obsahuje zejména bila
mista, minimalizuje tato funkce dobu pfenosu.
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MMR

Modified Modified READ (MMR) je kompresni metoda doporu¢ovana
ITU-T T.6.

Modem

Zafizeni, které moduluje a demoduluje signal nosice pro kédovani a
dekodovani digitalnich informaci.

MR

Modified Modified READ (MMR) je kompresni metoda doporu¢ovana
ITU-T T.6. MR zakdéduje prvni naskenovanou fadku pomoci MH. Dalsi
fadka je pak porovnana s fadkou prvni, jsou uréeny rozdily a tyto rozdily
jsou poté Sifrovany a pfeneseny.

NetWare

Sitovy operacni systém vyvinuty spolecnosti Novell, Inc. Pivodné se
pouzival pro kooperativni multitasking pro fungovani rznych sluzeb na
PC a sitové protokoly byly zaloZeny na typickém systému Xerox XNS.
Dnesni NetWare podporuje jak TCP/IP, tak i IPX/SPX.

opPC

Organic Photo Conductor (OPC), neboli organicky fotovodi¢, je mecha-

nismus, ktery vytvafi virtualni obraz pro tisk pomoci laserového paprsku
vysilaného z laserové tiskarny. Obvykle ma zelenou nebo Sedou barvu a
ma tvar valce.

Expozi¢ni jednotka valce se pouzivanim tiskarny pomalu opotfebovava

a dojde-li k jejimu poskrabani prachem za papiru, je tfeba ji Fadné vyme-
nit.

Originaly

Prvni exemplaf napf. dokumentu, fotografie, textu apod., ktery se
nasledné kopiruje, mnozi Ci prevadi do jinych, avSak ktery sam neni z
ni¢eho kopirovan ani odvozen. Téz se nékdy nazyva jako pfedloha.

osl

Open Systems Interconnection (OSI), neboli propojeni otevienych sys-
témda, je model vyvinuty Mezinarodni organizaci pro standardizaci (ISO)
pro ucely komunikace. OSI nabizi standardni, modularni pfistup k
designu siti, ktery rozdéluje pozadovanou sadu slozitych funkci do men-
Sich, snadno zvladnutelnych nezavislych funkénich vrstev. Témito vrst-
vami jsou (shora dolt): aplikaéni, prezentaéni, relaéni, transportni,
sitova, linkova a fyzicka.

PABX

Private Automatic Branch Exchange (PABX) je automaticka telefonni
pobockova ustfedna v soukromé firmé.

PCL

Printer Command Language (PCL) je jazyk popisujici vzhled stranky
(Page Description Language, PDL) vyvinuty spole¢nosti HP jako proto-
kol tiskaren, ktery se posléze stal primyslovym standardem. PUvodné
byl vyvinut pro jedny z prvnich inkoustovych tiskaren, avSak postupné
byl vytvoFen pro rGzné urovné tepelnych, bodovych a strankovych tiskar-
en.

PDF

Portable Document Format (PDF) je patentovany format souboru vyvi-
nuty spole¢nosti Adobe Systems pro zobrazovani dvojrozmérnych
dokumentll ve formatu nezavislém na zafizeni a na rozlieni.

PostScript

PostScript (PS) je jazyk pro popis stranek a programovaci jazyk, ktery
se pouziva zejména v oblasti elektronické a stolni pocitaCové sazby. -
bézi v pfekladadi, ktery pak vytvafi obraz.

Ovladac¢ tiskarny
Program, ktery se pouziva k odesilani pfikazl a pfenosu dat z pocitace
na tiskarnu.

Tiskové médium
Média jako napfiklad papir, obalky, Stitky a folie, které Ize pouzivat v tis-
karné, skeneru, faxu nebo v kopirce.

PPM

Pages Per Minute (PPM), neboli pocet stran za minutu, je zpusob
méfeni, ktery ur€uje rychlost tiskarny vyjadienim poctu stranek vytiste-
nych za jednu minutu.

Soubor PRN

Rozhrani ovladace zafizeni, které umoznuje softwaru komunikovat
s ovladaCem zafizeni prostfednictvim standardniho vstupné/vystupniho
systémového volani, které zjednodus$uje fadu uloh.

Protokol

Zvyklost nebo standard, ktery fidi nebo umozriuje spojeni, komunikaci a
pfenos dat mezi dvéma koncovymi body.

PS
Viz PostScript.

PSTN

Public-Switched Telephone Network (PSTN) je vefejna sit svétovych
telefonnich siti, ktera je v primyslovych a komercnich zafizenich
obvykle vedena pres ustfednu.

RADIUS

Remote Authentication Dial In User Service (RADIUS), neboli vzdalené
oveérfeni volajiciho uzivatele, je protokol pro ovéreni a uctovani vzdalené-
ho uzivatele. RADIUS umoznuje centralizované sprave autentickych dat
(jako jsou uzivatelska jména a hesla) pouzivat konceptu AAA (authenti-
cation, authorization, accounting — ovéreni, autorizovani a zaznam) ke
spravé pfistupu na sit'.

RozliSeni

Ostrost obrazu méfena v bodech na palec (dpi). Cim je dpi vy$$i, tim je
vysSi rozliSeni.
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SMB

Server Message Block (SMB) je sitovy protokol pouzivany pfevazné ke
sdileni soubord, tiskaren, sériovych port a k rizné komunikaci mezi
uzly v siti. Poskytuje také ovéfeny mechanismus meziprocesni komuni-
kace.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP), neboli jednoduchy vyménny pro-
tokol pro pfenos posty, je standard pro pfenos elektronické posty pro-
stfednictvim sité Internet. SMTP je relativné jednoduchy protokol na
textové bazi, kde se po zadani jednoho nebo vice pFijemcu zpravy a pre-
nese text zpravy. Jedna se o protokol klient-server, kde klient pfenasi
zpravu elektronické posty na server.

SSID

Service Set Identifier (SSID) neboli identifikator sady sluzeb je nazev
mistni bezdratové sité (WLAN). VSechna bezdratovy zafizené v siti
WLAN pouzivaji ke vzajemné komunikaci stejny SSID. Parametry SSID
maji maximalni délku 32 znakl a rozliSuji mala a velka pismena.

Maska podsité

Maska podsité se pouziva ve spojeni se sitovou adresou a spole¢né
urcuji, ktera ¢ast adresy je sitova adresa a ktera hostitelska.

TCP/IP

Transmission Control Protocol (TCP) a Internet Protocol (IP); sada
komunika&nich protokolu, které implementuji zasobnik protokolu, které
vyuziva Internet a vétSina komercnich siti.

TCR

Transmission Confirmation Report (TCR) udava detaily o kazdém pren-
osu, jako napf. stav ulohy, vysledek pfenosu a poc¢et odeslanych stran.
Tento protokol Ize nastavit tak, aby se tiskl s kazdou ulohou nebo pouze
v pfipadé chyby pfenosu.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) je bitmapovy obrazovy format s pro-
meénlivym rozliSenim. TIFF popisuje data obrazku, které jsou typicky
vytvareny ve skeneru. Obrazky TIFF vyuzivaji tzv. tagy, coz jsou kliCova
slova, ktera definuji charakteristiky obrazku obsazené v souboru. Tento
flexibilni format, ktery neni zavisly na platformé, Ize pouzit u obrazki,
které byly vytvofeny rtiznymi aplikacemi pro zpracovani snimku.

Kazeta s tonerem

Druh nadobky v zafizeni, napfiklad tiskarné, obsahujici toner. Toner je
prasek pouzivany v laserovych tiskarnach a kopirkach, ktery vytvari text
a obrazky na potisténém papiru. Toner je mozné tavit teplem fixacni jed-
notky, ¢imz se pfichyti k viaknim v papiru.

TWAIN

Primyslovy standard pro skenery a software. Pfi pouzivani skeneru s
podporou TWAIN a programu s podporou TWAIN Ize spustit skenovani
z tohoto programu; rozhrani AP| pro zachyceni obrazku pro operacni
systémy Microsoft Windows a Apple Macintosh.

Cesta UNC

Uniform Naming Convention (UNC) je standardni format zapisu cesty
pro pristup ke sdilenym polozkam ve Window NT a dalSich produktech
spole¢nosti Microsoft. Format cesty UNC je: \\<nazev serveru>\<nazev
sdilené polozky>\<nazev adresare>

URL

Uniform Resource Locator (URL) je globalni adresa dokumentt a zdroja
na Internetu. Prvni €ast adresy oznacuje pouzivany protokol, druha ¢ast
specifikuje adresu IP nebo nazev domény, ve které se nachazi zdroj.

usB

Universal Serial Bus (USB) je standard, ktery byl vyvinut spole¢nosti
USB Implementers Forum, Inc. pro pfipojovani pocitacl a periférii. Na
rozdil od paralelniho portu je rozhrani USB ur€eno pro pfipojeni portu
USB jednoho pocitace k vice perifériim soucasné.

Vodoznak

Vodoznak je znatelny obrazek nebo vzor na papiru, ktery se pfi pohledu
proti svétlu jevi svétlejsi. Vodoznaky byly poprvé zavedeny v italské
Boloni v roce 1282. Pouzivaji je vyrobci papiru k identifikaci svych
vyrobku, dale se pouzivaji na posStovnich znamkach, bankovkach a dal-
Sich oficialnich dokumentech, aby se znesnadnila moznost jejich padé-
lani.

WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) neboli soukromi ekvivalentni dratovym
sitim, je bezpe&nostni protokol specifikovany v IEEE 802.11. Slouzi k
poskytovani stejné urovné soukromi jakou zajistuji dratove sité LAN.
WEP poskytuje zabezpec€eni pomoci kodovani dat pfes radio, takze jsou
chranéna pfi pfenosu z jednoho misa na druhé.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) je zobrazovaci architektura, ktera
byla pdvodné zavedena do Windows Me a Windows XP. Z téchto ope-
racnich systému pak Ize spustit skenovani za pomoci skeneru s podpo-
rou WIA.

WPA

Wi-fi Protected Acces (WPA) neboli W-fi chranény pfistup je tfida sys-
tému slouzici k zabezpecené bezdratovych (Wi-Fi) pocitacovych siti.
Byla vyvinuta k vylepSeni bezpe&nostnich vlastnosti WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA-Pre-Shared Key) neboli WPA predsdileny kli¢ je
zvlastni rezim WPA pro malé spole¢nosti a domaci uzivatele. V bezdra-
tovém pfistupovém bodu (WAP) stejné jako v kazdém bezdratové pfipo-
jeném zafizeni pfenosného nebo stolniho pocitaci je nakonfigurovan kli¢
(heslo). WPA-PSK vytvafi jedinecny kli¢ pro kazdy kontakt bezdratoveé-
ho klienta a pfislusného bodu WAP k zajisténi vétSi bezpecnosti.
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